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Département d’études françaises

Guide de l’étudiant de premier cycle
Les numéros utiles

Adresse civique


Pavillon Lionel-Groulx


3150, rue Jean-Brillant, 8e étage


Montréal (Québec) H3T 1N8

Adresse postale


Département d’études françaises


Université de Montréal


C.P. 6128, Succursale Centre-ville


Montréal (Québec)


Canada H3C 3J7

Télécopieur: (514) 343-2256

Adresse électronique: moliere@etfra.umontreal.ca
Site Web: http://www.etfra.umontreal.ca
Guichet étudiant: http://www.etudes.umontreal.ca
Gestion des dossiers des étudiants


Marie-France Caisse


Technicienne en gestion des dossiers étudiants (1er cycle)


bureau: C-8016, téléphone: (514) 343-6225


Adresse électronique : marie-france.caisse@umontreal.ca 

Le directeur

Éric Méchoulan, bureau: C-8010, téléphone: (514) 343-6213

Adresse électronique: eric.mechoulan@umontreal.ca 

Les conseillers pédagogiques

Au trimestre d’automne, de juin à décembre 2004 :

Gilbert David, bureau: C-8046, téléphone : (514) 343-6251

Adresse électronique : gilbert.david@umontreal.ca
Au trimestre d’hiver, à compter de janvier 2005 :

Christiane Ndiaye, bureau : C-8018; téléphone : (514) 343-2041

Adresse électronique : ndiayec@etfra.umontreal.ca
[Cette brochure est indispensable toute l'année :

prière de la conserver précieusement.]

Une brochure supplémentaire coûtera 5 $
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Mot DU directEUR

Vous avez choisi de faire des études de lettres; soyez-en félicité, car l'étude de la littérature vous fera rencontrer toutes les grandes questions qu'il importe de bien comprendre pour évoluer dans le monde contemporain avec un minimum de lucidité. Plus encore, ces études vous amèneront à mobiliser des savoirs de nombreuses autres disciplines, puisque les œuvres littéraires réclament aussi des approches historiques, sociologiques, anthropologiques, linguistiques, psychanalytiques ou philosophiques.

À une époque de grande mutation, qui privilégie les connaissances et l'intelligence rapide des textes qui circulent et des événements qui nous bousculent, les études littéraires vous ouvrent autant aux conceptions du monde qu'aux jeux de parole et de pouvoir, aux fabrications des discours qu'aux plaisir des textes, aux bruissements de la langue qu'aux courses silencieuses des rêves. Les sociétés, les êtres, les mots: tout est encore à découvrir.

La culture que vous allez ainsi acquérir, en vous faisant mieux connaître le passé par le présent et le présent par le passé, vous aidera à vous situer personnellement, en toute liberté.

Les études sont passionnantes, mais exigeantes. C'est pourquoi le Département d'études françaises vous souhaite la bienvenue en mettant ce Guide à votre disposition. Vous y trouverez, sous une forme commode, les informations et renseignements pratiques dont vous aurez besoin pour tirer le meilleur parti de vos études: structures et objectifs des programmes, description des cours, ressources documentaires, publications du département, calendrier universitaire, aide financière, débouchés sur le marché du travail, admission aux études supérieures, bottin téléphonique du personnel du département, services divers, etc.

Vous trouverez également dans ce Guide un bref historique du département et une présentation de l'Association étudiante. Vous pouvez compter sur nous tous, professeurs, représentants étudiants, secrétariat, équipe de direction, pour faire en sorte que vous vous sentiez chez vous au sein de votre département: n'hésitez pas à nous consulter chaque fois que cela est nécessaire.

Les informations contenues dans ce Guide sont également disponibles par Internet à l'adresse suivante: <http://www.etfra.umontreal.ca>.

Le directeur du Département d’études françaises,
Éric Méchoulan

N.B. Ce Guide de l’étudiant n’est qu’un complément à l’annuaire publié annuellement par la Faculté des arts et des sciences. On consultera cet annuaire pour prendre connaissance, notamment, du règlement pédagogique, du règlement disciplinaire concernant le plagiat, du règlement relatif aux frais d’admission, du règlement relatif aux frais de scolarité et des conditions d’admission à l’Université de Montréal. C’est également dans cet annuaire que l’on trouvera la description des programmes bi- ou multidisciplinaires auxquels le Département d’études françaises est associé. La Fédération des associations étudiantes du campus de l’Université de Montréal (FAECUM) distribue également un Guide de l’étudiant au premier cycle de l’Université de Montréal.

Mot de l’Association étudiante

L’A.É.D.É.F. est l’Association des étudiant(e)s du Département d’études françaises de l’Université de Montréal. Tou(te)s les étudiant(e)s inscrit(e)s à l’un ou à l’autre des programmes offerts par le département en sont membres.

Pour veiller au maintien d’activités étudiantes, l’A.É.D.É.F., au début de chaque année universitaire, procède à une nouvelle élection des membres de son bureau dans le cadre d’une assemblée générale à laquelle tous les étudiants sont conviés. Le comité, ainsi élu, se réunit régulièrement pour discuter de questions importantes concernant la vie académique, les droits étudiants et les activités en cours au département, tout en organisant certaines activités (partys, sorties de groupe au théâtre, midi-conférences, soirées de poésie, chansonniers, concours littéraire, etc.) ayant pour but de promouvoir les rencontres entre étudiants, professeurs, chercheurs et écrivains. Il participe également à certains comités paritaires et travaille donc en étroite collaboration avec les professeur(e)s du département.

Le bureau se constitue ainsi :


( un président


( un secrétaire


( un trésorier


( un délégué aux affaires académiques


( un coordonnateur de la vie étudiante (CVE)


( un délégué aux affaires externes du 1er cycle


( un délégué aux affaires externes des 2e et 3e cycles


( un délégué à l’information


( un délégué à l’interne


( deux délégués de 1re année


( deux délégués de 2e année


( deux délégués de 3e année


( deux délégués des cycles supérieurs

Pour avoir de l’information au sujet de ces différents postes, vous pouvez contacter l’A.É.D.É.F. en consultant le site Web : <http://www.etfra.umontreal.ca/association.htm> ou par courriel : « aedefum@umontreal.ca ».

Le Soulier de satin

Le Soulier de satin est le local des étudiant(e)s du département. Il est situé au C-8019 du pavillon Lionel-Groulx, 3150, rue Jean-Brillant. On y trouve un ordinateur, du café gratuit, un réfrigérateur, un four à micro-ondes, des divans moelleux (!), un téléphone, des jeux de société, de la musique  ( le tout dans une atmosphère propice aux rencontres et aux discussions de toutes sortes! De fait, il est le lieu privilégié par les étudiant(e)s pour différentes activités : 4 à 7, midi-rencontres, groupes de discussion, soirées de poésie, etc. De plus, vous pouvez emprunter des livres de la bibliothèque de l’A.É.D.É.F. qui compte plus de 800 titres (poésie, romans, théâtre, œuvres critiques et recueils de textes critiques du FRA 2001).

Tél. : (514) 343-6111, poste 5420

Le bulletin d’informations de l’A.É.D.É.F.
Ce bulletin vous informant des différentes activités qui ont cours au département est envoyé régulièrement, par courriel, aux étudiants du baccalauréat. Les adresses électroniques des étudiants sont recueillies en début d’année lors des cours obligatoires. Il est toutefois possible de se joindre à la liste d’envoi en tout temps en écrivant à l’adresse suivante : « aedefum@umontreal.ca ». Pour toute question ou suggestion relatives à la vie étudiante au département, vous pouvez évidemment écrire à cette même adresse.

Le journal étudiant
LePied est le journal des étudiant(e)s en études françaises. Vous pouvez le rejoindre à l’adresse suivante : « journal_le_pied@hotmail.com ». Il permet aux étudiant(e)s de s’exprimer sur différents sujets, qu’ils soient littéraires ou non, et de soumettre des textes de création. Il est généralement distribué durant les cours, mais il est possible d’en trouver un exemplaire au Soulier de Satin. Ce journal, sous la responsabilité de l’A.É.D.É.F., est produit par des étudiant(e)s qui ne sont pas nécessairement membres du bureau. Toutefois, les responsables doivent être élus par le bureau en début d’année.

Le F.A.C.I.L.E.
Depuis 1997, l’A.É.D.É.F. met à la disposition des étudiant(e)s du département un Fonds d’aide coopératif aux initiatives légitimes étudiantes (F.A.C.I.L.E.). Ce fonds, créé à partir des cotisations étudiantes, permet à certains projets étudiants de voir le jour en dehors du cadre habituel de l’A.É.D.É.F. Régi par une charte, ce fonds a notamment permis, ponctuellement, la mise sur pied d’une troupe de théâtre, ainsi que d’une revue de création littéraire. Parce qu’il y a une grande circulation d’étudiant(e)s (arrivées et départs), ces activités sont toutefois à reconstituer à chaque année… L’A.É.D.É.F. attend vos propositions en début d’année.

Présentation générale du D.É.F.

Fondé en 1961, le Département d’études françaises de l’Université de Montréal compte aujourd’hui vingt-sept professeurs pour environ six cents étudiants, dont un tiers aux études supérieures. Du Moyen-Âge à l’époque contemporaine, de l’histoire littéraire à la poétique en passant par la sociologie ou la psychanalyse, de la recherche et de la critique à la création, il existe peu de champs propres aux études littéraires où des professeurs du département n’aient fait leur marque. Depuis 2000, le D.É.F. a choisi d’axer son développement autour de trois questions centrales: (I) Littérature, culture, société, (II) Histoire et théorie littéraires, (III) Littératures d’expression françaises.

Quelques dates clés ont jalonné son histoire: en 1964-1965, à l’initiative d’Albert Le Grand, création d’un certificat de littérature canadienne-française qui donnait aux textes québécois une place nouvelle et appelée à se développer dans l’enseignement et la recherche; en février 1965, lancement de la revue Études françaises qui, sans être à proprement parler la revue du département, a toujours été dirigée par l’un de ses professeurs (René de Chantal, Georges-André Vachon, Laurent Mailhot, Robert Melançon, Ginette Michaud, Lise Gauvin, Pierre Nepveu, Lucie Bourassa); en 1969, abandon de la licence à quatre certificats, de modèle français, au profit du B.A. nord-américain de 90 crédits; en 1975, ouverture du Centre d’études québécoises (C.É.T.U.Q.), prolongement d’un Centre de documentation en littérature canadienne-française, fondé et animé par Réginald Hamel de 1964 à 1969, et qui fut à l’origine de la première bibliographie informatisée avant celle de la Bibliothèque nationale du Québec, et qui devenait, à l’automne 2003 le Centre de recherche interuniversitaire sur la littérature et la culture québécoises (CRILCQ).

L’enseignement et la recherche qui se font actuellement au Département d’études françaises portent sur les diverses littératures de langue française : au corpus des littératures française et québécoise s’est adjoint de façon plus explicite, récemment, celui des littératures francophones. Par études françaises, il faut donc entendre l’ensemble des littératures d’expression française. Si chacun des domaines donne lieu à des cours spécifiques, ils sont souvent jumelés, à l’intérieur d’enseignements généraux sur des problématiques littéraires, tremplins d’études comparées qui débouchent parfois sur l’analyse de grands textes étrangers. À l’intérieur du baccalauréat spécialisé, certaines orientations ont été privilégiées : l’étudiant a désormais le choix entre un B.A. spécialisé orientation fondamentale, un B.A. spécialisé orientation dramaturgie et un B.A. spécialisé orientation francophonie. À ces programmes longs s’ajoutent le majeur et le mineur. Des cours de création sont également offerts à tous les niveaux.

L’interdisciplinarité appartient à la tradition du Département d’études françaises, puisque, autour du texte littéraire, il a convoqué diverses sciences annexes (anthropologie, bibliographie et bibliologie, histoire, linguistique, philosophie, sociologie, psychanalyse, etc.) et exploré des zones frontalières comme la musique et l’iconologie. Il suffit, pour s’en convaincre, de consulter les livraisons de la revue Études françaises: « Musique et texte » (vol. 17, no 3-4), « Le texte scientifique » (vol. 19, no 2), « Écrire l’image » (vol. 21, no 1), « Cartographies » (vol. 21, no 2), « La littérature et les médias » (vol. 22, no 3), « Instruments de réflexion » (vol. 24, no 2), « L’invention » (vol. 26, no 3), « L’infini, l’inachevé » (vol. 30, no 1) « Politique à l’œuvre » (vol. 31, no 3), « Guerres, textes, mémoire » (vol. 34, no 1), « L’automatisme en mouvement » (vol. 34, no 2-3), « Littérature et Internet » (vol. 35, no 2), « Presse et littérature » (vol. 35, no 3). Par ailleurs, le CRILCQ et les nouveaux projets de recherche qui y sont reliés s’orientent très nettement vers une perspective interdisciplinaire. Notons enfin la création récente de deux baccalauréats bidisciplinaires (Études françaises-Linguistique, Études françaises-Philosophie), d’un baccalauréat en Lettres et sciences humaines (qui associe le Département d’études françaises aux Départements d’histoire, d’histoire de l’art, de littérature comparée et de philosophie), ainsi que la participation du D.É.F. aux baccalauréats en éducation.

Aux études supérieures, des efforts particuliers ont été faits pour développer des liens avec les cégeps, grâce à la mise en place, en 1999, d’un séminaire portant sur L’enseignement de la littérature au cégep, suivi de stages dans les cégeps.

L’histoire du D.É.F. n’est pas celle d’une série de révolutions ou de mutations brusques, entraînées par les modes successives qui ont occupé le devant de la scène culturelle : elle est au contraire celle d’une continuité et d’une fidélité, d’évolutions progressives qui ont incorporé le nouveau, élargi et diversifié les enseignements. Le carrefour de ces activités reste la littérature, avec ce que le terme peut avoir d’indéfini aujourd’hui, happé qu’il est par des disciplines ou des sciences qui revendiquent sur lui pleine juridiction. Sans s’identifier à une méthode ou à une théorie, les professeurs du D.É.F. font des œuvres le lieu principal de leur réflexion et de leur travail.

LES PROFESSEURS


Bureau
Téléphone
Adresse électronique
BEAULIEU, Jean-Philippe 
C-8040
(514) 343-6559
jean-philippe.beaulieu@umontreal.ca

(sabbatique - juin 2004 à juin 2005)

BOURASSA, Lucie
C-8043
(514) 343-2202
lucie.bourassa@umontreal.ca

BOVET, Jeanne
C-8028
(514) 343-5664
jeanne.bovet@umontreal.ca

CAMBRON, Micheline
C-8140
(514) 343-5678
micheline.cambron@umontreal.ca

DAVID, Gilbert
C-8046
(514) 343-6251
gilbert.david@umontreal.ca

(sabbatique - janvier à juin 2005)

DIONNE, Ugo
C-8022
(514) 343-5918
ugo.dionne@umontreal.ca

DUPUIS, Gilles
C-8044
(514) 343-5613
gilles.dupuis@umontreal.ca

GAUVIN, Lise (en congé)
C-8038
(514) 343-6241
lise.gauvin@umontreal.ca

GINGRAS, Francis
C-8020
(514) 343-6214
f.gingras@umontreal.ca

HÉBERT, François
C-8035
(514) 343-2421
frhebert@¸videotron.ca

HUGLO, Marie-Pascale
C-8148
(414) 343-6378
marie-pascale.huglo@umontreal.ca

LAFLÈCHE, Guy 
C-8036
(514) 343-5612
guy.lafleche@umontreal.ca

LAROSE, Jean 
C-8033
(514) 343-6206
jean.larose@umontreal.ca

MAVRIKAKIS, Catherine
C-8034
(514) 343-5917
catherine.mavrikakis@umontreal.ca

MÉCHOULAN, Éric
C-8010
(514) 343-6213
eric.mechoulan@umontreal.ca

MELANÇON, Benoît
C-8041
(514) 343-5665
benoit.melancon@sympatico.ca

MELANÇON, Robert
C-8150
(514) 343-7367
robert.melancon@umontreal.ca

MICHAUD, Ginette
C-8032
(514) 343-7368
ginette.michaud@umontreal.ca

NARDOUT-LAFARGE, Élisabeth
C-8048
(514) 343-6116
elisabeth.nardout-lafarge@umontreal.ca
(sabbatique - janvier à juin 2005)

NDIAYE, Christiane
C-8018
(514) 343-2041
ndiayec@etfra.umontreal.ca

NEPVEU, Pierre
C-8146
(514) 343-6106
pnepveu@videotron.ca

OBERHUBER, Andrea
C-8026
(514) 343-6065
andrea.oberhuber@umontreal.ca

PIERSSENS, Michel
C-8042
(514) 343-2037
michel.pierssens@umontreal.ca

POPOVIC, Pierre
C-8045
(514) 343-6481
pierre.popovic@sympatico.ca

SEMUJANGA, Josias
C-8024
(514) 343-6207
josias.semujanga@umontreal.ca

SOARE, Antoine
C-8030
(514) 343-2036
antoine.soare@umontreal.ca

(sabbatique - jusqu’en octobre 2004)

VACHON, Stéphane
C-8023
(514) 343-2040
stephane.vachon@umontreal.ca

(sabbatique - juin 2004 à mai 2005)

VICTOR, Benjamin

(514) 343-7941
benjamin.victor@umontreal.ca

Quels sont les débouchés en études françaises?

Le Département d’études françaises de l’Université de Montréal offre actuellement plusieurs programmes de premier cycle, chacun ayant sa spécificité en ce qui concerne le marché du travail.

Le B.A. spécialisé orientation fondamentale offre une formation complète en études françaises, tant du point de vue des périodes historiques et des méthodologies que des aires géographiques. Il conduit prioritairement aux études supérieures et à la recherche. Il permet également à ses diplômés d’œuvrer dans plusieurs domaines où les capacités d’analyse, de jugement critique et d’expression sont essentielles. Il s’adresse notamment aux étudiants qui se destinent à l’enseignement de la littérature au niveau collégial. Mais il donne aussi accès aux divers métiers de la culture, de l’édition et du journalisme.

Le B.A. spécialisé orientation dramaturgie, fondé sur un apprentissage des méthodes et des théories d’analyse de la réalité dramaturgique et scénique du théâtre, forme des étudiants aptes à exercer entre autres les fonctions de critique dramatique, de conseiller à la dramaturgie et de recherchiste-documentaliste auprès d’organismes théâtraux.

Par sa forte dimension interdisciplinaire, le B.A. spécialisé orientation francophonie propose une formation diversifiée à qui s’intéresse aux littératures dites « émergentes ». Il conduit prioritairement aux études supérieures et à la recherche.  Le diplômé pourra aussi œuvrer au sein d’organisme de la francophonie institutionnelle.

Le majeur en études françaises, identique aux deux premières années du B.A. orientation fondamentale, est un solide programme de formation de base en études littéraires. Conjoint à un mineur, il mène les étudiants ne souhaitant pas se consacrer uniquement aux études littéraires au monde de l’édition, de la rédaction ou des communications; il permet également aux étudiants désireux de mener des études supérieures après avoir complété leur B.A. par un mineur de le faire sans avoir à suivre une propédeutique trop lourde.

Le mineur en études françaises s’adresse à la clientèle qui cherche un programme court à combiner avec un majeur, ainsi qu’à des étudiants d’autres disciplines soucieux de recevoir une initiation sérieuse et fortement structurée aux études littéraires.

Les programmes du Département d’études françaises ne mènent pas à l’obtention des brevets nécessaires à qui souhaite enseigner le français au secondaire dans les écoles québécoises. D’autres provinces, c’est notamment le cas de la Colombie-Britannique, embauchent cependant des professeurs de français dont la formation est composée d’un baccalauréat spécialisé et d’une formation en pédagogie. Les perspectives d’emploi y sont bonnes.

L’admission aux études supérieures

L’admission à la maîtrise en études françaises a lieu sur examen d’un dossier constitué des résultats du baccalauréat, de deux lettres de recommandation et d’une esquisse de projet de recherche. Les titulaires d’un B.A. spécialisé en études françaises peuvent être admis directement, à condition d’avoir une moyenne cumulative d’au moins 3,2. Les formations pluridisciplinaires sont cependant bienvenues, selon la qualité des études antérieures démontrée par le dossier; l’admission peut alors être conditionnelle et dépendre de la réussite à une propédeutique dont le contenu est fixé par le Comité des études supérieures. Le programme de maîtrise n’est pas contingenté, mais sélectif, et cherche à recruter les étudiants les mieux à même de poursuivre des études approfondies pouvant déboucher sur des recherches de bon niveau. C’est le but du mémoire de maîtrise, travail de synthèse sur une question choisie par l’étudiant en concertation avec un directeur de recherche. Il existe deux sortes de mémoire, donnant tous deux accès au même titre (M.A. en études françaises): recherche ou création. Le mémoire de création suppose la production d’une œuvre originale, mais aussi d’un essai sur une question de théorie littéraire liée au projet de création. Les enseignements suivis sont les mêmes dans les deux cas, avec l’option d’un séminaire en création. La scolarité de maîtrise est l’occasion d’une formation très diversifiée (le D.É.F. offre une quinzaine de séminaires différents chaque année dont des séminaires sur l’enseignement au collégial) dans un milieu stimulant qui rassemble des étudiants venus de partout.

Prix et bourses

On trouvera tous les renseignements utiles sur les bourses au Bureau de l’aide financière (Pavillon J.‑A. DeSève, 2332, boulevard Édouard-Montpetit, 4e étage, téléphone: (514) 343-6145, télécopieur: (514) 343-2058). Le Bureau publie de plus un Répertoire des prêts et bourses annuel pour les études de premier cycle.

La bourse de la Fondation Bérangère-Courteau de 500 $ est destinée à l'étudiant inscrit à temps plein, en 2e ou 3e année, qui aura le mieux réussi au cours de l'année précédente. Les dossiers doivent être remis à la direction du département. Date limite: 1er novembre*.

Le prix Maude-Turcotte de 800 $ est destiné à l'étudiant inscrit à temps plein, en 2e année, déjà détenteur de prêts ou bourses. Les dossiers doivent être remis à la direction du département. Date limite: 1er novembre*.

*
La présentation de la demande doit être accompagnée d'un court texte (1 page) décrivant l'intérêt du candidat et le goût qu'il a développé pour les littératures de langue française.

La bourse Monique Bosco, d'une valeur de 800$, est octroyée annuellement à un étudiant de premier cycle dont les travaux, réalisés dans le cadre des cours de création littéraire, ont été jugés d'excellente qualité et particulièrement prometteurs. Le jury est composé des professeurs réguliers du département (et des chargés de cours, le cas échéant) qui ont donné, au cours de l'année, des ateliers de création littéraire. Chaque professeur propose au jury une ou plusieurs candidatures. Le département proclame le lauréat à la fin de chaque année académique.

LA CARTE DE L'ÉTUDIANT

La carte d’identité de l’Université de Montréal est accessible à tout étudiant dont le dossier est en règle. Après avoir été émise, elle est valide pour toute la durée des études.

Pour obtenir plus de renseignements, veuillez consulter le site Web suivant : <http://www.carte.umontreal.ca>.

Vous pouvez aussi téléphoner au Centre d’émission de la carte : (514) 344-6111, poste 3842.

Présentation des programmes

(description, objectifs, etc.)

Le B.A. spécialisé comporte 90 crédits de cours; le majeur en études françaises, 60 (il est constitué des deux premières années du B.A. spécialisé, orientation fondamentale), le mineur en études françaises, 30.

Ces programmes ont été conçus en fonction de quatre objectifs : a) assurer une formation fondamentale qui repose à la fois sur la maîtrise de la langue et de l’expression, et sur l’acquisition du sens de l’analyse et du jugement critique; b) assurer une connaissance des principales œuvres et des courants littéraires majeurs des domaines français et québécois, tout en offrant un aperçu des autres domaines francophones; c) assurer l’acquisition des moyens nécessaires à la compréhension des textes littéraires par la connaissance des théories et méthodes critiques, et par diverses pratiques d’écriture, notamment celle de la création; d) assurer une ouverture sur les disciplines voisines: littératures anciennes et modernes, arts, philosophie, sciences humaines.

Tous les programmes offerts par le D.É.F. ont la même base, et cette base est particulière à l’Université de Montréal: les cours d’Études de textes (FRA 1012, 6 cr.), auxquels s’ajoute le Programme individuel de lectures (liste de lecture de 80 titres, FRA 1004, 6 cr.), supposent un contact constant et étroit avec les œuvres, en plus de permettre l’acquisition par tous les étudiants des techniques fondamentales d’analyse, de jugement critique et d’expression. Ces cours constituent le noyau dur des études littéraires au D.É.F.

Le B.A. spécialisé orientation fondamentale est un programme de trois ans. Il offre une formation complète en études françaises, tant du point de vue des périodes historiques et des méthodologies que des aires géographiques. Il représente 90 crédits : 30 crédits obligatoires, 51 à option et 9 au choix. Les crédits obligatoires sont suivis en première (21) et en deuxième année (9). Les cours au choix se répartissent entre la première (3) et la troisième année(6).

Le B.A. spécialisé orientation dramaturgie est un programme de trois ans. Il a été conçu afin de former des diplômés du premier cycle d’études universitaires qui puissent conjuguer une solide connaissance de la littérature française, québécoise et francophone à un apprentissage des méthodes et des théories d’analyse de la réalité dramaturgique et scénique du théâtre. Il propose un ensemble de cours qui favorisent la connaissance de toutes les dimensions du phénomène théâtral, tendu entre le texte et la scène. Il représente 90 crédits : 36 crédits obligatoires, 45 à option et 9 au choix. Les crédits obligatoires sont suivis en première (27) et en deuxième année (9). Les cours au choix se répartissent entre la première (3) et la troisième année (6).

Le B.A. spécialisé orientation francophonie est un programme de trois ans. Il a été conçu afin de former des diplômés du premier cycle d’études universitaires qui puissent conjuguer une solide connaissance de la littérature française et québécoise à un apprentissage des méthodes et des théories d’analyse des nouveaux corpus rassemblés sous l’appellation «Littératures francophones». Il représente 90 crédits : 33 crédits obligatoires, 48 à option et 9 au choix. Les crédits obligatoires sont suivis en première (24) et en deuxième année (9). Les cours au choix se répartissent entre la première (3) et la troisième année (6).

Le majeur est un programme de deux ans. Son contenu est identique à celui des deux premières années du B.A. spécialisé orientation fondamentale. Il représente 60 crédits : 30 crédits obligatoires, 27 à option et 3 au choix. Les crédits obligatoires sont suivis en première (21) et en deuxième année (9). Le cours au choix est suivi en première année.

Le mineur est un programme d’un an. Il représente 30 crédits : 12 crédits obligatoires (FRA 1004 et FRA 1012), 15 à option (cours de sigle FRA soit de première soit de deuxième année) et 3 au choix.

Certains cours d’études françaises font partie du Baccalauréat en éducation — enseignement du français au secondaire, qui dépendent de la Faculté des sciences de l’éducation. D’autres cours font partie du Baccalauréat en lettres et en sciences humaines, du Baccalauréat bidisciplinaire en études françaises et linguistique ou du Baccalauréat bidisciplinaire en études françaises et philosophie. Pour plus de détails, consulter l’Annuaire général de l’Université.

On notera enfin que certains cours offerts par d’autres départements ou programmes font appel à des professeurs du D.É.F., par exemple le cours QCF 1050 (Introduction au Québec), cours auquel peuvent s’inscrire les étudiants du D.É.F.

Cours d’été

Le Département d’études françaises offre les cours suivants à l’été 2004 et prévoit donner sensiblement les mêmes à l’été 2005:

FRA 1030
Grammaire du français 1
FRA 1091
Création littéraire 1
FRA 1604
Introduction à la littérature québécoise

FRA 2402
Roman du XIXe siècle 1

FRA 2504
Littérature du XXe siècle 2
FRA 2611
Roman québécois 1

FRA 2614
Théâtre québécois
FRA 3882
Questions de littérature francophone 2
Ces cours varient selon la disponibilité des professeurs et sont sujets à confirmation.

LE CHOIX DE COURS

Le choix de cours est annuel: au moment de choisir ses cours, il faut donc prévoir son programme pour toute l’année. Ce choix de cours peut cependant être modifié au début de chacun des trimestres (voir le calendrier à la fin de cette brochure).

Pour être considérés à temps plein, les étudiants doivent s’inscrire à un minimum de douze crédits par trimestre (le maximum est de quinze crédits).

Attention: Certains cours annuels représentent 1,5 crédit par trimestre. C’est le cas des cours FRA 1000, FRA 1003, FRA 2000, FRA 2001 et FRA 2002.
Certains cours annuels sont donnés en alternance. Il s’agit, en première année, des cours FRA 1000 et FRA 1003, et, en deuxième année, des cours FRA 2000 et FRA 2002. Concrètement, cela veut dire que les étudiants assisteront une semaine au FRA 1000 (ou au FRA 2000), puis la semaine suivante au FRA 1003 (ou au FRA 2002), et ainsi de suite, toute l’année.

Certains cours doivent absolument être suivis ensemble: c’est le cas des cours FRA 1004 et FRA 1012, et des cours FRA 2000 et FRA 2001. On ne peut pas s’inscrire aux premiers si l’on ne s’inscrit pas aux seconds. Il n’est pas non plus possible d’abandonner le FRA 1004 sans abandonner le FRA 1012, ni le FRA 2000 sans le FRA 2001, et vice versa.

Les renseignements pratiques sur l’organisation des cours sont affichés au secrétariat du Département d’études françaises (local C-8008 du pavillon Lionel-Groulx) au début de chacun des trimestres. On y trouvera les horaires définitifs, l’attribution définitive des salles de cours et la liste des inscrits selon les sections (c’est le cas des cours FRA 1012 et FRA 1030).

Toutes les descriptions de cours ne se trouvent pas dans cette brochure. Les descriptions modifiées ou supplémentaires seront disponibles AU FUR ET À MESURE SUR NOTRE SITE WEB.

Structure des programmes
Si vous êtes déjà inscrit au Département d’études françaises, passez à la page 15, 24 ou 29.

Si vous vous inscrivez au Département d’études françaises en septembre 2004 au baccalauréat spécialisé orientation fondamentale, passez à la page 15.

Si vous vous inscrivez au Département d’études françaises en septembre 2004 au baccalauréat spécialisé orientation dramaturgie, passez à la page 24.

Si vous vous inscrivez au Département d’études françaises en septembre 2004 au baccalauréat spécialisé orientation francophonie, passez à la page 29.

Si vous vous inscrivez au Département d’études françaises en septembre 2004 au majeur, passez à la page 15. Vous ne pouvez pas vous inscrire aux cours de troisième année.

Si vous vous inscrivez au Département d’études françaises en septembre 2004 au mineur, passez à la page 15. Vous devez vous inscrire aux cours FRA 1004 et FRA 1012, à cinq autres cours de sigles FRA (soit en première soit en deuxième année) et à un cours au choix.

ORIENTATION FONDAMENTALE

PREMIÈRE ANNÉE

Note aux étudiants inscrits à compter de septembre 2004 : c’est au moment de faire votre choix de cours par Internet (<www.etudes.umontreal.ca>) que vous devrez choisir votre orientation (fondamentale, dramaturgie, francophonie); cette étape du choix de cours est cruciale et vous devez lui accorder la plus grande attention. Si vous vous trompez prévenez la technicienne en gestion des dossiers étudiants au plus tôt (514) 343-6225 en indiquant votre code permanent.
01A.  Lecture et analyse: outils fondamentaux (cours obligatoires) (21 cr.)

FRA 10001
Introduction aux études littéraires. Pierre Popovic


3 cr.


Année

Mardi

8 h 30 à 11 h 30

FRA 10031
Histoire de la littérature. Benoît Melançon



3 cr.


Année

Mardi

8 h 30 à 11 h 30

FRA 10042
Programme individuel de lectures.




6 cr.

FRA 10122
Études de textes. Ugo Dionne, Gilles Dupuis, Jean Larose,

6 cr.



Robert Melançon.

1012 D

Année

Lundi

13 h à 16 h

OU
1012 G

Année

Jeudi

8 h 30 à 11 h 30

1.
Le FRA 1000 est donné en alternance avec le FRA 1003.

2.
Les étudiants ne peuvent être inscrits au FRA 1004 sans


s’inscrire au FRA 1012.
FRA 1030 A
Grammaire du français 1. N.





3 cr.


Automne
Jeudi

13 h à 16 h
(3 groupes)


Hiver

Jeudi

13 h à 16 h
(1 groupe; réservé aux nouveaux








étudiants admis en janvier)

ORIENTATION FONDAMENTALE

PREMIÈRE ANNÉE (suite)
73A. Initiations (cours à option) (6 cr.)

FRA 1011
Le français aujourd’hui. Bernard Dupriez



3 cr.


Automne
Mercredi
16 h à 19 h

FRA 1013
La rédaction. Bernard Dupriez




3 cr.


Hiver

Mardi

13 h à 16 h

FRA 1091
Création littéraire 1. N. et François Hébert



3 cr.


Automne
Mardi

13 h à 16 h 


Hiver

Mardi

13 h à 16 h

FRA 1202
Introduction à la littérature médiévale. N.



3 cr.


Hiver

Mercredi
13 h à 16 h

FRA 1301
Classicismes. N.






3 cr.


Hiver

Vendredi
8 h 30 à 11 h 30

FRA 1302
Modernités. N.







3 cr.


Automne
Mardi

13 h à 16 h

FRA 1602
Classiques de la poésie québécoise. N.



3 cr.


Automne
Mercredi
13 h à 16 h

FRA 1603
Classiques du roman québécois. N.




3 cr.


Hiver

Mercredi
8 h 30 à 11 h 30

FRA 1702
Histoire du théâtre en Occident 1. Jeanne Bovet 


3 cr.


Automne
Vendredi
8 h 30 à 11 h 30

FRA 1703
Histoire du théâtre en Occident 2. N.




3 cr.


Hiver

Lundi

8 h 30 à 11 h 30

FRA 1804
Histoire des littératures francophones. Josias Semujanga

3 cr.


Automne
Mercredi
8 h 30 à 11 h 30

FRA 1901
Littérature de jeunesse. N.





3 cr.


Automne
Lundi

8 h 30 à 11 h 30

LNG 1125
Temps et espaces francophones.




3 cr.


Automne 
Voir horaire sur le guichet étudiant.

LNG 1955
Notions générales de linguistique.




3 cr.


Automne
Voir horaire sur le guichet étudiant

Cours au choix (3 cr.)

Les cours au choix sont choisis dans l’ensemble des cours offerts par l’Université de Montréal, à l’exception de ceux de sigle FRA. L’attribution des places dans ces cours est sujette à approbation des départements ou facultés concernés. ATTENTION : il ne s’agit pas de cours «Hors programme».

ORIENTATION FONDAMENTALE

DEUXIÈME ANNÉE

01B. Lectures critiques (cours obligatoires) (9 cr.)

FRA 2000
Théories et méthodes critiques. Lucie Bourassa


3 cr.


Année

Mercredi
8 h 30 à 11 h 30

FRA 2001
Programme de lectures critiques. Lucie Bourassa


3 cr.

FRA 2002
Les écrivains et la langue. Francis Gingras



3 cr.


Année

Mercredi
8 h 30 à 11 h 30

N.B. Les FRA 2000 et 2001 doivent obligatoirement être faits la même année. Le FRA 2000 est donné en alternance avec le FRA 2002.

73B Littérature française avant 1800 (cours à option) (6 cr.)

N.B. Dans ce bloc et dans le suivant, l’étudiant doit choisir des cours portant sur des périodes littéraires différentes.

FRA 2101
Formes narratives du Moyen Âge. Francis Gingras


3 cr.


Automne
Vendredi
8 h 30 à 11 h 30

FRA 2120
Poésie de la renaissance. N.





3 cr.


Hiver

Mercredi
13 h à 16 h

FRA 2122
Littérature de la Renaissance. N.
3 cr.


Automne
Mardi

8 h 30 à 11 h 30

FRA 2200
Littérature du XVIIe siècle. N.

3 cr.


Hiver

Vendredi
13 h à 16 h

FRA 2202
Théâtre du XVIIe siècle. Antoine Soare
3 cr.


Hiver

Mardi

8 h 30 à 11 h 30

FRA 2205
Littérature de Nouvelle-France. Guy Laflèche
3 cr.


Automne
Vendredi
8 h 30 à 11 h 30

FRA 2300
Prose d’idées du XVIIIe siècle. N.




3 cr.


Automne
Mardi

13 h à 16 h

FRA 2301
Roman du XVIIIe siècle. Ugo Dionne
3 cr.


Hiver

Jeudi

8 h 30 à 11 h 30

ORIENTATION FONDAMENTALE

DEUXIÈME ANNÉE (suite)
N.B. Dans ce bloc et dans le précédent, l’étudiant doit choisir des cours portant sur des périodes littéraires différentes.

73C. Littérature française après 1800 (cours à option) (6 cr.)

FRA 2403
Littérature du XIXe siècle 2. Michel Perssens



3 cr.


Automne
Mercredi
16 h à 19 h

FRA 2404
Roman du XIXe siècle 2. N.





3 cr.


Automne
Mercredi
13 h à 16 h

FRA 2405
Théâtre du XIXe siècle. Michel Pierssens.



3 cr.


Hiver

Mardi

16 h à 19 h

FRA 2503
Roman du XXe siècle 1. Guy Laflèche




3 cr.


Hiver

Mercredi
13 h à 16 h

FRA 2504
Littérature du XXe siècle 2. Jean Larose



3 cr.


Hiver

Jeudi

16 h à 19 h

FRA 2505
Roman du XXe siècle 2. Marie-Pascale Huglo



3 cr.


Automne
Jeudi

8 h 30 à 11 h 30

73D. Littérature québécoise (cours à option) (6 cr.)

FRA 2608
Poésie québécoise 1. Pierre Nepveu.




3 cr.


Automne
Jeudi

13 h à 16 h
FRA 2610
Littérature québécoise du XIXe siècle. Micheline Cambron

3 cr.


Hiver

Jeudi

13 h à 16 h

FRA 2611
Roman québécois 1. Élisabeth Nardout-Lafarge


3 cr.


Automne
Lundi

13 h à 16 h

FRA 2614
Théâtre québécois. N.






3 cr.


Automne
Mardi

16 h à 19 h

FRA 2615
Questions de littérature québécoise. Gilles Dupuis


3 cr.


Hiver

Mardi

13 h à 16 h

FRA 2616
Québec et francophonies. N.





3 cr.


Hiver

Lundi

13 h à 16 h

ORIENTATION FONDAMENTALE

DEUXIÈME ANNÉE (suite)
73E Littérature francophone (cours à option) (3 cr.)

FRA 2808
Œuvres de la francophonie. Maghreb. N.



3 cr.


Hiver

Jeudi

13 h à 16 h

FRA 2809
Œuvres de la francophonie. Afrique. Josias Semujanga

3 cr.


Automne
Jeudi

13 h à 16 h

FRA 2810
Œuvres de la francophonie. Antilles. Christiane Ndiaye

3 cr.


Automne
Lundi

13 h à 16 h

FRA 2811
Œuvres de la francophonie. Amérique. Pierre Nepveu

3 cr.


Hiver

Mardi

13 h à 16 h

ORIENTATION FONDAMENTALE

TROISIÈME ANNÉE

73F. Théories et méthodes critiques (cours à option) (6 cr.)

FRA 3003
Poétique et théorie des genres. N.




3 cr.


Automne
Jeudi

16 h à 19 h

FRA 3015
Littérature et anthropologie. Josias Semujanga


3 cr.


Automne
Lundi

16 h à 19 h

FRA 3016
Narratologie. Guy Laflèche





3 cr.


Automne
Mercredi
8 h 30 à 11 h 30

FRA 3017
Littérature et philosophie. Éric Méchoulan



3 cr.


Hiver

Mardi

16 h à 19 h

FRA 3018
Littérature et société. Pierre Popovic




3 cr.


Automne
Vendredi
8 h 30 à 11 h 30

FRA 3024
Questions d’histoire littéraire. N.




3 cr.


Hiver

Vendredi
13 h à 17 h

FRA 3025
La littérature et les autres arts. Robert Melançon


3 cr.


Hiver

Lundi

13 h à 16 h 

FRA 3027
Rhétorique. N.







3 cr.


Hiver

Mercredi
8 h 30 à 11 h 30

73G. Recherches (cours à option) (9 cr.)

FRA 2703
Étude dramaturgique : théorie, pratique. Gilbert David

3 cr.


Automne
Jeudi

16 h à 19 h

FRA 2705
Critique dramatique. N.





3 cr.


Hiver

Vendredi
8 h 30 à 11 h 30

FRA 3703
Esthétique du théâtre 1. N.





3 cr.


Automne
Mercredi
16 h à 19 h

FRA 3705
Dramaturgie 2. Jeanne Bovet





3 cr.


Hiver

Jeudi

13 h à 16 h

FRA 3706
Dramaturgie 3. N.






3 cr.


Automne
Lundi

8 h 30 à 11 h 30

FRA 3815
L’édition: historique. N.





3 cr.


Hiver

Mercredi
16 h à 19 h

ORIENTATION FONDAMENTALE

TROISIÈME ANNÉE (suite)
FRA 38163
L’édition: recherches et travaux.




3 cr.


Automne-Hiver

FRA 3820
Littérature, culture, médias. Andréa Oberhuber


3 cr.


Hiver

Jeudi

8 h 30 à 11 h 30
FRA 3821
La littérature dans l’espace public. Catherine Mavrikakis

3 cr.


Hiver

Mardi

8 h 30 à 11 h 30
FRA 3822
Auteur québécois 1. N.






3 cr.


Hiver

Lundi

16 h à 20 h

FRA 3823
Auteur québécois 2. Ginette Michaud




3 cr.


Automne
Lundi

13 h à 16 h

FRA 3831
Littérature féminine 1. N.





3 cr.


Automne
Mardi

16 h à 19 h

FRA 3842
Auteur français 1. Élisabeth Nardout-Lafarge



3 cr.


Automne
Mercredi
13 h à 16 h

FRA 3861
Littérature du Québec : groupes culturels. N.



3 cr.


Hiver

Jeudi

16 h à 19 h

FRA 3879
Question de poésie. N.






3 cr.


Automne
Vendredi
13 h à 16 h

FRA 3881
Question de littérature francophone 1. Christiane Ndiaye

3 cr.


Hiver

Mardi

13h à 16h

FRA 3891
Création littéraire 2. Catherine Mavrikakis



3 cr.


Automne
Mardi

8 h 30 à 11 h 30

FRA 3892
Création littéraire 3. N.





3 cr.


Hiver

Mercredi
13 h à 16 h

3. Les étudiants qui trouvent un travail dans une maison d’édition ou dans un lieu jugé équivalent (journal, institution d’enseignement, organisme culturel...) peuvent, à certaines conditions, se voir accorder trois crédits. Ce stage est supervisé par le conseiller pédagogique au premier cycle.
ORIENTATION FONDAMENTALE

TROISIÈME ANNÉE (suite)
73Y. Autres littératures, philosophie, sciences humaines (cours à option) (9 cr.)

ALL 2200
Introduction à la littérature allemande (en allemand)

3 cr.

ALL 2212
Roman de formation en Allemagne (en français)


3 cr.

ANG 1361
Colonial Visions of the Other





3 cr.

ANG 1950
Écrivains anglophones du Québec




3 cr.

ANG 2113
Shakespeare: Comedies





3 cr.

ANG 2151
British Romantic Literature, 1780-1840



3 cr.

ANG 2152
Victorian Literature, 1840-1900




3 cr.

ANG 2401
Women’s Writing and Literary Traditions 



3 cr.

ANT 1611
Langage, culture, société





3 cr.

ANT 1900
Introduction à l’anthropologie





3 cr.

CHN 2011
Introduction à la littérature chinoise




3 cr.

CIN 3035
Théories du cinéma






3 cr.

CIN 3900
Le scénario: approches théoriques




3 cr.

ESP 1225
Littérature espagnole: panorama (en espagnol)


3 cr.

ESP 1325
Littérature hispano-américaine : panorama (en espagnol)

3 cr.

ESP 2400
Cinéma et littératures hispaniques




3 cr.

GRC 1031
Histoire de la littérature grecque




3 cr.

GRC 3140
La tragédie et la comédie





3 cr.

GRM 1001
Littérature néo-hellénique





3 cr.

HAR 1090
La Renaissance à Florence





3 cr.

HAR 1130
L’école impressionniste





3 cr.

HAR 1190
Introduction aux arts de l’Occident




3 cr.

HAR 1200
Introduction à l’art moderne





3 cr.

HAR 1200D
Introduction à l’art moderne (cours télévisé)



3 cr.

HAR 2132
L’art en Europe aux XVIIe et XVIIIe siècles



3 cr.

HAR 2195D
La peinture moderne au Québec (cours télévisé)


3 cr.

HAR 3040
Histoire de la critique d’art





3 cr.

HAR 3260
Réalisme au XIXe siècle





3 cr.

HGL 1021
Mythe et religion en Grèce ancienne




3 cr.

HGL 1031
Mythe et religion dans le monde romain



3 cr.

HST 1905
Histoire du Canada contemporain




3 cr.

HST 1931
L’Antiquité







3 cr.

HST 2108
Rome: des origines aux Antonins




3 cr.

HST 2261
Société française d’Ancien Régime




3 cr.

ORIENTATION FONDAMENTALE

TROISIÈME ANNÉE (suite)
HST 2267
Histoire de la France contemporaine




3 cr.

HST 2904
Histoire du Québec contemporain




3 cr.

HST 3476
Histoire intellectuelle du Québec




3 cr.

ITL 2160
Cinéma et littérature après 1945




3 cr.

ITL 2190
Société et culture en Italie





3 cr.

JPN 2021
Littérature japonaise du XXe siècle




3 cr.

LAT 1031
Histoire de la littérature latine




3 cr.

LCO 1000
Introduction à la littérature comparée




3 cr.

LCO 1008
Œuvres de la littérature mondiale 1




3 cr.

LCO 2040
Œuvres de la littérature mondiale 2




3 cr.

LCO 3521
Littératures italiennes et comparées




3 cr.

LNG 1050
Ancien et moyen français





3 cr.

LNG 1126
Histoire du français en Amérique




3 cr.

LNG 2011
Courants théoriques en linguistique




3 cr.

LNG 2170
Français, langue maternelle





3 cr.

LNG 2250
Analyse du discours en linguistique




3 cr.

PHI 1620
Fondements de l’éthique philosophique



3 cr.

PHI 2180
Philosophie du langage





3 cr.

PHI 2615
Les Lumières en Europe





3 cr.

PHI 3250
Esthétique de la littérature





3 cr.

PHI 3780
Figures de la philosophie européenne




3 cr.

QCF 1050
Introduction au Québec





3 cr.

QCF 1960
Culture et société, Québec contemporain



3 cr.

SOL 1150
Culture et société






3 cr.

SOL 2309
Connaissance et idéologie





3 cr.

SOL 3104
Ethnicité et société : thèmes choisis




3 cr.

SOL 3301
Sociologie des productions culturelles




3 cr.

TRA 2115
Histoire de la traduction





3 cr.

TRA 3125
Théories contemporaines de la traduction



3 cr.

Cours au choix (6 cr.)

Les cours au choix sont choisis dans l’ensemble des cours offerts par l’Université de Montréal, à l’exception de ceux de sigle FRA. L’attribution des places dans ces cours est sujette à approbation des départements ou facultés concernés. ATTENTION : il ne s’agit pas de cours «Hors programme».


PREMIÈRE ANNÉE

Note aux étudiants inscrits à compter de septembre 2004 : c’est au moment de faire votre choix de cours par Internet (<www.etudes.umontreal.ca>) que vous devrez choisir votre orientation (fondamentale, dramaturgie, francophonie); cette étape du choix de cours est cruciale et vous devez lui accorder la plus grande attention. Si vous vous trompez prévenez la technicienne en gestion des dossiers étudiants au plus tôt (514) 343-6225 en indiquant votre code permanent.
01A. Lecture et analyse: outils fondamentaux (cours obligatoires) (21 cr.)

FRA 10001
Introduction aux études littéraires. Pierre Popovic


3 cr.


Année

Mardi

8 h 30 à 11 h 30

FRA 10031
Histoire de la littérature. Benoît Melançon



3 cr.


Année

Mardi

8 h 30 à 11 h 30

FRA 10042
Programme individuel de lectures.




6 cr.

FRA 10122
Études de textes. Ugo Dionne, Gilles Dupuis, Jean Larose,

6 cr.



Robert Melançon.

1012 D

Année

Lundi

13 h à 16 h

OU
1012 G

Année

Jeudi

8 h 30 à 11 h 30

1.
Le FRA 1000 est donné en alternance avec le FRA 1003.

2.
Les étudiants ne peuvent être inscrits au FRA 1004 sans


s’inscrire au FRA 1012.
FRA 1030 A
Grammaire du français 1. N.





3 cr.


Automne
Jeudi

13 h à 16 h
(3 groupes)


Hiver

Jeudi

13 h à 16 h
(1 groupe; réservé aux nouveaux








étudiants admis en janvier)

74A. Initiation à l’histoire du théâtre (cours obligatoires) (6 cr.)

FRA 1702
Histoire du théâtre en Occident 1. Jeanne Bovet 


3 cr.


Automne
Vendredi
8 h 30 à 11 h 30

FRA 1703
Histoire du théâtre en Occident 2. N.




3 cr.


Hiver

Lundi

8 h 30 à 11 h 30

Cours au choix (3 cr.)

Les cours au choix sont choisis dans l’ensemble des cours offerts par l’Université de Montréal, à l’exception de ceux de sigle FRA. L’attribution des places dans ces cours est sujette à approbation des départements ou facultés concernés. ATTENTION : il ne s’agit pas de cours «Hors programme».

DEUXIÈME ANNÉE

01B. Lectures critiques (cours obligatoires) (9 cr.)

FRA 2000
Théories et méthodes critiques. Lucie Bourassa


3 cr.


Année

Mercredi
8 h 30 à 11 h 30

FRA 2001
Programme de lectures critiques. Lucie Bourassa


3 cr.

FRA 2002
Les écrivains et la langue. Francis Gingras



3 cr.


Année

Mercredi
8 h 30 à 11 h 30

N.B. Les FRA 2000 et 2001 doivent obligatoirement être faits la même année. Le FRA 2000 est donné en alternance avec le FRA 2002.

74B. Dramaturgies 1 (cours à option) (12 cr.)

FRA 2202
Théâtre du XVIIe siècle. Antoine Soare
3 cr.


Hiver

Mardi

8 h 30 à 11 h 30

FRA 2405
Théâtre du XIXe siècle. Michel Pierssens



3 cr.


Hiver

Mardi

16 h à 19 h

FRA 2614
Théâtre québécois. N.






3 cr.


Automne
Mardi

16 h à 19 h

FRA 2703
Étude dramaturgique : théorie, pratique. Gilbert David

3 cr.


Automne
Jeudi

16 h à 19 h

FRA 2705
Critique dramatique. N.





3 cr.


Hiver

Vendredi
8 h 30 à 11 h 30

74C. Littérature française (cours à option) (3 cr.)

FRA 2101
Formes narratives du Moyen Âge. Francis Gingras


3 cr.


Automne
Vendredi
8 h 30 à 11 h 30

FRA 2120
Poésie de la renaissance. N.





3 cr.


Hiver

Mercredi
13 h à 16 h

FRA 2122
Littérature de la Renaissance. N.
3 cr.


Automne
Mardi

8 h 30 à 11 h 30

FRA 2200
Littérature du XVIIe siècle. N.

3 cr.


Hiver

Vendredi
13 h à 16 h

FRA 2205
Littérature de Nouvelle-France. Guy Laflèche


3 cr.


Automne
Vendredi
8 h 30 à 11 h 30

FRA 2300
Prose d’idées du XVIIIe siècle. N.




3 cr.


Automne
Mardi

13 h à 16 h

FRA 2301
Roman du XVIIIe siècle. Ugo Dionne
3 cr.


Hiver

Jeudi

8 h 30 à 11 h 30


DEUXIÈME ANNÉE (suite)
FRA 2403
Littérature du XIXe siècle 2. Michel Pierssens



3 cr.


Automne
Mercredi
16 h à 19 h

FRA 2404
Roman du XIXe siècle 2. N.





3 cr.


Automne
Mercredi
13 h à 16 h

FRA 2503
Roman du XXe siècle 1. Guy Laflèche




3 cr.


Hiver

Mercredi
13 h à 16 h

FRA 2504
Littérature du XXe siècle 2. Jean Larose



3 cr.


Hiver

Jeudi

16 h à 19 h

FRA 2505
Roman du XXe siècle 2. Marie-Pascale Huglo



3 cr.


Automne
Jeudi

8 h 30 à 11 h 30

74D. Littérature québécoise (cours à option) (3 cr.)

FRA 2608
Poésie québécoise 1. Pierre Nepveu.




3 cr.


Automne
Jeudi

13 h à 16 h
FRA 2610
Littérature québécoise du XIXe siècle. Micheline Cambron

3 cr.


Hiver

Jeudi

13 h à 16 h

FRA 2611
Roman québécois 1. Élisabeth Nardout-Lafarge


3 cr.


Automne
Lundi

13 h à 16 h

FRA 2615
Questions de littérature québécoise. Gilles Dupuis


3 cr.


Hiver

Mardi

13 h à 16 h

FRA 2616
Québec et francophonies. N.





3 cr.


Hiver

Lundi

13 h à 16 h

74E. Littérature francophone (cours à option) (3 cr.)

FRA 2808
Œuvres de la francophonie. Maghreb. N.



3 cr.


Hiver

Jeudi

13 h à 16 h

FRA 2809
Œuvres de la francophonie. Afrique. Josias Semujanga

3 cr.


Automne
Jeudi

13 h à 16 h

FRA 2810
Œuvres de la francophonie. Antilles. Christiane Ndiaye

3 cr.


Automne
Lundi

13 h à 16 h

FRA 2811
Œuvres de la francophonie. Amérique. Pierre Nepveu

3 cr.


Hiver

Mardi

13 h à 16 h


TROISIÈME ANNÉE
74F. Théories et méthodes critiques (cours à option) (6 cr.)

FRA 3003
Poétique et théorie des genres. N.




3 cr.


Automne
Jeudi

16 h à 19 h

FRA 3015
Littérature et anthropologie. Josias Semujanga


3 cr.


Automne
Lundi

16 h à 19 h

FRA 3016
Narratologie. Guy Laflèche





3 cr.


Automne
Mercredi
8 h 30 à 11 h 30

FRA 3017
Littérature et philosophie. Éric Méchoulan



3 cr.


Hiver

Mardi

16 h à 19 h

FRA 3018
Littérature et société. Pierre Popovic




3 cr.


Automne
Vendredi
8 h 30 à 11 h 30

FRA 3024
Questions d’histoire littéraire. N.




3 cr.


Hiver

Vendredi
13 h à 17 h

FRA 3025
La littérature et les autres arts. Robert Melançon


3 cr.


Hiver

Lundi

13 h à 16 h

74G. Recherches (cours à option) (6 cr.)

FRA 3815
L’édition: historique. N.





3 cr.


Hiver

Mercredi
16 h à 19 h

FRA 38163
L’édition: recherches et travaux.




3 cr.


Automne-Hiver

FRA 3822
Auteur québécois 1. N.






3 cr.


Hiver

Lundi

16 h à 20 h

FRA 3823
Auteur québécois 2. Ginette Michaud




3 cr.


Automne
Lundi

13 h à 16 h

FRA 3831
Littérature féminine 1. N.





3 cr.


Automne
Mardi

16 h à 19 h

FRA 3842
Auteur français 1. Élisabeth Nardout-Lafarge



3 cr.


Automne
Mercredi
13 h à 16 h

FRA 3861
Littérature du Québec : groupes culturels. N.



3 cr.


Hiver

Jeudi

16 h à 19 h

3. Les étudiants qui trouvent un travail dans une maison d’édition ou dans un lieu jugé équivalent (journal, institution d’enseignement, organisme culturel...) peuvent, à certaines conditions, se voir accorder trois crédits. Ce stage est supervisé par le conseiller pédagogique au premier cycle.


TROISIÈME ANNÉE (suite)

FRA 3879
Question de poésie. N.






3 cr.


Automne
Vendredi
13 h à 16 h

FRA 3881
Question de littérature francophone 1. Christiane Ndiaye

3 cr.


Hiver

Mardi

13h à 16h

FRA 3891
Création littéraire 2. Catherine Mavrikakis



3 cr.


Automne
Mardi

8 h 30 à 11 h 30

FRA 3892
Création littéraire 3. N.





3 cr.


Hiver

Mercredi
13 h à 16 h

74H. Dramaturgies 2 (cours à option) (minimum : 6 crédits; maximum : 9 crédits)

FRA 3703
Esthétique du théâtre 1. N.





3 cr.


Automne
Mercredi
16 h à 19 h

FRA 3705
Dramaturgie 2. Jeanne Bovet





3 cr.


Hiver

Jeudi

13 h à 16 h

FRA 3706
Dramaturgie 3. N.






3 cr.


Automne
Lundi

8 h 30 à 11 h 30

FRA 37074
Stage en milieu théâtral





3 cr.


Automne-Hiver

74I. Dramaturgies du monde (cours à option) (minimum : 3 crédits; maximum : 6 crédits)

ALL 2213
Panorama du théâtre allemand (en français)



3 cr.

ANG 1281
Twentieth Century American Drama




3 cr.

ANG 2113
Shakespeare: Comedies





3 cr.

CIN 1035
Le cinéma et les autres arts





3 cr.

GRC 3140
La tragédie et la comédie





3 cr.

HAR 1612
Le phénomène des avant-gardes




3 cr.

JPN 2020
Introduction à la littérature japonaise




3 cr.

PHI 2255
Théories esthétiques






3 cr.

Cours au choix (6 cr.)

Les cours au choix sont choisis dans l’ensemble des cours offerts par l’Université de Montréal, à l’exception de ceux de sigle FRA. L’attribution des places dans ces cours est sujette à approbation des départements ou facultés concernés. ATTENTION : il ne s’agit pas de cours «Hors programme».

4. Les étudiants qui trouvent un stage en milieu théâtral peuvent, à certaines conditions, se voir accorder trois crédits. Ce stage est supervisé par le conseiller pédagogique au premier cycle.
ORIENTATION FRANCOPHONIE

PREMIÈRE ANNÉE

Note aux étudiants inscrits à compter de septembre 2004 : c’est au moment de faire votre choix de cours par Internet (<www.etudes.umontreal.ca>) que vous devrez choisir votre orientation (fondamentale, dramaturgie, francophonie); cette étape du choix de cours est cruciale et vous devez lui accorder la plus grande attention. Si vous vous trompez prévenez la technicienne en gestion des dossiers étudiants au plus tôt (514) 343-6225 en indiquant votre code permanent.
01A. Lecture et analyse: outils fondamentaux (cours obligatoires) (21 cr.)

FRA 10001
Introduction aux études littéraires. Pierre Popovic


3 cr.


Année

Mardi

8 h 30 à 11 h 30

FRA 10031
Histoire de la littérature. Benoît Melançon



3 cr.


Année

Mardi

8 h 30 à 11 h 30

FRA 10042
Programme individuel de lectures.




6 cr.

FRA 10122
Études de textes. Ugo Dionne, Gilles Dupuis, Jean Larose,

6 cr.



Robert Melançon.

1012 D

Année

Lundi

13 h à 16 h

OU
1012 G

Année

Jeudi

8 h 30 à 11 h 30

1.
Le FRA 1000 est donné en alternance avec le FRA 1003.

2.
Les étudiants ne peuvent être inscrits au FRA 1004 sans


s’inscrire au FRA 1012.
FRA 1030 A
Grammaire du français 1. N.





3 cr.


Automne
Jeudi

13 h à 16 h
(3 groupes)


Hiver

Jeudi

13 h à 16 h
(1 groupe; réservé aux nouveaux








étudiants admis en janvier)

75A. Initiation aux littératures francophones (cours obligatoire) (3 cr.)

FRA 1804
Histoire des littératures francophones. Josias Semujanga

3 cr.


Automne
Mercredi
8 h 30 à 11 h 30

ORIENTATION FRANCOPHONIE

PREMIÈRE ANNÉE (suite)

75B. Initiations (cours à option) (3 cr.)

FRA 1011
Le français aujourd’hui. Bernard Dupriez



3 cr.


Automne
Mercredi
16 h à 19 h

FRA 1013
La rédaction. Bernard Dupriez




3 cr.


Hiver

Mardi

13 h à 16 h

FRA 1091
Création littéraire 1. N. et François Hébert



3 cr.


Automne
Mardi

13 h à 16 h 


Hiver

Mardi

13 h à 16 h

FRA 1202
Introduction à la littérature médiévale. N.



3 cr.


Hiver

Mercredi
13 h à 16 h

FRA 1301
Classicismes. N.






3 cr.


Hiver

Vendredi
8 h 30 à 11 h 30

FRA 1302
Modernités. N.







3 cr.


Automne
Mardi

13 h à 16 h

FRA 1602
Classiques de la poésie québécoise. N.



3 cr.


Automne
Mercredi
13 h à 16 h

FRA 1603
Classiques du roman québécois. N.




3 cr.


Hiver

Mercredi
8 h 30 à 11 h 30

FRA 1702
Histoire du théâtre en Occident 1. Jeanne Bovet 


3 cr.


Automne
Vendredi
8 h 30 à 11 h 30

FRA 1703
Histoire du théâtre en Occident 2. N.




3 cr.


Hiver

Lundi

8 h 30 à 11 h 30

LNG 1060
Stylistique. N.







3 cr.


Hiver

Voir horaire sur le guichet étudiant
LNG 1955
Notions générales de linguistique. N.




3 cr.


Automne
Voir horaire sur le guichet étudiant
Cours au choix (3 cr.)

Les cours au choix sont choisis dans l’ensemble des cours offerts par l’Université de Montréal, à l’exception de ceux de sigle FRA. L’attribution des places dans ces cours est sujette à approbation des départements ou facultés concernés. ATTENTION : il ne s’agit pas de cours «Hors programme». 

ORIENTATION FRANCOPHONIE

DEUXIÈME ANNÉE

01B. Lectures critiques (cours obligatoires) (9 cr.)

FRA 2000
Théories et méthodes critiques. Lucie Bourassa


3 cr.


Année

Mercredi
8 h 30 à 11 h 30

FRA 2001
Programme de lectures critiques. Lucie Bourassa


3 cr.

FRA 2002
Les écrivains et la langue. Francis Gingras



3 cr.


Année

Mercredi
8 h 30 à 11 h 30

N.B. Les FRA 2000 et 2001 doivent obligatoirement être faits la même année.

Le FRA 2000 est donné en alternance avec le FRA 2002.

75C. Littérature française (cours à option) (6 cr.)

FRA 2101
Formes narratives du Moyen Âge. Francis Gingras


3 cr.


Automne
Vendredi
8 h 30 à 11 h 30

FRA 2120
Poésie de la renaissance. N.





3 cr.


Hiver

Mercredi
13 h à 16 h

FRA 2122
Littérature de la Renaissance. N.
3 cr.


Automne
Mardi

8 h 30 à 11 h 30

FRA 2200
Littérature du XVIIe siècle. N.

3 cr.


Hiver

Vendredi
13 h à 16 h

FRA 2202
Théâtre du XVIIe siècle. Antoine Soare
3 cr.


Hiver

Mardi

8 h 30 à 11 h 30

FRA 2205
Littérature de Nouvelle-France. Guy Laflèche


3 cr.


Automne
Vendredi
8 h 30 à 11 h 30

FRA 2300
Prose d’idées du XVIIIe siècle. N.




3 cr.


Automne
Mardi

13 h à 16 h

FRA 2301
Roman du XVIIIe siècle. Ugo Dionne
3 cr.


Hiver

Jeudi

8 h 30 à 11 h 30

FRA 2403
Littérature du XIXe siècle 2. Michel Perssens



3 cr.


Automne
Mercredi
16 h à 19 h

FRA 2404
Roman du XIXe siècle 2. N.





3 cr.


Automne
Mercredi
13 h à 16 h

FRA 2405
Théâtre du XIXe siècle. Michel Pierssens.



3 cr.


Hiver

Mardi

16 h à 19 h

FRA 2503
Roman du XXe siècle 1. Guy Laflèche




3 cr.


Hiver

Mercredi
13 h à 16 h

ORIENTATION FRANCOPHONIE

DEUXIÈME ANNÉE (suite)

FRA 2504
Littérature du XXe siècle 2. Jean Larose



3 cr.


Hiver

Jeudi

16 h à 19 h

FRA 2505
Roman du XXe siècle 2. Marie-Pascale Huglo



3 cr.


Automne
Jeudi

8 h 30 à 11 h 30

75D. Littérature québécoise (cours à option) (3 cr.)

FRA 2608
Poésie québécoise 1. Pierre Nepveu.




3 cr.


Automne
Jeudi

13 h à 16 h
FRA 2610
Littérature québécoise du XIXe siècle. Micheline Cambron

3 cr.


Hiver

Jeudi

13 h à 16 h

FRA 2611
Roman québécois 1. Élisabeth Nardout-Lafarge


3 cr.


Automne
Lundi

13 h à 16 h

FRA 2614
Théâtre québécois. N.






3 cr.


Automne
Mardi

16 h à 19 h

FRA 2615
Questions de littérature québécoise. Gilles Dupuis


3 cr.


Hiver

Mardi

13 h à 16 h

75E. Littératures francophones 1 (cours à option) (min : 6 cr.; max. : 9 cr.)

FRA 2808
Œuvres de la francophonie. Maghreb. N.



3 cr.


Hiver

Jeudi

13 h à 16 h

FRA 2809
Œuvres de la francophonie. Afrique. Josias Semujanga

3 cr.


Automne
Jeudi

13 h à 16 h

FRA 2810
Œuvres de la francophonie. Antilles. Christiane Ndiaye

3 cr.


Automne
Lundi

13 h à 16 h

FRA 2811
Œuvres de la francophonie. Amérique. Pierre Nepveu

3 cr.


Hiver

Mardi

13 h à 16 h

75F. Langues et littératures (cours à option) (min : 3 cr.; max. : 6 cr.)

ANG 2361
Post-Colonial Literature in English




3 cr.

ARA 1951
Arabe élémentaire






3 cr.

LNG 1125
Temps et espaces francophones




3 cr.

LNG 1126
Histoire du français en Amérique




3 cr.

ORIENTATION FRANCOPHONIE

TROISIÈME ANNÉE

75G. Théories et méthodes critiques (cours à option) (min : 3 cr.; max. : 6 cr.)

FRA 3003
Poétique et théorie des genres. N.




3 cr.


Automne
Jeudi

16 h à 19 h

FRA 3016
Narratologie. Guy Laflèche





3 cr.


Automne
Mercredi
8 h 30 à 11 h 30

FRA 3017
Littérature et philosophie. Éric Méchoulan



3 cr.


Hiver

Mardi

16 h à 19 h

FRA 3018
Littérature et société. Pierre Popovic




3 cr.


Automne
Vendredi
8 h 30 à 11 h 30

FRA 3024
Questions d’histoire littéraire. N.




3 cr.


Hiver

Vendredi
13 h à 17 h

FRA 3025
La littérature et les autres arts. Robert Melançon


3 cr.


Hiver

Lundi

13 h à 16 h 

75H. Recherches (cours à option) (min : 3 cr.; max. : 6 cr.)

FRA 2705
Critique dramatique. N.





3 cr.


Hiver

Vendredi
8 h 30 à 11 h 30

FRA 3703
Esthétique du théâtre 1. N.





3 cr.


Automne
Mercredi
16 h à 19 h

FRA 3705
Dramaturgie 2. Jeanne Bovet





3 cr.


Hiver

Jeudi

13 h à 16 h

FRA 3706
Dramaturgie 3. N.






3 cr.


Automne
Lundi

8 h 30 à 11 h 30

FRA 3815
L’édition: historique. N.





3 cr.


Hiver

Mercredi
16 h à 19 h

FRA 38163
L’édition: recherches et travaux.




3 cr.


Automne-Hiver

FRA 3822
Auteur québécois 1. N.






3 cr.


Hiver

Lundi

16 h à 20 h

3. Les étudiants qui trouvent un travail dans une maison d’édition ou dans un lieu jugé équivalent (journal, institution d’enseignement, organisme culturel...) peuvent, à certaines conditions, se voir accorder trois crédits. Ce stage est supervisé par le conseiller pédagogique au premier cycle.

ORIENTATION FRANCOPHONIE

 TROISIÈME ANNÉE (suite)
FRA 3823
Auteur québécois 2. Ginette Michaud




3 cr.


Automne
Lundi

13 h à 16 h

FRA 3831
Littérature féminine 1. N.





3 cr.


Automne
Mardi

16 h à 19 h

FRA 3842
Auteur français 1. Élisabeth Nardout-Lafarge



3 cr.


Automne
Mercredi
13 h à 16 h

FRA 3861
Littérature du Québec : groupes culturels. N.



3 cr.


Hiver

Jeudi

16 h à 19 h

FRA 3879
Question de poésie. N.






3 cr.


Automne
Vendredi
13 h à 16 h

FRA 3891
Création littéraire 2. Catherine Mavrikakis



3 cr.


Automne
Mardi

8 h 30 à 11 h 30

FRA 3892
Création littéraire 3. N.





3 cr.


Hiver

Mercredi
13 h à 16 h

75I. Littératures francophones 2 (cours à option) (9 cr.)

FRA 2616
Québec et francophonies. N.





3 cr.


Hiver

Lundi

13 h à 16 h

FRA 3015
Littérature et anthropologie. Josias Semujanga


3 cr.


Automne
Lundi

16 h à 19 h

FRA 3881
Question de littérature francophone 1. Christiane Ndiaye

3 cr.


Hiver

Mardi

13h à 16h

75J. Sciences humaines (cours à option) (6 cr.)

ANT 3860
Aire: l’Afrique au sud du Sahara




3 cr.

ANT 3861
Aire culturelle: le monde arabo-musulman



3 cr.

ARA 2050
Littérature arabe






3 cr.

HST 2351
Amérique latine à l’époque coloniale




3 cr.

HST 2623
Histoire arabe aux XIXe et XXe siècles




3 cr.

POL 2850
Enjeux politiques en Afrique





3 cr.

Cours au choix (6 cr.)

Les cours au choix sont choisis dans l’ensemble des cours offerts par l’Université de Montréal, à l’exception de ceux de sigle FRA. L’attribution des places dans ces cours est sujette à approbation des départements ou facultés concernés. ATTENTION : il ne s’agit pas de cours «Hors programme». 

DESCRIPTIONS DES COURS

DESCRIPTIONS DES COURS

fra 1000 —
introduction aux études littéraires



Pierre Popovic (514) 343-6481

1. OBJECTIFS ET CONTENU DU COURS

Le cours abordera des questions de trois types différents.

Questions du premier type : esthétique littéraire (culturelle) générale
Qu'est-ce que la littérature? Qu'est-ce qu'un poème? Qu'est-ce qu'un roman? Qu'est-ce qu'un artiste? Qu'est-ce qu'un écrivain? Qu'est-ce qu'un éditeur? Quels rapports la littérature entretient-elle avec «le réel»? avec l'histoire et avec le temps? avec les discours (scientifiques, journalistiques, politiques) qui l'entourent? avec les autres arts (peinture, musique, cinéma)? avec l'ordinateur? qu'est-ce qu'une industrie culturelle?

Questions du deuxième type : épistémologie des études littéraires
Les études littéraires ont pour but d'apprendre à lire, c'est-à-dire à voir du sens là où il est coutumier de ne voir que des choses. Ont-elles cependant encore un objet homogène, simple et clairement défini comme on le croyait il y a quelque vingt ou trente ans? Non. Leur objet est aujourd'hui complexe, hétérogène, défini par des interactions multiples avec la culture environnante. Dès lors, comment penser «la littérature»? sur quelles bases épistémologiques? comment élaborer une «problématique»? comment la développer? quels sont les paradigmes porteurs dans la recherche contemporaine?

Questions du troisième type : pratique de l'étudiant-chercheur

Pour tout ce qui concerne ce troisième axe, le manuel de référence (de consultation régulière et obligatoire) sera le Guide de la communication écrite au cégep, à l'université et en entreprise de Marie Malo (Montréal, Québec/Amérique, 1998 [1996], 322 p.). À l'aide de ce manuel, on présentera les règles de présentation des travaux et des manuscrits, les étapes préliminaires à toute recherche, les exercices de base (résumé, compte rendu critique, dissertation, etc.), ainsi que les principales règles à respecter dans la composition, la rédaction et la mise en forme des textes, exposés, devoirs, articles, rapports et autres travaux de plus grande envergure (modes et usages de la citation, bibliographie, conduite des textes, etc.).

2. bibliographie

Un plan de cours détaillé et une bibliographie seront distribués au premier cours. À chaque séance les étudiants recevront des documents photocopiés qu'ils devront lire et sur lesquels ils devront réfléchir pour le cours suivant. Une somme de 5$ sera demandée pour l'ensemble des photocopies de l'année.

3. Évaluation

Trois travaux écrits répartis sur l'année : deux à la maison, un en classe.

FRA 1003 —
 HISTOIRE DE LA LITTÉRATURE



Benoît Melançon (514) 343-5665
1. OBJECTIFS ET CONTENU DU COURS

Ce cours obligatoire a deux objectifs complémentaires. D’une part, il s’agit de parcourir l’histoire de la littérature française, du Moyen Âge à nos jours, et celle des littératures québécoise et francophone. D’autre part, il s’agit de réfléchir à la nature de l’histoire de la littérature et aux problèmes théoriques qu’elle pose. Quelle est l’histoire de l’histoire de la littérature ? Comment parler de la vie des auteurs ? Qu’est-ce qu’une génération littéraire ? Qu’est-ce qu’un siècle en histoire de la littérature ? L’informatique peut-elle changer la conception que l’on se fait de cette forme particulière d’histoire ? Comment aborder l’histoire des genres ? Quelles sont les figures de l’écrivain à travers les siècles ? Qu’est-ce qu’un manuel d’histoire de la littérature ? Qu’est-ce qu’un classique ? Peut-on faire l’histoire de la lecture ? Qu’est-ce que la modernité et la postmodernité ? Voilà quelques-unes des questions qui pourront être abordées.

2. BIBLIOGRAPHIE

La collection «Paragraphes» (Département d’études françaises, Université de Montréal) a publié un Portatif d’histoire littéraire (1998) dont la lecture peut être utile; elle n’est pas obligatoire.

Il faudra lire un manuel d’histoire de la littérature choisi dans une liste remise lors du premier cours.

Des photocopies seront distribuées en classe : articles critiques, tableaux, etc.

Un cahier de textes sera en vente à la Librairie de l’Université de Montréal.

On trouvera une partie du matériel pédagogique dans le site Web suivant :

<http://mapageweb.umontreal.ca/melancon/cours.html>

3. ÉVALUATION

· Deux examens : 25% chacun

· Un examen final : 50%

FRA 1004 —
PROGRAMME INDIVIDUEL DE LECTURES



Les professeurs du département

Ce programme individuel de lectures de quatre-vingts titres est nécessairement jumelé avec les Études de textes (FRA 1012).

La liste de lectures se compose en trois étapes : dix titres communs à tous les étudiants du Département d’études françaises; une vingtaine de titres choisis au sein de chaque groupe d’Études de textes, auxquels s’ajoutent ceux du tronc commun; une cinquantaine de lectures libres, harmonieusement réparties entre les genres, pouvant inclure quelques lectures faites dans un passé récent et devant comprendre un nombre suffisant d’œuvres québécoises et d’œuvres de la francophonie. Cette liste fait l’objet d’une entente avec le professeur d’Études de textes en début d’année.

L’évaluation du FRA 1004 se fait à la fin de chaque trimestre : elle porte, d’une part, sur les traces écrites de ces lectures (dossier groupant, dans la rigueur et la souplesse, par exemple des fiches d’histoire littéraire, des résumés, des fiches analytiques, etc. sur les quatre-vingts titres du corpus) et elle donne lieu, d’autre part, à un examen oral.

FRA 1011 —
le français aujourd’hui



Bernard Dupriez (514) 343-6526
1. OBJECTIFS DU COURS

Détecter ses fautes de langue écrite. Analyser les variations de forme et de sens. Apprendre à résoudre ses problèmes particuliers d'expression, pour la rédaction de textes soignés ou littéraires.

2. contenu du cours

Orthographe. Conjugaison. Formes des noms et des qualificatifs. Emploi des modes et des temps. Accords. Syntaxe. Ponctuation. Vocabulaire. Anglicismes. Vue d’ensemble sur le fonctionnement interne de la langue.

3. BIBLIOGRAPHIE

COLIGNON, Jean-Pierre et Pierre-Valentin BERTHIER, Pièges du langage, Paris-Gembloux, Duculot, 1978, 92 p. 

COLPRON, Gilles, Les Anglicismes au Québec. Répertoire classifié, Montréal, Beauchemin, 1970, 247 p.; nouvelle édition revue, 1983.

LE GOFFIC, Pierre, Grammaire de la phrase française, Paris, Hachette, 1994, 591 p. 

RIEGEL, Martin, Jean-Christophe PELLAT et René RIOUL, Grammaire méthodique du français, Paris, Presses universitaires de France, 646 p. 

ROBERT, Paul, Dictionnaire alphabétique et analogique de la langue française, deuxième édition, 9 vol. in-4o ou un cédérom.

Le cédérom Le français expliqué. Grammaire de la francophonie (consultable sur la toile : <http://www.cafe.umontreal.ca>)

4. MÉTHODE et évaluation

Les exposés théoriques sont précédés d'exercices individualisés par ordinateur (questions à choix multiple). 

· Chaque semaine, des exercices d'analyse ou de réécriture aident à acquérir la pratique de la correction des textes : 60%

· Contrôle final : 40%

FRA 1012 —
ÉTUDES DE TEXTES



Les professeurs du département
1. OBJECTIFS ET CONTENU DU COURS

Ce cours vise, par des travaux pratiques et dans le cadre de groupes réduits à une vingtaine d’étudiants, les objectifs de la première année: l’acquisition d’une culture de base privilégiant les grands mouvements d’histoire littéraire, les grandes œuvres, les questions esthétiques générales; le développement des aptitudes à l’analyse et à la synthèse; une maîtrise suffisante de la communication orale et écrite.

2. BIBLIOGRAPHIE

À partir d’une liste générale de lectures distribuée au moment de l’inscription, chaque groupe établit, à la première séance, un corpus commun d’une trentaine d’œuvres majeures françaises et québécoises, réparties harmonieusement par genre et par siècle.

3. ÉVALUATION

L’évaluation du cours se fait pour chaque étudiant (et compte tenu de l’autonomie relative laissée à chaque groupe) sur au moins deux travaux oraux (explication de texte, compte rendu de lecture, exposé, etc.) et quatre travaux écrits (explication de texte, dissertation, compte rendu de lecture, examen, etc.). Exemple de barème:

Travaux oraux

 Une explication de texte : 20%

 Un exposé ou compte rendu : 10%

Travaux écrits

 Une explication de texte : 20%

 Une dissertation : 20%

 Un compte rendu : 10%

Examen écrit en temps limité

 Dissertation ou explication : 20%

L’organisation des séances se fait donc à partir d’une part des travaux oraux des étudiants, d’autre part des exposés et corrigés méthodologiques du professeur.

FRA 1013 —
LA RÉDACTION



Bernard Dupriez (514) 343-6526

1. OBJECTIFS ET CONTENU DU COURS

· Étendre son vocabulaire, notamment du côté des locutions idiomatiques, de l'expressivité et des expressions figurées. (Par des exercices sur la toile.)

· Acquérir une méthode de travail (documentation, analyse, problématique).

· Se familiariser avec divers genres littéraires pratiques (rapport, compte rendu, communiqué, interview, dissertation, lettre, exposé, débat de revue).

· Identifier les visées, les arguments et les preuves. Bâtir une argumentation. Raisonner. Réfuter. Faire un plan (selon le genre littéraire). Choisir une attitude. Disposer ses idées en fonction du lecteur.

· Esquisser la rédaction d’une œuvre personnelle.

2. BIBLIOGRAPHIE

AMANCY, Nicole et Thierry VENTURA, 50 modèles de dissertations. Les idées. Le plan. Le style, Alleur (Belgique), Marabout, 1992, 302 p. 

ARENILLA-BEROS, Aline, Améliorez votre style, Paris, Hatier, 1984, 2 vol. : 109 + 113 séries d'exercices sur des phrases à améliorer. 

BALLY, Charles, Traité de stylistique française, 1951 (3e édition), 2 vol. Le tome 2 contient divers exercices notamment sur les connotations.

CHASSANG, Arsène et Charles SENNINGER, La Dissertation littéraire générale, Paris, Hachette, 1959, 442 p. La construction d'un développement argumentatif avec, comme exemples, les grandes questions de l'histoire de la littérature française. 

CLERC, Geneviève, 50 modèles de résumés de textes. Principes et méthodes, Alleur (Belgique), Marabout, 1992, 384 p. 

PAYNE, Lucile Vaughan, The Lively Art of Writing, New American Library, 1969, 192 p.

PÉCHOIN, Daniel, Thésaurus Larousse. Des idées aux mots. Des mots aux idées, Paris, Larousse, 1991, 1146 p. Disponible sur le cédérom Larousse « Bibliorom ».

PERELMAN, Charles et Lucie OLBRECHTS-TYTECA, Traité de l'argumentation, Presses de l'Université de Bruxelles. 

TREMBLAY, Robert, Savoir-faire. Précis de méthodologie pratique pour le collège et l'université, Montréal, McGraw-Hill, 1989, 226 p. 

Le cédérom Genres littéraires et figures de style (consultable sur la toile : <http://www.cafe.umontreal.ca>)

Le cédérom Écrire (consultable sur la toile : <http://www.cafe.umontreal.ca>)

3. MéTHODE D’ÉVALUATION

· Les exposés théoriques sont suivis d’exercices individualisés par ordinateur (cours–conversation et questions à choix multiple) : 30%

· Exercices de rédaction hebdomadaires : 30%

· Dissertation : 10%

· Travail final: esquisse d'œuvre littéraire personnelle dans le domaine : 30%

FRA 1030 —
GRAMMAIRE DU FRANCAIS 1



Les professeurs du département

1. OBJECTIFS ET CONTENU DU COURS

Ce cours obligatoire consiste en une révision méthodique de la grammaire française. Il doit amener les étudiants à maîtriser les catégories morphologiques et syntaxiques du français ainsi que les normes de leur usage. À cette fin, on fera appel à des présentations théoriques, à des exercices et à des analyses grammaticales de texte.

Calendrier (à confirmer lors de la première séance)

Leçon 1


Introduction générale; le vocabulaire de la grammaire


Leçon 2


Les types de phrases; les groupes constitutifs de la phrase simple


Les phrases déclaratives et impératives


Leçon 3


L'interrogation et l'exclamation


Leçon 4


La négation; les présentatifs; l'attribut


Leçon 5


Les compléments circonstanciels; le nom; les déterminants


Leçon 6


L'adjectif; les pronoms


Leçon 7


Les participes passés, les conjonctions, les prépositions


Leçon 8


Les adverbes


Leçon 9


La phrase complexe; les subordonnées relatives


Leçon 10


Les complétives; les circonstancielles


Leçon 11


Le verbe I : les auxiliaires, la voix passive, les verbes pronominaux


La construction impersonnelle


Leçon 12


Le verbe II : l'aspect, la valeur, les temps et les modes


Leçon 13


L'infinitif et le participe

2. BIBLIOGRAPHIE

THÉORET, Michel et André MAREUIL, Grammaire du français actuel, Montréal, CEC, 1991, 557 p.

Cahier d'exercices préparé par les professeurs du Département d'études françaises.

3. ÉVALUATION

 Un examen de mi-trimestre de 90 minutes : 20%

 Un examen final de 3 heures : 30%

 Des exercices hebdomadaires : 30%

 Deux notes de lecture (à remettre lors de la troisième et la dixième leçon environ) : 10% chacune

FRA 1013 —
LA RÉDACTION



Bernard Dupriez (514) 343-6526

1. OBJECTIFS ET CONTENU DU COURS

· Étendre son vocabulaire, notamment du côté des locutions idiomatiques, de l'expressivité et des expressions figurées. (Par des exercices sur la toile.)

· Acquérir une méthode de travail (documentation, analyse, problématique).

· Se familiariser avec divers genres littéraires pratiques (rapport, compte rendu, communiqué, interview, dissertation, lettre, exposé, débat de revue).

· Identifier les visées, les arguments et les preuves. Bâtir une argumentation. Raisonner. Réfuter. Faire un plan (selon le genre littéraire). Choisir une attitude. Disposer ses idées en fonction du lecteur.

· Esquisser la rédaction d’une œuvre personnelle.

2. BIBLIOGRAPHIE

AMANCY, Nicole et Thierry VENTURA, 50 modèles de dissertations. Les idées. Le plan. Le style, Alleur (Belgique), Marabout, 1992, 302 p. 

ARENILLA-BEROS, Aline, Améliorez votre style, Paris, Hatier, 1984, 2 vol. : 109 + 113 séries d'exercices sur des phrases à améliorer. 

BALLY, Charles, Traité de stylistique française, 1951 (3e édition), 2 vol. Le tome 2 contient divers exercices notamment sur les connotations.

CHASSANG, Arsène et Charles SENNINGER, La Dissertation littéraire générale, Paris, Hachette, 1959, 442 p. La construction d'un développement argumentatif avec, comme exemples, les grandes questions de l'histoire de la littérature française. 

CLERC, Geneviève, 50 modèles de résumés de textes. Principes et méthodes, Alleur (Belgique), Marabout, 1992, 384 p. 

PAYNE, Lucile Vaughan, The Lively Art of Writing, New American Library, 1969, 192 p.

PÉCHOIN, Daniel, Thésaurus Larousse. Des idées aux mots. Des mots aux idées, Paris, Larousse, 1991, 1146 p. Disponible sur le cédérom Larousse « Bibliorom ».

PERELMAN, Charles et Lucie OLBRECHTS-TYTECA, Traité de l'argumentation, Presses de l'Université de Bruxelles. 

TREMBLAY, Robert, Savoir-faire. Précis de méthodologie pratique pour le collège et l'université, Montréal, McGraw-Hill, 1989, 226 p. 

Le cédérom Genres littéraires et figures de style (consultable sur la toile : <http://www.cafe.umontreal.ca>)

Le cédérom Écrire (consultable sur la toile : <http://www.cafe.umontreal.ca>)

3. MéTHODE D’ÉVALUATION

· Les exposés théoriques sont suivis d’exercices individualisés par ordinateur (cours–conversation et questions à choix multiple) : 30%

· Exercices de rédaction hebdomadaires : 30%

· Dissertation : 10%

· Travail final: esquisse d'œuvre littéraire personnelle dans le domaine : 30%
FRA 1091 —
cRéATION LITTéRAIRE 1



François Hébert (514) 343-2421
1. OBJECTIFS ET CONTENU DU COURS

Il s'agit d'un " atelier ", chacun étant tenu de produire des textes et de participer, durant les séances, à la critique de ces textes. D'inspiration libre ou résultant d'une commande précise, les œuvres soumises, de préférence courtes, pourront appartenir à un genre ou à un autre (poésie, nouvelle, conte, dialogue…).

À travers les travaux de chacun, on posera les problèmes de l'existence et de la définition des genres, de la spécificité de la littérature, de la stratification des œuvres (niveaux de langue, de langage; rapports entre réel et image…), de la production et de la consommation du texte (impact social, modernité…).

2. BIBLIOGRAPHIE

FLAUBERT, Gustave, Préface à la vie d'écrivain, Paris, Seuil, 1963.

RILKE, Rainer Maria, Lettres à un jeune poète, Paris, Grasset, 1973.

RIMBAUD, Arthur, Lettres du voyant, dans Œuvres complètes, Paris, Gallimard, 1972.

3. ÉVALUATION

· Exposés : 50% 

· Travaux : 50% 

FRA 1702 —
Histoire du théâtre en Occident 1



Jeanne Bovet (514) 343-5664
1. OBJECTIFS ET CONTENU DU COURS

Ce cours constitue une introduction à l'histoire du théâtre occidental des origines au XVIIe siècle. À travers l'étude du fonctionnement de l'institution théâtrale et l'analyse dramaturgique de quelques œuvres clés, il vise à amener l'étudiant(e) à identifier et à décrire les moments marquants de l'évolution de la théorie et de la pratique théâtrales sur trois plans : la réflexion critique, les formes dramatiques, les conditions matérielles et sociales de réalisation. Nous aborderons plus particulièrement les périodes suivantes: l'Antiquité grecque et romaine, le Moyen Âge, la Renaissance italienne, le théâtre élisabéthain, le Siècle d'or espagnol, le classicisme français.
2. BIBLIOGRAPHIE

a) Lectures obligatoires
SOPHOCLE, Antigone. 

GRÉBAN, extraits du Mystère de la Passion. 

SHAKESPEARE, Hamlet.
CALDERÓN, La vie est un songe. 

MOLIÈRE, Le Bourgeois gentilhomme. 

RACINE, Phèdre. 

b) Ouvrages de base
BERTRAND, Dominique et al., Le Théâtre, Rosny, Bréal, coll. « Grand Amphi Littérature », 1996. 

BROCKETT, Oscar, History of the Theatre, Boston, Allyn & Bacon, 7e éd., 1995. 

CORVIN, Michel dir., Dictionnaire encyclopédique du théâtre, Paris, Bordas, 1995, 2 vol. 

COUTY, Daniel et Alain REY dir., Le Théâtre, Paris, Bordas, 1980. 

HUBERT, Marie-Claude, Les Grandes Théories du théâtre, Paris, Armand Colin, coll. « U », 1998. 

JOMARON, Jacqueline de, dir., Le Théâtre en France, Paris, Armand Colin, 1988-1989, vol. 2 

ROUBINE, Jean-Jacques, Introduction aux grandes théories du théâtre, Paris, Bordas, 1990. 

VIALA, Alain dir., Le Théâtre en France des origines à nos jours, Paris, PUF, coll. « Premier Cycle », 1997. 
3. ÉVALUATION

· Deux études de textes  : 15% + 15% = 30% 

· Deux examens : 10% + 20% = 30% 

· Une dissertation  : 40% 
FRA 1804 —
hISTOIRE des littératures francophones



iNTRODUCTION AUX LITTéRATURES FRANCOPHONES


Josias Sémujanga (514) 343-6207
1. OBJECTIFS ET CONTENU DU COURS

À la fin de la session, l'étudiant aura saisi le processus historique qui, à partir de la langue française a donné naissance à diverses littératures nationales ou régionales. Dans un premier temps, nous décrirons la géographie de la langue française et le poids de celle-ci dans les rapports linguistes mondiaux en rappelant, notamment les ambiguïtés de la francophonie politique, ses richesses et ses complexités. Et dans un deuxième temps, nous présenterons dans leur ensemble les littératures de la francophonie et, enfin nous analyserons le défi que ces littératures posent à l'histoire littéraire: puisque les littératures francophones sont pluriculturelles et plurilingues, le principe sur lequel se base l'enseignement de l'histoire littéraire — une nation, une langue, un territoire, une littérature — garde-t-il son caractère universel et empirique? Comment peut-on envisager la question de périodisation? Ces questions seront abordées à partir d'une analyse de textes critiques des littératures francophones.

2. BIBLIOGRAPHIE

a) La francophonie institutionnelle

LÉGER, Jean-Marc, La Francophonie: grand dessein, grande ambiguïté, Montréal, HMH, 1987. 

ROY, Jean-Louis, La Francophonie: émergence d'une alliance?, Montréal, HMH, 1989.

TÉTU, Michel, La Francophonie. Histoire, problématique et perspectives, Montréal, HMH, 1986. 

b) Les littératures francophones

BENIANIMO, Michel, La Francophonie littéraire. Essai pour une théorie, Paris, L'Harmattan, 1999. 

COMBE, Dominique, Poétiques francophones, Paris, Hâtier, 1992. 

JOUBERT, Jean-Louis, Les Littératures francophones depuis 1945, Paris, Bordas, 1986. 

VIATTE, Auguste, Histoire comparée des littératures francophones, 

CHEVRIER, Jacques, Littérature d'Afrique noire de langue française, Paris, Nathan, 1999. 

DUMONT, Pierre, La francophonie par les textes, Paris, Édicef/Aupelf, 1992. 

D'autres ouvrages seront ajoutés à cette liste au début du cours. Un syllabus est prévu

3. ÉVALUATION

· Deux travaux : 20%/chacun

· Dissertation : 30%

· Examen final : 30%

FRA 2000 —
THÉORIES ET MÉTHODES CRITIQUES



Lucie Bourassa (514) 343-2202

1. OBJECTIFS ET CONTENU DU COURS

Ce cours est une initiation aux problèmes épistémologiques des études littéraires. Il proposera une vue d’ensemble des principales théories et méthodes sur lesquelles se fonde la critique littéraire. Après l’avoir suivi, les étudiants devraient pouvoir :

· dégager les définitions de la littérature qui sous-tendent les théories et les méthodes abordées en classe;

· saisir les enjeux, les objectifs de ces approches;

· comprendre (reconnaître) certains de leurs protocoles d’analyse;

· faire des liens entre elles; 

· les situer dans leur cadre épistémologique.

Les théories et les méthodes sont regroupées selon quatre grandes catégories, formulées sous forme de questions : comment décrire un texte ? comment comprendre la relation qu’il entretient avec d’autres textes ? comment le situer dans son contexte ? comment le lire, l’interpréter ?

2. BIBLIOGRAPHIE

Ce cours est jumelé avec un Programmes de lectures critiques (FRA 2001), dont la bibliographie complète sera distribuée au premier cours.

3. FORMULE DIDACTIQUE

La densité de la matière et le nombre de participants imposent le cours magistral. Cependant, les étudiants seront régulièrement invités à poser des questions, tant sur les exposés magistraux que sur les textes obligatoires qui leur sont liés.

Un site Internet sur la plate-forme WebCT servira de complément pédagogique au cours FRA 2000 et au programme de lectures FRA 2001. Sur le site, les étudiants trouveront notamment :

· des notes de cours sur chacune des théories et méthodes vues en classe et des bibliographies complémentaires;

· un glossaire;

· un outil de courrier électronique;

· des forums de discussion;

· des exemples d’anciens examens;

· etc.

4. ÉVALUATION

· Examen : 30%. Fin du premier trimestre

· Compte rendu critique (1000 mots) : 20%. Remise : début février

· Examen final (120 minutes) : 50%. Fin du deuxième trimestre

FRA 2001 —
programme de lectures critiques



Lucie Bourassa (514) 343-2202

1. OBJECTIFS ET CONTENU DU COURS

Ce programme est une activité de lectures dirigées, destinée à compléter la formation offerte dans le cours « FRA 2000 — Théories et méthodes critiques ». Le corpus se compose de quarante textes théoriques et critiques (articles, chapitres de livres ou courts ouvrages) : dix-huit d’entre eux sont communs à toute la classe (les « textes obligatoires »), parce que directement liés à la matière du FRA-2000 ; les vingt-deux autres sont choisis par l’étudiant dans une bibliographie sélective (les « textes au choix »).

Le FRA 2001 a le même objectif principal que le FRA 2000 : initier les étudiants aux problèmes épistémologiques des études littéraires. Mais alors que le cours est constitué d’exposés généraux sur les principales théories et méthodes critiques, le programme invite l’étudiant à effectuer sa propre démarche de lecture, de réflexion et de synthèse. Au terme du programme, l’étudiant devrait pouvoir :

· comprendre et expliquer le propos, l’objet et la matière des textes qu’il a lus ;

· comprendre les protocoles d’analyse des textes ;

· situer les textes dans un cadre épistémologique plus vaste.

2. BIBLIOGRAPHIE

La liste des textes obligatoires et au choix sera distribuée au premier cours.

3. ENCADREMENT

Les étudiants pourront compter sur deux formes d’encadrement pédagogique, le tutorat d’une part, un site Web d’autre part. Au début de l’année, chaque étudiant se verra assigner un tuteur. Celui-ci animera des séances collectives de travaux pratiques et sera disponible pour des rencontres individuelles. Un forum de discussion sera organisé à l’intérieur du site Web, qui permettra aux étudiants d’échanger avec les autres participants de la classe, les tuteurs et le professeur. Sur le site, les étudiants trouveront par ailleurs divers documents utiles à leur travail, notamment des exemples de fiches et un glossaire.

4. ÉVALUATION

· Premier examen oral sur les 15 premières fiches de lecture (janvier) : 10%

· Évaluation finale des 36 fiches de lecture (avril) : 40%

· Examen oral final (avril) : 50%

FRA 2002 —
Les écrivains et la langue



Francis Gingras (514) 343-6214

1. OBJECTIFS ET CONTENU DU COURS

Ce cours a pour objet de décrire la formation et l'évolution du français littéraire. Il vise à retracer l'histoire de la langue française en tant que matériau esthétique. On examinera la relation complexe que la langue entretient avec les poétiques, le rôle que jouent les œuvres littéraires dans l'évolution de la langue écrite et les discours sur la langue tenus par les écrivains au cours des siècles (manifestes, préfaces, etc.). Il s'agira d’abord de retracer les transformations du français littéraire, depuis ses origines latines jusqu’aux mutations les plus récentes. La perspective diachronique permettra aussi d’aborder l’évolution du lexique et d’approcher quelques problèmes philologiques qui se posent, entre autres, dans l’étude et dans l’édition des textes anciens. Le cours permettra enfin de mettre en perspective les rapports entre langue et littérature dans le contexte particulier des littératures québécoise et francophone.

2. BIBLIOGRAPHIE

HUCHON, Mireille, Histoire de la langue française, Paris, Librairie générale française / Le livre de Poche, coll. « Références », 2002.

Un recueil de textes sera disponible à la librairie de l'université.

3. ÉVALUATION

· Deux examens : 50 % chacun

FRA 2101 —
formes narratives du Moyen âge



Francis Gingras (514) 343-6214

1. Objectifs et contenu du cours

L’apparition d’une littérature en français au Moyen Âge est l’occasion d’un renouvellement des formes narratives qui a considérablement bouleversé la typologie des genres littéraires. Le roman et la nouvelle y naissent et s’y développent à travers des récits en vers qui ont contribué à populariser de nouveaux héros (Arthur, Lancelot, Merlin), avant de se lancer à la conquête de la prose, jusqu’alors domaine réservé de l’histoire et de l’Écriture sainte. L’étude des romans de Chrétien de Troyes, de l’un des plus anciens recueils de récits brefs et d’un des premiers romans français « en prose » permettra de saisir à la fois la spécificité de l’écriture narrative médiévale et quelques-unes des constantes dans la définition de ces genres.
2. Bibliographie indicative

Chrétien de Troyes, Le Chevalier au Lion ou le Roman d’Yvain, édition et traduction de David F. Hult, Paris, Librairie générale française / Le Livre de Poche, coll. « Lettres gothiques », 1994.

Chrétien de Troyes, Le Chevalier de la Charrette, édition et traduction de Charles Méla, Librairie générale française / Le Livre de Poche, coll. « Lettres gothiques », 1992.

Marie de France, Lais, édition Karl Warnke et traduction Laurence Harf-Lancner, Paris, Librairie générale française / Le Livre de Poche, coll. « Lettres gothiques », 1990.

Lancelot du Lac, édition Elspeth Kennedy et traduction de François Mosès, Paris, Librairie générale française / Le Livre de Poche, coll. « Lettres gothiques », 1991.
3. Évaluation

· Un travail écrit d’une dizaine de pages : 40%

· Une dissertation (sur table) : 60%

FRA 2202 —
thÉâtre du xviie siècle



Antoine Soare (514) 343-2036
1. OBJECTIFS ET CONTENU DU COURS

Analyse détaillée, portant sur des aspects thématiques aussi bien que sur des problèmes de structure dramatique et de style, de cinq tragédies de Racine. Un accent particulier sera mis sur la contribution à l’exégèse racinienne des approches critiques mises au point au cours des dernières décennies. Le cours se propose de familiariser les étudiants avec une forme d’art, le théâtre, un genre littéraire, la tragédie, et une période de la tragédie française, la deuxième moitié du XVIIe siècle.

2. BIBLIOGRAPHIE SOMMAIRE

a) Textes:

Racine – Théâtre complet, éd. Jean-Pierre Collinet, 2 vols, Paris: Gallimard, 1982.

Autres éditions des pièces étudiées, en Classiques Larousse ou Bordas. 

Racine – Œuvres complètes, éd. Georges Forestier, Paris, Gallimard, 1999.

b) Ouvrages critiques recommandés:

BARNETT, Richard, L., éd., Relectures raciniennes, Paris/ Seattle/Tübingen, Biblio 17, 1986.

BARTHES, Roland, Sur Racine, Paris: Seuil, 1963.

BIET, Christian, Racine ou la passion des larmes, Paris: Hachette, 1996.

EDWARDS, Michael, La tragédie racinienne, Paris, La Pensée universelle, 1972.

GRAVEL, Pierre, Politiques, femmes, pouvoir: essai sur le théâtre de Jean Racine, Montréal: VLB, 1991.

HUBERT, Judd David, Essai d'exégèse racinienne, Nizet, 1985

NIDERST, Alain, Racine et la tragédie classique, Paris: P.U.F., 1978.

POMMIER, René, Le «Sur Racine» de Roland Barthes, Paris: SEDES, 1988.

ROHOU, Jean, L’Évolution du tragique racinien, Paris, S.E.D.E.S., 1991.

TOURNAND, Jean-Claude, Introduction à la vie littéraire du XVIIe siècle, Bordas, 1970.

TRUCHET, Jacques, La tragédie classique en France, Paris: P.U.F., 1975.

ZUBER, Roger, La Littérature française du XVIIe siècle, Paris: P.U.F, 1993.

3. ÉVALUATION

· Un compte rendu d’un ouvrage critique: 40%

· Une dissertation: 60%

FRA 2205 —
littérature de nouvelle-france



Guy Laflèche (514) 343-5612

1. OBJECTIFS ET CONTENU DU COURS

Les « Sauvages », les « Bons Sauvages » et les « Indiens d'Amérique ». Voilà trois représentations mythiques des Amérindiens correspondant approximativement aux écrits de la Nouvelle-France (de Jacques Cartier à Chateaubriand), aux écrits des Philosophes et Encyclopédistes français (de Montaigne à Diderot) et aux épopées du western cinématographique moderne dont la littérature québécoise porte de nombreuses traces. Le premier objectif du cours est de présenter une introduction à l'ensemble des écrits de la Nouvelle-France et aux principales problématiques suscitées par l'étude littéraire de ces textes. Mais à cette occasion, ce sera le second objectif du cours, on s'interrogera sur l'Indien imaginaire.

2. BIBLIOGRAPHIE SOMMAIRE

DUCHET, Michèle, Anthropologie et Histoire au siècle des lumières (Buffon, Voltaire, Rousseau, Helvétius, Diderot), Paris, Maspero, 1971.

JAENEN, Cornelius J., Friend and Foe (Aspects of French-Amerindian Cultural Contact in the Sixteenth and Seventeenth Centuries), Toronto, McClelland and Stewart, 1976, ou Bruce. 

LeBLANC, Léopold, « Écrits de la Nouvelle-France », vol. 1 de l'Anthologie de la littérature québécoise dirigée par Gilles Marcotte, 1978, réimp. Montréal, L'Hexagone (coll. « Anthologie »), 1994.

THÉRIEN, Gilles, directeur, « L'Indien imaginaire » dans Recherches amérindiennes au Québec, vol. 17, no 3 (automne 1987), ou Figures de l'Indien, Montréal, Typo, 1995.

TRIGGER, G., les Indiens, la fourrure et les Blancs (Français et Amérindiens en Amérique du Nord), 1985, trad. Georges Khal, Montréal, Boréal, 1990.

Textes :

Le Journal de bord de Christophe Colomb et le Bref Récit du deuxième voyage de Jacques Cartier. Montaigne, « De la modération » et « Des Cannibales », dans les Essais. Sagard, le Grand Voyage du pays des Hurons et Paul Lejeune, la Relation de 1634. Lahontan, Dialogues avec un sauvage. Diderot, Supplément au voyage de Bougainville. Chateaubriand, le « voyage en Amérique », dans les Mémoires d'outre-tombe (première partie, livres 7 et 8), et Atala. Fenimore Cooper, le Dernier des Mohicans. Puis, par exemple : Casgrain, la Jongleuse; Yves Thériault, Agaguk; Jacques Poulin, Volkswagen Blues; et Assiniwi, la Saga des Beothuks.

3. ÉVALUATION

· Deux travaux écrits (3 + 12 p.) : 15% et 50%

· Une série de courtes interventions en classe et par courrier électronique : 35%

FRA 2301 —
ROMAN DU XVIIIE SIÈCLE



LE ROMAN DES LUMIÈRES : HISTOIRE ET POÉTIQUE



Ugo Dionne (514) 343-5918

1. OBJECTIFS ET CONTENU DU COURS

Au XVIIIe siècle, le roman n’occupe pas encore la position dominante (sinon monopolistique…) qui est depuis devenue la sienne dans l’édifice de la littérature. Il s’agit encore d’un genre en transition, en perpétuelle redéfinition. Forme « informe », à la légitimité et à la légalité problématiques, la fiction en prose adopte alors différents visages — du picaresque à l’épistolaire, de l’épique au sentimental, du « comique » au didactique. Elle explore aussi différentes stratégies, passant de la négation, du camouflage (le roman tente de se faire « passer » pour des lettres, des mémoires, un manuscrit retrouvé…), à l’affirmation goguenarde de sa propre fictionnalité. Ce cours veut être à la fois une introduction panoramique aux formes du roman des Lumières, et une élucidation des régimes génériques, historiques, critiques et poétiques dans lesquels ces formes s’inscrivent. On pourra notamment constater que, malgré son statut difficultueux, le roman du XVIIIe siècle constitue un fabuleux laboratoire narratif, et produit quelques-uns des plus enthousiasmants chefs-d’œuvre du genre.

2. BIBLIOGRAPHIE

Un recueil de textes critiques et d’extraits de romans sera disponible, dès le début de la session, à la Librairie de l’université. Quelques romans devront aussi être lus intégralement : 

CHODERLOS DE LACLOS, Les Liaisons dangereuses, 1782. (Édition suggérée : Paris, Garnier-Flammarion, no758. Introduction, notes et bibliographie de René Pomeau.)

DIDEROT, Jacques le fataliste et son maître, 1771 à 1783 env. (Édition suggérée : Paris, Gallimard, collection « Folio classique », no763, Édition de Yvon Belaval.)

MARIVAUX, La Vie de Marianne, ou les aventures de Madame la Comtesse de..., 1731-1741. Édition suggérée : Paris, Garnier-Flammarion, no309. Chronologie, introduction et notes par Michel Gilot.

VOLTAIRE, L’Ingénu, 1767. (Édition suggérée : Voltaire, Micromégas, L’Ingénu, Paris, Gallimard, collection « Folio classique », no3706. Édition présentée et annotée par Jacques Van den Heuvel ; texte établi par Frédéric Deloffre avec la collaboration de Jacqueline Hellegouarc'h.).

On pourra consulter entre temps quelques études générales (et facultatives !) sur le roman des Lumières :

BARGUILLET, Françoise, Le roman au XVIIIe siècle, Paris, PUF, « Littératures », 1981, 251 p.

COULET, Henri, Le roman jusqu'à la Révolution (8e édition), Paris, Armand Colin, « U », 1991, 560 p.

DELON, Michel et Pierre MALANDAIN, Littérature française du XVIIIe siècle, Paris, PUF, « Premier cycle », 521 p. (pp. 155-206, 359-412)

GOULEMOT, Jean-Marie, La Littérature des Lumières, Paris, Bordas, « En toutes lettres », 1989, 189 p. (pp. 81-87, 96-107, 132-155)

SGARD, Jean. Le roman français à l'âge classique : 1600-1800, Paris, Librairie générale française, collection « Le livre de poche. Références », 2000, 254 p.

3. ÉVALUATION

· Un travail « intra » : 25%

· Un travail final : 35%

· Un examen final: 40%

L’examen sera composé de courtes questions factuelles et de questions à développement. Les travaux, d’une douzaine de pages (à double interligne), prendront la forme de dissertations.
FRA 2403 —
littérature au xixe siècle 2



PARIS DES ÉCRIVAINS



Michel Pierssens (514) 343-2037
1. OBJECTIFS ET CONTENU DU COURS

« Capitale du XIXe siècle » selon l'expression de Walter Benjamin, Paris est à la fois une ville réelle et un « lieu de mémoire » (Pierre Nora) dont la présence pèse d'un poids particulier dans l'histoire et dans la littérature françaises du 19e siècle. Nous étudierons les principaux aspects de cette réalité très complexe en examinant des textes de portée historique ou sociologique (ainsi Paris, ses organes, ses fonctions et sa vie, de Maxime du Camp), des « physiologies », des guides et des récits de voyage, des mémoires, des poèmes (de Baudelaire à Goudeau et Apollinaire), des romans (d'Eugène Sue ou Balzac à Jean Lorrain ou Proust) ainsi que des tableaux, des estampes, des vaudevilles et des chansons (de Pierre Dupont à Yvette Guilbert). Nous nous attacherons plus spécialement aux manières de vivre, aux lieux, aux différents groupes composant la population parisienne du 19e siècle (de la grisette au journaliste ou au banquier et du bohème à la femme du monde), saisis dans leur représentation littéraire. Nous chercherons également à comprendre comment la littérature participe ainsi à la production d'une réalité qui ne pourrait exister sans elle.

2. BIBLIOGRAPHIE

Une bibliographie complète sera disponible dès le début du cours et un site Internet présentera des documents originaux au fur et à mesure du déroulement du programme.

3. ÉVALUATION

· Un travail de mi-session d'une douzaine de pages : 60%

· Un examen final : 40%

FRA 2405 —
THÉÂTRE FRANÇAIS DU XIXE SIÈCLE



Michel Pierssens (514) 343-2037
1. OBJECTIFS ET CONTENU DU COURS

Alors que nous lisons encore beaucoup les romanciers et les poètes du 19e siècle, il reste peu de chose du travail des dramaturges. Pendant un siècle, tous les écrivains ont pourtant désiré réussir à la scène. La raison en est que le théâtre n’était pas avant tout une forme littéraire mais un objet social complexe : premier mode de divertissement pour toutes les classes de la société; enjeu politique pour les gouvernements et les oppositions; tremplin pour toutes les ambitions et enjeu financier considérable pour les entrepreneurs de spectacle comme pour les auteurs et pour les comédiens; ressource inépuisable de ragots pour les ancêtres des médias; défi pour les architectes et les décorateurs. C’est à partir de ces réalités que nous étudierons dans leurs grandes lignes le fonctionnement et l’évolution du monde du théâtre au 19e siècle pour éclairer la lecture de certains des textes représentatifs de ses différentes facettes (drame romantique; mélodrame; opéra; comédie; opérette; vaudeville; féerie; pantomime; théâtre d’ombres; théâtre d’art). Nous accorderons une attention particulière à l’histoire et à l’organisation des théâtres parisiens (du Boulevard du Crime à la Comédie française), à l’aspect technique des représentations, aux rapports entre textes et musique ainsi qu’à la mythologie de l’acteur et de la comédienne dans la société, dans les journaux et dans la littérature. Nous évoquerons également le phénomène des tournées et leur rôle dans l’émergence d’un théâtre professionnel au Québec.

2. BIBLIOGRAPHIE
Une bibliographie complète sera disponible en ligne dans le courant de l’été 2004.

3. ÉVALUATION
· Présentation orale de documents portant sur l’une des questions étudiées (histoire d’un théâtre; un événement théâtral; une figure de comédien ou de comédienne; un personnage romanesque; un critique de théâtre, etc.)

· Un travail final sur le même thème.

FRA 2503 —
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LE ROMAN EXPÉRIMENTAL



Guy Laflèche (514) 343-5612

1. OBJECTIFS ET CONTENU DU COURS

Quels rapports y a-t-il entre les romans de l'Oulipo, ceux des nouveaux romanciers français et ceux du groupe Tel Quel ?  Absolument aucun, répondraient certainement Georges Perec, Alain Robbe-Grillet et Philippe Sollers.  C'est ce que nous allons voir !  Le cours se déroulera en deux volets :  pendant que le professeur proposera un historique, une définition et une analyse du nouveau roman français (Sarraute, Robbe-Grillet, Ricardou, Butor, Ollier, Pinget et Simon), les participants tenteront d'élaborer une problématique équivalente pour l'un ou l'autre des « mouvements » que furent les groupes de l'Oulipo (Perec, Queneau) et de Tel Quel (Faye, Sollers, Thibaudeau), de « la Barre du Jour », ou au cinéma celui de la Nouvelle Vague (Resnais, Godard, Truffaut, Malle) revivifiée par « Dogme 95 ». C'est dans le cadre général du « roman moderne » que seront interrogées les notions d'avant-garde, d'originalité, d'innovation (Gide, Joyce, Woolf, Kafka, Faulkner, Céline, Burroughs).

2. BIBLIOGRAPHIE

GIDE, André, les Faux Monnayeurs, Paris, Gallimard, 1925.

OULIPO, la Littérature potentielle (créations, re-créations et récréations), Paris, Gallimard (coll. « Folio »), 1973, 1988.

QUENEAU, Raymond, Bâtons, chiffres et lettres [1950], Paris, Gallimard (coll. « Folio »), 1994.

ROUSSEL, Raymond, Comment j'ai écrit certains de mes livres [1935], Paris, J. J. Pauvert (coll. « 10/18 »), 1963, p. 1-35.

SOLLERS, Philippe, Logiques, Paris, Seuil (coll. « Tel Quel »), 1968 (en particulier « Le roman et l'expérience des limites », p. 226-249).

VALÉRY, Paul, « Théorie poétique et esthétique », dans les Variétés, conférences et essais repris dans les Œuvres, Paris, Gallimard (coll. « La pléiade »), 1957, 2 vol., vol. 1, p. 1153-1415, en particulier la « Première leçon du cours de poétique », p. 1340-1358.

Sur le Nouveau roman :

ASTIER, Pierre A. G., la Crise du roman français et le nouveau réalisme :  essai de synthèse sur les nouveaux romans, Paris, Debresse (coll. « Présences contemporaines »), 1968, 249 p.

ROBBE-GRILLET, Alain, Pour un nouveau roman, Paris, Gallimard (coll. « Idées »), 1964.

L’idéal, pour bien profiter du cours, serait d’avoir lu un roman d'au moins cinq des auteurs suivants : Samuel BECKETT, Nicole BROSSARD, Michel BUTOR, Claude OLLIER, Robert PINGET, Alain ROBBE-GRILLET, Nathalie SARRAUTE et Claude SIMON.

3. éVALUATION

· Deux travaux (3 et 12 pages) : 15% et 55%

· Une série de courtes interventions en classe et par courrier électronique : 30%

FRA 2504 —
LITTÉRATURE DU XXe siècle 2



proust



Jean Larose (514) 343-6206

1. objectifs et contenu du cours

Ce cours n'a pas d'autre objectif que de lire Marcel Proust.

Évidemment, nous étudierons surtout A la recherche du temps perdu. Nous en lirons de près plusieurs passages, pour en tirer quelques leçons sur la littérature, sur la mémoire et sur l'amour. 

Comment fonctionne la fameuse «mémoire involontaire», non dans la vie du narrateur telle que Proust nous la raconte, mais dans l'épaisseur du texte lui-même? Comment les «anneaux nécessaires du beau style» relient-ils entre elles, comme les différentes époques de la mémoire, les différentes parties du texte? Quel rôle pervers joue la jalousie dans cette machine à se souvenir? La cruauté? La paresse? L’inversion sexuelle ? Quelle est la fonction de l’amour dans la «destruction du moi» sans laquelle il ne serait aucun travail du souvenir et aucune élaboration littéraire? Comment Proust peut-il affirmer que la seule vie pleinement vécue, c'est la littérature?
2. BIBLIOGRAPHIE

Les étudiants liront autant de Proust que possible, en commençant par Du côté de chez Swann, A l'ombre des jeunes filles en fleurs et Le temps retrouvé.
3. ÉVALUATION

· Un examen  la mi-session: 40%

· Un travail à la fin de la session: 60%

FRA 2505 —
ROMAN du XXe siècle 2

poétiques de l’archive


Marie-Pascale Huglo (514) 343-6378

1. OBJECTIFS ET CONTENU DU COURS

Qu’est-ce qu’une archive ? Et que peut-elle nous apprendre sur la littérature d’aujourd’hui ? Il ne s’agira pas, dans ce cours, d’étudier des brouillons d’écrivain. Nous examinerons plutôt les formes d’intégration de l’archive dans quelques oeuvres contemporaines. Nous nous demanderons entre autres comment l’archive est mise en récit ou reproduite, commentée ou citée, transcrite ou décrite dans les textes. Par là même, c’est le rapport au passé et à l’identité qui sera interrogé : persistance et résistance des traces, richesse et pauvreté des restes, (in)signifiance et matérialité des empreintes, montage des archives familiales, régionales, nationales, officielles ou intimes. Qu’il se donne pour une enquête, pour un document, pour des mémoires ou pour une fiction, le récit d’archive donne accès, dans ses différents modes d’intégration d’un matériau hétérogène, à un éventail représentatif de la narrativité contemporaine. En même temps, c’est aussi le rapport au réel que l’archive transforme dans le récit : l’approche archéologique invite autant qu’elle résiste à la représentation du passé en raison de sa reproductibilité matérielle (que nous étudierons sous ses formes photographique et typographique). Qui plus est, l’écriture elle-même se projette et se réfléchit comme une trace et participe, comme telle, de l’archive. L’étude des poétiques de l’archive nous amènera ainsi à questionner la configuration du passé, du réel et de l’écriture dans le récit français contemporain.

2. BIBLIOGRAPHIE

a) Corpus étudié

CALLE, Sophie « Une jeune femme disparaît », 2003 et « Vingt ans après » 2001 (les étudiants pourront se procurer une photocopie de ces deux œuvres).

GOUX, Jean-Paul, Mémoires de l’enclave, Actes Sud, « Babel », 2003 [1986].

MODIANO, Patrick, Dora Bruder, Gallimard, « Folio »,1997.

PEREC, Georges et Robert BOBER, Récits d’Ellis Island, Paris, P.O.L, 1994 [1980] 

YOURCENAR, Marguerite, Archives du Nord, Gallimard, « Folio », 1977.

b) Ouvrage critique (obligatoire)

FARGE, Arlette, Le Goût de l’archive, Seuil, « Points Histoire », 1989

Une bibliographie critique sera distribuée au premier cours.

3. ÉVALUATION

Dans la mesure où le mode d’évaluation dépend du nombre d’inscrits, il sera déterminé au premier cours.

FRA 2608 —
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Paysage du sujet



Pierre Nepveu (514) 343-6106
1. OBJECTIFS ET CONTENU DU COURS

Ce cours veut  interroger la poésie québécoise contemporaine (depuis 1960) sous l'angle des multiples rapports qui s'y établissent entre la subjectivité et le paysage. Nourri notamment par les travaux de Michel Collot, ce parcours voudra surtout saisir l'aventure subjective qui se joue dans un espace conçu comme horizon existentiel, ouvrant le sujet au désir, à la mémoire, à l'altérité, à la transcendance ou au vide.

Le premier volet du cours sera centré sur la lecture de quelques longs poèmes des années 1960, par exemple «Arbres» de Paul-Marie Lapointe, «Sémaphore» de Gilles Hénault, « La marche à l’amour » de Gaston Miron, posant, chacun à leur manière, la question de l'espace ou du paysage. La lecture de Jacques Brault servira de pont pour atteindre la poésie québécoise plus récente, celle des années 1980-2000. Ce second volet voudra saisir les changements profonds qui définissent le rapport au monde du sujet poétique après 1980, un rapport marqué par le désenchantement et par une intériorisation croissante qui tend vers le métaphysique. Quatre recueils principaux feront l'objet d'une lecture plus approfondie, mais certains autres poèmes photocopiés pourront faire l'objet d'analyses ponctuelles, selon les attentes des étudiants.
2. BIBLIOGRAPHIE

a) Corpus principal: 

BONENFANT J.,  HORIC, A. et THÉORET, F., Les grands poèmes de la littérature québécoise, anthologie, L'Hexagone, 1999.

BRAULT, Jacques, Moments fragiles, Le Noroît, 1984.

DORION, Hélène, Sans bord, sans bout du monde, Littérature-Éditions de la Différence, 1995.

JUTRAS, Benoît, Nous serons sans voix, Les Herbes rouges, 2002.
TURCOTTE, Élise, La terre est ici, Éditions du Noroît, 2003 [1989].

b) Lectures critiques et théoriques suggérées:

COLLOT, Michel, La poésie moderne et la structure d'horizon, PUF, 1989.
DESSONS, Gérard, Introduction à l'analyse du poème, Bordas, 1991. 

3. ÉVALUATION

Deux travaux écrits et un contrôle de lecture.
FRA 2610 —
littérature québécoise du xixe siècle



Micheline Cambron (514) 343-5678
1. OBJECTIFS ET CONTENU DU COURS

Le roman québécois du XIXe siècle gît, accablé sous le poids des préjugés que l'on a nourri à l'encontre de la société québécoise de l'époque. On l'imagine ennuyeux, alourdi par la glèbe et les images lénifiantes de la vie rurale, accroché à une histoire sans panache où sont alignés les défaites plutôt que les victoires. Pis, on y voit un ensemble homogène, dont les auteurs se seraient frileusement tenus à l'écart de tous les courants d'air de la modernité naissante. Mais la lecture des œuvres elles-mêmes révèle au contraire une remarquable diversité qui tient à la fois à l'hétérogénéité des modèles romanesques convoqués et à de substantielles différences quant au mode d'inscription du social. Ces variations sont sans doute partiellement liées au mouvement de l'histoire, mais elles renvoient bien davantage à la transformation des grandes articulations du discours culturel au long du siècle.

Nous nous livrerons donc à une lecture chronologique des œuvres romanesques majeures du XIXe siècle, en cherchant à dégager comment on y dit la société québécoise. À l'horizon nous poserons la société " réelle ", mais nous nous attacherons surtout à découvrir les procédés qui tendent à donner forme à cette société dans l'ordre romanesque. Parallèlement, nous serons attentifs aux effets de lecture que la première réception des œuvres induit, conduisant à la dépréciation des œuvres contre laquelle ce cours cherche à plaider.

2. BIBLIOGRAPHIE

Œuvres à l'étude (ordre chronologique) :

ANGERS, François-Réal, Les Révélations du crime ou Cambray et ses complices, Chroniques canadienne de 1834, Québec, J.-B. Fréchette, 1837 [Québec, éditions Nota bene, 2003].

AUBERT DE GASPÉ (fils), Philippe, L'Influence d'un livre, roman historique, Québec, William Cowan et fils, 1837 [Montréal, Boréal Compact, 1996].

DOUTRE, Joseph, Les Fiancés de 1812, Montréal, Louis Perrault, 1844 [Montréal,  Réedition-Québec,1969].

LACOMBE, Patrice, La Terre paternelle, Montréal, dans L'Album littéraire et musical de la Revue canadienne, vol. III, 1846, p. 14-25 [Montréal, Bibliothèque québécoise, 1999].

BOUCHER de Boucherville, Georges, Une de perdue, deux de trouvées,Montréal, dans L'Album littéraire et musical de la Minerve, (janvier 1849-juin 1851) [Montréal, Hurtubise HMH, 1973].

CHAUVREAU, Pierre-Joseph-Olivier, Charles Guérin, roman de mœurs canadiennes, Montréal, Lovell (G.-H. Cherrier, éditeur), 1853. [Montréal, Fides, 1978].

GÉRIN-Lajoie, Antoine, Jean Rivard, le défricheur canadien dans Les Soirées canadiennes, vol. II, Québec, Brousseau frères, 1862, p. 65-319. [Montréal, Bibliothèque québécoise, 1993]

AUBERT DE GASPÉ (père), Philippe, Les Anciens Canadiens, publié par la direction du Foyer canadien, Québec, Desbarats et Derbischire, 1863 [Montréal, Bibliothèque québécoise, 1994].

BEAUGRAND, Honoré, Jeanne la fileuse. Épisode de l'émigration franco-canadienne aux États-Unis, Fall River, Mass., dans La République, 1875 [Montréal, coll. Nénuphar, Fides, 1980].

BERTHELOT, Hector, Les Mystères de Montréal, Montréal, dans Le Vrai Canard, 20 décembre 1880-31 juillet 1880 ; 13 novembre 1880-5 mars 1881 [Montréal, Pigeon, 1898/1901].

3. ÉVALUATION

Une lecture attentive des œuvres du corpus est évidemment essentielle. À cela s'ajoutera la lecture de quelques textes critiques propres à éclairer les diverses analyses menées en classe. Des textes complémentaires seront donc disponibles en septembre, de même que la liste des éditions de travail pour les textes du corpus.

L'évaluation se fera de la manière suivante :

· Ateliers : 15%

· Compte rendu critique d'un roman non abordé en classe : 15%

· Exercice sur table à la 9e séance : 30%

· Travail portant sur un roman québécois non abordé en classe : 40%

FRA 2611 —
Roman québécois 1



Romans et récits de l’imparfait à l’incertain



Élisabeth Nardout-Lafarge (514) 343-6116

1. OBJECTIFS ET CONTENU DU COURS

Entre « l'accomplissement » qu'elle reconnaît dans Bonheur d'occasion  de Gabrielle Roy et « l'explosion » à laquelle elle associe généralement les romans de Marie-Claire Blais, Hubert Aquin et Réjean Ducharme, l'histoire du roman québécois se fait plus hésitante quant à la fiction publiée entre 1950 et 1960, comme s'il était plus difficile d'intégrer au récit de ces années « bouillonnantes » des textes aux formes hybrides (romans, récits, nouvelles, contes), souvent marqués la négativité et portés par des narrations angoissées. 

On situera dans une perspective historique l'analyse de quelques textes de cette période, menée à partir des hypothèses que formulait Gilles Marcotte dans Le Roman à l'imparfait  (1976) et en dialogue avec les principales synthèses critiques actuellement disponibles.

CORPUS

BESSETTE, Gérard, Le Libraire (1960)

FERRON, Jacques, Contes du pays incertain (1962)

HÉBERT, Anne, Le Torrent (1950)

LANGEVIN, André, Poussière sur la ville (1953)

MAILLET, Andrée, Profil de l’orignal (1952)

ROY, Gabrielle, Alexandre Chenevert (1954)

THÉRIAULT, Yves, Agaguk (1958)

2. BIBLIOGRAPHIE

BEAUDOIN, Réjean, Le Roman québécois, Montréal, Boréal-Express, 1991.

BIRON, Michel, « Une littérature liminaire » et « Jacques Ferron : la fête de la littérature » dans L’Absence du maître. Saint-Denys-Garneau, Ferron, Ducharme, Montréal, PUM. Coll. « Socius », 2000, p. 9-46 et p. 101-187.

MAILHOT, Laurent, Chapitre IV, « Constantes et ruptures. 1948-1973 » dans La littérature québécoise depuis ses origines. Essai, Montréal, Typo, « Essai », 1997, p. 107-179.

MARCOTTE, Gilles, Chapitre I, « Romanciers » dans Une littérature qui se fait. Essais critiques sur la littérature canadienne-française, Montréal, BQ, coll. « Sciences humaines », 1994 [1962], p. 31-90.

MARCOTTE, Gilles, « Introduction à la première édition », dans Le Roman à l’imparfait. La « Révolution tranquille » du roman québécois. Essais, Montréal, Typo « Essai », 1989 [1976].

MARCOTTE, Gilles, « Alain et Abel » et « Raconter, qu’est-ce à dire? » dans Littérature et circonstances. Essais, Montréal, l’Hexagone, coll. « Essais littéraires », 1989, p. 153-163 et p. 178-191.

NEPVEU, Pierre, « Le complexe de Kalamazoo » dans Intérieurs du nouveau monde. Essais sur les littératures du Québec et des Amériques, Montréal, Boréal, coll. « Papiers collés ». 1998, p. 265-294.

POPOVIC, Pierre, « Le duplessisme » dans La Contradiction du poème. Poésie et discours social au Québec de 1948 à 1953, Longueuil, Les Éditions Balzac, coll. « L’univers des discours », 1992, p. 117-145.

3. ÉVALUATION

Elle sera déterminée au premier cours en fonction du nombre d’inscrits au cours.

FRA 2615 —
QUESTIONS DE LITTÉRATURE QUÉBÉCOISE

LE ROMAN TERRORISTE



Gilles Dupuis (514) 343-5613

1. OBJECTIFS ET CONTENU DU COURS

Au cours des années 1960 et 1970 paraissent au Québec des romans où la trame terroriste, liée aux activités du FLQ et à la multiplication des attentats qui ont culminé avec la Crise d’octobre, occupe une place importante. En examinant le rôle que joue le terrorisme dans cinq de ces romans, nous tenterons d’élucider les rapports multiples et conflictuels (historiques, politiques et esthétiques) qui se tissent entre l’expression inédite de cette « terreur » dans les lettres québécoises et les valeurs traditionnelles héritées du « terroir ». Nous voulons ainsi mettre en lumière la face obscure et inquiète d’une révolution que l’on a trop souvent tendance à réduire à son image tranquille et rassurante. Existe-t-il, au Québec, une catégorie littéraire qu’on pourrait appeler le roman terroriste (à l’instar du roman policier) ? Ou sommes-nous en présence de cas isolés, d’une aberration de l’histoire qui n’aurait laissé que des traces exceptionnelles dans notre production romanesque ? Voilà les questions auxquelles nous aimerions apporter des éléments de réponse à la fin de ce cours. Outre les œuvres au programme, des romans secondaires (pour la plupart épuisés aujourd’hui) et quelques essais d’écrivains (distribués en photocopies) complèteront l’aspect panoramique de cette étude.

2. BIBLIOGRAPHIE

a) Corpus à l’étude :

AQUIN, Hubert, Prochain épisode, Montréal, BQ, 1995 (1965).

BEAUCHEMIN, Yves, L’enfirouapé, Montréal, Stanké, « Québec 10/10 », 1998 (1974).

BEAULIEU, Victor-Lévy, Un rêve québécois, Montréal, VLB, 1977 (1972).

FERRON, Jacques, Le salut de l’Irlande, Montréal, Lanctôt éditeur, 1997 (1970).

POULIN, Jacques, Mon cheval pour un royaume, Montréal, Leméac, 1987 (1967).

b) Ouvrages de référence :

FOURNIER, Louis, FLQ. Histoire d’un mouvement clandestin, Montréal, Lanctôt Éditeur, 1998 (Nouvelle édition, revue et augmentée), 533 p.

KWATERKO, Józef, Le roman québécois de 1960 à 1975 : idéologie et représentation littéraire, Longueuil, Le Préambule, coll. « L’Univers des discours », 1989, 268 p.

PELLETIER, Jacques, Le roman national : néo-nationalisme et roman québécois contemporain, Montréal, VLB éditeur, coll. « Essais critiques », 1991, 237 p.

3. ÉVALUATION

· Un compte rendu critique : 30%

· Un examen partiel : 30%

· Une dissertation : 40%

FRA 2703 —
Étude dramaturgique : théorie, pratique


Gilbert David (514) 343-6251

1. OBJECTIFS ET CONTENU DU COURS

Par étude dramaturgique, il faut entendre ici une approche qui se penche méthodiquement sur les relations entre un texte et sa représentation théâtrale. En français, le mot « dramaturge » désigne celui qui fait des pièces, mais au sens moderne, depuis Lessing (Dramaturgie de Hambourg, 1767), le Dramaturg (en allemand) ou conseiller dramaturgique désigne, au sein d’une équipe théâtrale, le responsable des tâches de documentation sur l’oeuvre à mettre en scène — tâches auxquelles peuvent s’ajouter celles d’observateur critique en cours de répétitions et d’animateur auprès du public lors des représentations du spectacle. Sans doute le rôle de conseiller dramaturgique est-il, en pratique, à géométrie variable, puisqu’il est au service de la direction artistique d’un groupe théâtral ou tout simplement l’assistant du metteur en scène, mais dans tous les cas de figure, ses responsabilités réclament qu’il soit rompu aux techniques de l’analyse textuelle et qu’il ait une connaissance approfondie de l’histoire et de l’esthétique du théâtre.

Afin de mieux saisir les enjeux théoriques et pratiques de l’analyse dramaturgique, le cours sera divisé en trois parties. La première, dans une perspective sémiotique, se penchera sur le processus même qui conduit un metteur en scène et son équipe de la lecture d’un texte à sa concrétisation scénique. La deuxième cherchera à situer le travail dramaturgique par rapport aux principales orientations socio-esthétiques de la représentation théâtrale contemporaine. Enfin, la troisième sera consacrée à des ateliers qui permettront aux étudiants de faire état de travaux de recherche documentaire et d’analyse dramaturgique sur un texte de théâtre.

2. BIBLIOGRAPHIE 

LARTHOMAS, Pierre, Le langage dramatique, Paris, PUF, 1980.

MARTIN, Bernard, « Dramaturgie et analyse dramaturgique », L’Annuaire théâtral, n° 29, printemps 2001, p. 82-98.

NAUGRETTE, Catherine, L’esthétique théâtrale, Paris, Nathan, coll. « Fac. », 2000.

PAVIS, Patrice, « Du texte à la scène : un enfantement difficile », dans Le théâtre au croisement des cultures, Paris, José Corti, 1990, p. 27-49.

PAVIS, Patrice, L’analyse des spectacles, Paris, Nathan, coll. « Fac, », 1996.

REGNAULT, François, « Qu’est-ce qu’un dramaturge? », dans Théâtres — Équinoxes, Écrits sur le théâtre ­ 1, Arles, Actes Sud et Conservatoire national supérieur d’art dramatique, coll. « Le temps du théâtre / Apprendre 15 », 2001, p. 71-89.

ROUBINE, Jean-Jacques, Théâtre et mise en scène 1880-1980, Paris, PUF, coll. « Littératures modernes », 1980.

UBERSFELD, Anne, Lire le théâtre I, Paris, Belin, coll. « Lettres Sup », 1996.

3. ÉVALUATION 

· Compte rendu d’un ouvrage théorique (3-5 pages) : 20%

· Exposé (en équipe) : 40%

· Travail écrit (10-12 pages) : 40%

FRA 2809 —
ŒUVRES DE LA FRANCOPHONIE. AFRIQUE



Introtuction à la littérature africaine : le roman



Josias Sémujanga (514) 343-6207

1. OBJECTIF ET CONTENU DU COURS

L’objectif général de ce cours est d’initier les étudiants (e) s à la littérature francophone de l’Afrique subsaharienne à partir de la lecture de quelques romans. Après avoir rappelé brièvement le contexte historique de la naissance de la littérature africaine en langue française, nous analyserons le débat portant sur les sources africaines et européennes du roman africain. Et finalement, nous étudierons les procédés transculturels qui caractérisent l’écriture du roman africain à partir d’une étude détaillée de six romanciers parmi les classiques de la littérature africaine francophone : Sembène, Kourouma, Ouologuem, Labou Tansi, Monenembo et Mariama Bâ.

2. BIBLIOGRAPHIE

a) Corpus (lecture obligatoire)

BÂ, Mariama, Une si longue lettre, Dakar, Nouvelles éditions africaines, 1979.

KOUROUMA, Amadou, Les Soleils des indépendances, 1970 [1968]

KOUROUMA, Amadou, Monné, outrages et défis, Paris, Seuil, 1990.

MONEMEMBO, Thierno, L’aîné des orphelins, Paris, Seuil, 2000.

OUSMANE, Sembène, Xala, Paris, Présence africaine, 1973.

OUSMANE, Sembène, Les bouts de bois de Dieu, Paris, Le Livre contemporain, 1960. 

OUOLOGUEM, Yambo, Le devoir de violence, Paris, Seuil, 1968.

TANSI, Sony Labou, La Vie et demie, Paris, Seuil, 1979.

Notes de cours : document disponible à la librairie universitaire
b. Ouvrages de référence

BENIAMINO, Michel, La francophonie littéraire. Essai pour une théorie, Paris, L’Harmattan, 1999. 

CHEVRIER, Jacques, Littérature nègre, Paris, Armand Colin, 1984.

DABLA, Séwanou, Nouvelles écritures francophones. Romanciers de la seconde génération, Paris, L’Harmattan, 1986. 

DIOP, Cheikh Anta, Nations nègres et culture, Paris, Présence Africaine, 1954.

KANE, Mohamadou, Roman africain et traditions, Dakar, Nouvelles éditions africaines, 1983.

KONÉ, Amadou, Des textes oraux au roman moderne, Étude sur les avatars de la tradition orale dans le roman ouest-africain, Frankfurt, Verlag, 1993. 

MBOKOLO, Elikia, L’Afrique au XXe siècle, Paris, Seuil, 1985.

NDAW, Alassane, La pensée africaine, Dakar, Nouvelles éditions africaines, 1997.

PARÉ, Josep, Écritures et discours dans le roman africain post-colonial, Ouagadougou, Éditions Kraal, 1997. 

Revue Études françaises, volume 31, no 1, 1995 : La représentation ambiguë : configuration du récit africain (Lise Gauvin, Christiane Ndiaye et Josias Semujanga).
SEMUJANGA, Josias, Dynamique des genres dans le roman africain. Éléments de poétique transculturelle, Paris, L’Harmattan, 1999. 

3. Évaluation
· Un commentaire composé : 20%

· Une dissertation : 45%

· Un examen final de 3 heures : 35%

FRA 2810 —
ŒUVRES DE LA FRANCOPHONIE. ANTILLES



Littérature des caraïbes



Christiane Ndiaye (514) 343-2041

1. OBJECTIFS ET CONTENU DU COURS

Il existe aujourd'hui une vaste littérature de langue française provenant de pays autres que le Canada et les pays francophones d'Europe. Dans ce cours, on abordera la littérature des Caraïbes à travers la lecture de quelques œuvres représentatives, pour donner un aperçu de son évolution et de ses traits distinctifs.

Issue d'un contexte de colonisation et d'esclavagisme, la littérature caribéenne de langue française est née d'une urgence de dire autre chose que ce qui était imposé ou proposé par la culture dominante et de le dire autrement. Au fil du temps, les écrivains se sont donc approprié la langue du colonisateur pour en faire le véhicule de l'expression d'une culture riche et dynamique. Ainsi la littérature participe d'un processus de « créolisation » (Glissant) dont les débuts se situent au XVIe siècle et qui, actuellement, ne se limite sans doute plus à l'espace géographique des Caraïbes.

L'objectif du cours sera donc de dégager les thèmes et les procédés d'écriture qui font la force et l'originalité de cette littérature, son « antillanité », tout en situant les textes à l'étude dans leur contexte socio-historique.

2. BIBLIOGRAPHIE

a) Corpus (lecture obligatoire)

ALEXIS, Jacques Stephen, « Où va le roman », Présence africaine, no 13, avril-mai 1957, p. 81-101.

BÉBEL-GISLER, Dany, « Persillette », Léonora. L'histoire enfouie de la Guadeloupe, Paris, Seghers, 1985, p. 22-33. 

CÉSAIRE, Aimé, Cahier d'un retour au pays natal, 1939. 

CONDÉ, Maryse, Traversée de la Mangrove, 1989.

GLISSANT, Édouard, Le Quatrième Siècle, 1964.

LAFERRIÈRE, Dany, Pays sans chapeau, 1999.

ROUMAIN, Jacques, Gouverneurs de la rosée, 1944. 

b) Ouvrages de référence

ANTOINE, Régis, Rayonnants écrivains de la Caraïbe. Anthologie et analyses, Paris, Maisonneuve & Larose, 1998. 

BERNABÉ, Jean, Patrick CHAMOISEAU et Raphaël CONFIANT, Éloge de la créolité, Gallimard, 1989. 

CONDÉ, Maryse et Madeleine COTTENET-HAGE, Penser la créolité, Karthala, 1995. 

FANON, Frantz, Peau noire, masques blancs, Seuil, 1952. 

GLISSANT, Édouard, Le discours antillais, Seuil, 1981. 

GLISSANT, Édouard, Introduction à une poétique du divers, Presses de l’Université de Montréal, 1995.

HOFFMANN, Léon-François, Le Roman haïtien, idéologie et structure, Naaman, 1982. 

HOFFMANN, Léon-François, Bibliographie des études littéraires haïtiennes, 1804-1984, EDICEF, 1992. 

JONASSAINT, Jean, Le pouvoir des mots, les maux du pouvoir. Des romanciers haïtiens de l'exil, Arcantère/Presses de l’Université de Montréal, 1986. 

TOUMSON, Roger, La transgression des couleurs. Littérature et langage des Antilles, Éditions caribéennes, 1989. 

3. ÉVALUATION

 Un commentaire (1200 à 1500 mots) : 20%

 Une dissertation (3000 à 3500 mots) : 45%

 Un examen final de 3 heures : 35%

FRA 2811 —
œuvre de la francophonie. amérique



Pierre Nepveu (514) 343-6106
1. OBJECTIFS ET CONTENU DU COURS

Ce nouveau cours entend situer ses lectures et sa réflexion sur l’horizon entier des francophonies d’Amérique qui, outre celle du Québec, sont nombreuses et se trouvent dans des situations variées. Cet horizon comprend la Nouvelle-Angleterre et Jack Kerouac, la Louisiane et les Cajuns, ainsi que les Antilles francophones, à commencer par Haïti. Sur ce vaste fond géographique, historique et culturel, le cours se concentrera cette année sur un corpus à la fois romanesque et poétique d’auteurs appartenant par leur origine et leurs thèmes à diverses francophonies canadiennes : Acadie, Ontario, Prairies, et dont les textes inscrivent de manières fort variées une certaine Amérique de langue française. Entre « l’exiguïté » institutionnelle dont a parlé François Paré et l’immensité continentale, on voudra saisir ici, au plus près des textes, une habitation spécifique du lieu et de l’espace, des mouvements de migration et de métissage et un rapport complexe, souvent dépressif et ironique, parfois classique, à la langue. Ces textes seront aussi lus à partir du foyer québécois qui est le nôtre, un foyer interrogé, déstabilisé, confronté à un hors-lieu et à des identités précaires.

2. BIBLIOGRAPHIE SOMMAIRE

a) corpus :

CHIASSON, Herménégilde, Climats, Éditions d’Acadie, 1996.

DAIGLE, France, Pas pire, Éditions d’Acadie, 1998.

DAIGLE, France, Un fin passage, Boréal, 2001.

DESBIENS, Patrice,   Sudbury. Poèmes 1979-1985, Prise de Parole, 2000.

POLIQUIN, Daniel, L’Obomsawin, BQ, 1999.

ROY, Gabrielle, Un jardin au bout du monde, Boréal Compact, 1994.

b) lecture théorique et critique suggérée : 

PARÉ, François, Les littératures de l’exiguïté, Le Nordir, 1994.

3. ÉVALUATION

Les étudiants auront à fournir deux travaux écrits de longueur moyenne. Un contrôle de lecture, sous forme de court examen écrit, aura lieu à mi-session.
FRA 3015 —
LITTÉRATURE ET ANTHROPOLOGIE


LES FICTIONS de l’altérité dans la littérature (XIXe et XXe)



Josias Semujanga (514) 343-6207

1. OBJECTIFS ET CONTENU DU COURS

L'objectif général du cours est d'amener les étudiants à comprendre la nature des rapports complexes que la littérature noue avec l'anthropologie. Celle-ci peut se définir comme une discipline qui a pour objet l'étude des groupements humains dans leurs rapports avec la nature. Son discours porte sur l'opposition entre la nature et la culture. Or, les textes littéraires sont des signes de la culture qui informent sur les normes régulatrices de l'état de nature et de l'état de culture. Le déroulement du cours suivra trois mouvements. (1) Les études anthropologiques montrent que depuis longtemps, chaque société fabrique des images terrifiantes de l’étranger et de l’étrange, se décrit comme normale, pense que ses manières sont les meilleures, ses croyances sont universelles et ses habitudes sont réglementaires. Et ceux qui viennent de l’étranger paraissent bizarres, monstrueux et menaçants, dans les cas limites. Sont-ils vraiment des humains ? (2) C’est sur les figures de l’altérité corporelle que se cristallise cette anomalie de l’étranger et se construit les idéologies du rejet ou de l’acceptation. Des êtres sans tête, ou à deux têtes, ayant des lèvres immenses et pendantes sont autant de corps troublés et troublants qui ont fait l’objet d’innombrables récits. À ces étrangers aux corps difformes, des mœurs horribles sont régulièrement attribuées. Ils sont cannibales et pratiquent sans scrupule des sacrifices humains. Ce corps difforme fait de l’étranger un monstre. Ces « fictions de corps », dont parle Michel de Certeau, sont des constructions grâce auxquelles se distribuent les normes et les déviances. Ces fictions organisent un monde imaginaire qui met en scène les angoisses et les désirs d’une collectivité. (3) L'analyse de huit textes littéraires du XIXe et du XXe siècles (Conrad, Loti, Maran, Genet, Diop, Mudimbe, Gary, Césaire) insistera sur l'influence du discours anthropologique sur les récits littéraires et rappellera ainsi le rôle de l'anthropologie et de la littérature dans la construction des savoirs sur la société.

2. BIBLIOGRAPHIE 

a) Ouvrages obligatoires :

CÉSAIRE, Aimé, Discours sur le colonialisme, Paris, Présence africaine, 1955

CONRAD, Joseph, Au cœur des ténèbres, Paris, Mille et une nuits, 1999. 

DIOP, B. Boris, Murambi. Le livre des ossements, Paris, Stock, 2000.

GARY, Romain, La Vie devant soi, Paris, Mercure de France, 1975.

GENET, Jean, Les Nègres, Paris, Gallimard, 1958. 

LOTI, Pierre, Le roman d'un Spahi, Paris, Calmann-Lévy, 1981.

MARAN, René, Batouala, Paris, Albin Michel, 1921. 

MUDIMBE, Valentin-Yves, L’Écart, Paris, Présence africaine, 1979. 

b) Ouvrages de référence :

ADAM, Jean-Michel, Le discours anthropologique : description, narration, savoir, Lausanne, Payot, 1995. 

BALANDIER, Georges, Anthropologie politique, Paris, Presses de l’Université de France, [1967] 1995. 

BASTIDE, Roger, Anthropologie appliquée, Paris, Stock, 1998. 

CAMPION, Pierre, La littérature à la recherche de la vérité, Paris, Seuil, 1996. 

COPANS, Jean, Introduction à l’ethnologie et à l’anthropologie, Paris, Nathan, 1996. 

Esprit no 62 (1982), « Le corps. Entre illusions et savoirs ». 

GAILLARD, Gérald, Dictionnaire des ethnologues et des anthropologues, Armand Colin, 1997. 

HENRY, Jean-Robert et Lucienne MARTINI, Métamorphoses du regard sur la Méditerranée et l’Afrique, Paris, EDISUD, 1999.

LÉVI-STRAUSS, Claude , Race et histoire, Paris, Denoël, [1952] 1982. 

LÉVI-STRAUSS, Anthropologie structurale, Paris, Plon, 1958. 

LÉVI-STRAUSS, La pensée sauvage, Paris, Plon, 1962. 

MAKARIUS, Raoul et Laura, Structuralisme ou ethnologie. Pour une critique radicale de l’anthropologie de Lévi-Strauss, Paris, Anthropos, 1973. 

MUDIMBE, Valentin-Yves, L’Odeur du père. Essai sur des limites de la science et de la vie en Afrique noire, Paris, Présence africaine, 1982.

Quasimodo no 6 (2000), « Fictions de l’étranger ».

TODOROV, Tzvetan, La conquête de l’Amérique. La question de l’Autre, Paris, Seuil, 1982. 

WYNCHANK, Anny, Afriques imaginaires. Regards réciproques et discours littéraires (17e-20e siècles, Paris, L’Harmattan, 1995. 

3. ÉVALUATION 

· Une dissertation sur  un aspect théorique du cours : 40%

· Un travail sur une œuvre au choix : 60%

FRA 3016 —
NARRATOLOGIE



Guy Laflèche (514) 343-5612

1. OBJECTIFS ET CONTENU DU COURS

Le premier objectif du cours est de s'assurer que chaque participant puisse réaliser l'étude narrative d'un texte littéraire et en voir les implications. Présentation des théories et des pratiques de l'analyse narrative, des formalistes russes aux structuralistes français; évaluation des problématiques actuelles. Analyse critique systématique de la « grille » de Gérard Genette. Prolégomènes à une grammaire des formes d'histoires (ses formes simples et leurs propriétés) et des modalités du récit (narration, énonciation, focalisation, dramatisation, temporalisation et orchestration). Structure narrative du rêve, du fait divers, de l'histoire d'intrigue policière et de l'histoire fantastique. Le roman moderne et le nouveau roman :  crise de la narration occidentale.

2. bibliographie

La bibliographie de travail qui suit est conçue en fonction des deux parties du cours qui s'appliqueront successivement un genre narratif (fable, rêve ou fait divers) et à l'Éducation sentimentale de Flaubert.

PROPP, Vladimir, la Morphologie du conte, Paris, Seuil (coll. « Points »), 1970, ou Gallimard (coll. « Bibliothèque des sciences humaines »), 1970.

TODOROV, Tzvetan, éd., Théorie de la littérature (textes des formalistes russes), Paris, Seuil, 1965, réimp. coll. « Points ».

Collectif, « Recherches sémiologiques: l'analyse structurale du récit », Communications, no 8, Paris, Seuil, 1966, réimp. coll. « Points », 1980.

GENETTE, Gérard, Figures, vol. 3, Paris, Seuil, 1972, et Nouveau Discours du récit, Paris, Seuil, 1983.

VANDENDORPE, Christian, Apprendre à lire des fables, Montréal, Le Préambule, 1989 (l'ouvrage, épuisé, se trouvera mis en réserve à la bibliothèque).

BOURDIEU, Pierre, « Flaubert analyste de Flaubert : une lecture de l'Éducation sentimentale », dans les Règles de l'art, Paris, Seuil (coll. « Libre examen »), 1992, p. 17-71.

3. ÉVALUATION
· Trois travaux (2 + 5 + 10 pages) : 60%

· Un examen : 40%

FRA 3017 —
littérature et philosophie



Éric Méchoulan (514) 343-6213
1. OBJECTIFS ET CONTENU DU COURS

Nombreux sont les textes littéraires qui traitent d’amitié, alors que cette question n’occupe qu’une place limitée dans la philosophie moderne. Pourtant, il s’agit encore d’un problème important au XVIIe siècle. On se tournera donc spécifiquement cette année vers les textes classiques qui en analysent non seulement les dimensions personnelles, mais surtout les constructions morales et sociales. Il s’agira de saisir les rapports au temps, au don, à l’échange et à l’utilité qui octroient à l’amitié son envergure proprement éthique et politique.

2. BIBLIOGRAPHIE

Le corpus sera constitué de philosophes ou de théologiens (Charron, saint François de Sales, Malebranche, Spinoza), de moralistes (Gracián, La Rochefoucauld, La Bruyère, Saint-Évremond, Mme de Lambert), d’auteurs dramatiques (Hardy, Corneille) et de romanciers (d’Urfé, Sorel, Mlle de Scudéry). Il faut y ajouter trois importantes sources antiques : Lysis de Platon, Éthique à Nicomaque d’Aristote, De l’amitié de Cicéron, ainsi que les textes de Pétrarque et de Montaigne qui feront également partie du corpus à lire.

Une bibliographie sera distribuée au premier cours.
3. ÉVALUATION

· Un exposé oral (40 %)

· Un travail écrit (60%)

FRA 3018 —
LITTÉRATURE ET SOCIÉTÉ

Sociologies de la littérature et sociologies du texte (sociocritique)



Pierre Popovic (514) 343-6481

1. OBJECTIFS ET CONTENU DU COURS

Étude et discussion des multiples voies de la sociologie de la littérature et de la sociologie du texte (sociocritique). Mise en perspective critique et historique. Examen des principales notions, description des problématiques et des cadres heuristiques proposés par différentes écoles (école de Bordeaux, école de Francfort). Sociologies externes: théorie des champs culturels (Pierre Bourdieu), analyse institutionnelle (Jacques Dubois). Retour sur les travaux fondateurs de Geörgy Lukács, Lucien Goldmann, Theodor W. Adorno, Walter Benjamin. Analyse idéologique (Jacques Dubois, Pierre Macherey, Pierre Barbéris). Étude des littératures non-canoniques (Anne-Marie Thiesse). Intertextualité, interdiscursivité (Mikhaïl Bakhtine); théorie du discours social (Marc Angenot). Sociologie et «cultural studies». La «sociologie de la médiation» de Nathalie Heinich. Voies actuelles de la sociocritique des textes: Pierre V. Zima, Claude Duchet, Edmond Cros, Régine Robin, Pierre Popovic, Michel Biron. La sociocritique au Québec (Jean-Charles Falardeau, André Belleau, Gilles Marcotte). 

Dans la mesure du possible, on agrémentera la présentation et la discussion théoriques d'applications concrètes à des faits ou à des textes littéraires.

2. BIBLIOGRAPHIE SOMMAIRE

a) À parcourir en guise de préparation

CROS, Edmond, « Sociologie de la littérature », dans Marc ANGENOT, Jean BESSIÈRE, Douwe FOKKEMA et Eva KUSHNER (dir.), Théorie littéraire. Paris, Presses universitaires de France, 1989, 395 p. (coll. « Fondamental »).

DUBOIS, Jacques et Raymond MATHIEU, « Sociocritique », dans Maurice DELCROIX et Fernand HALLYN (dir.), Méthodes du texte. Introduction aux études littéraires, Paris/Louvain-la-Neuve, Éditions Duculot, 1990, 391 p., p. 288-313.

LASSAVE, Pierre, « Littérature et sciences sociales : faux problème ou question vive? », dans Sciences sociales et littérature, Paris, PUF, 2002, 243 p.

POPOVIC, Pierre, « Littérature et sociocritique au Québec: horizons et points de fuite », dans Louise MILOT et François DUMONT (dir.), Pour un bilan prospectif de la recherche en littérature québécoise, Québec, Nuit blanche éditeur, 1993, p. 207-239.

ROBIN, Régine et Marc ANGENOT, La Sociologie de la littérature: un historique suivi d’une Bibliographie de la sociocritique et de la sociologie de la littérature par Marc ANGENOT et Janusz PRZYCHODZEN, Montréal, Discours social/Social Discourse, vol. IX (2002), 97 p.

ROBIN, Régine, « De la sociologie de la littérature à la sociologie de l'écriture ou le projet sociocritique », dans Graziella PAGLIANO et Antonio GÓMEZ-MORIANA (éd.), Écrire en France au XIXe siècle (Actes du colloque de Rome), Longueuil, Le Préambule, 1989, 216 p., p. 61-77. 

b) Revues

Littérature, Discours social/Social Discourse, Imprévue, Sociocritism, ainsi que divers numéros spéciaux: Études françaises [20/1 (1984); 23/3 (1988); 27/1 (1991)]; L'Esprit Créateur [21/3 (1981)]; Critical Inquiry [vol. 14 (1988), p. 421-590]; etc.

3. ÉVALUATION

 Un compte rendu de recherche à la mi-session : 50%

 Un examen oral en fin de session : 50%

FRA 3025 —
LA LITTéRATURE ET LES AUTRES ARTS



Robert Melançon (514) 343-7367

1. OBJECTIFS ET CONTENU DU COURS

« Y a-t-il des mots pour la peinture? »  Cette question, Francis Ponge la posait en 1944 dans « Note sur les Otages, peintures de Fautrier »  Pourtant, de Diderot à Baudelaire, d’Apollinaire à Butor, les écrivains ont beaucoup écrit sur l’art, en proposant pour la peinture un autre langage que le discours savant de l’histoire de l’art.  C’est à cerner cette activité, à définir le genre littéraire qui en naît et à sa portée sur le commerce que nous entretenons avec les oeuvres d’art que sera consacré ce cours. On examinera, en particulier, des textes de Diderot, Baudelaire, Apollinaire, Ponge, Butor et Marteau, en tentant de dégager une poétique de l’écrit sur l’art.  Parallèlement, on examinera des textes de peintres, notamment Braque et Borduas, qui touchent à la littérature dans le prolongement de leur activité picturale.

2. BIBLIOGRAPHIE


APOLLINAIRE, Guillaume, Chroniques d’art, Paris, Gallimard, « Folio/essais ».


BEAUDELAIRE, Charles, Critique d’art, Paris, Gallimard, « Folio/essais ».


Une bibliographie détaillée sera distribuée lors du premier cours.

3. ÉVALUATION

 Analyse d’un texte de critique d’art : 50%

 Compte rendu d’une exposition, d’une œuvre d’art : 50%

FRA 3705 —
dramaturgie 2



Jeanne Bovet (514) 343-5664
1. OBJECTIFS ET CONTENU DU COURS

Ce cours explore les rapports entre texte et représentation dans le théâtre français de la seconde moitié du XVIIe siècle. Il s'appuie pour ce faire sur le système discursif de la rhétorique, qui constitue la base tant de la poétique dramatique des auteurs que du jeu scénique des comédiens. En revisitant la notion clé de texte-partition à la lumière du code oratoire de la déclamation, nous étudierons les manifestations et les modalités d'application de ce code à même les textes du répertoire. Au terme de ce cours, l'étudiant(e) sera ainsi en mesure d'identifier, de définir et d'analyser les principaux aspects et indices de la poétique vocale et gestuelle de la déclamation théâtrale, mais aussi, plus largement, de mieux comprendre la dynamique des rapports entre texte et représentation à l'âge classique.
Nous aborderons dans cette optique les points suivants : les liens entre auteurs et comédiens au XVIIe siècle; les conditions de production, de transmission et de réception des textes dramatiques; les fondements oratoires de la poétique dramatique; le code oratoire de la déclamation; les modalités de son inscription textuelle; la division des genres et des styles; les rapports entre la norme, la variante et l'écart; l'évolution historique des principes de la déclamation classique; enfin, leurs possibles réactualisations à notre époque.

2. BIBLIOGRAPHIE
AQUIEN, Michèle et Georges MOLINIÉ, Dictionnaire de rhétorique et de poétique, Paris, Librairie générale française, coll. « Pochothèque », 1996. 

AUBIGNAC, François Hédelin abbé d', La Pratique du théâtre, Hélène Baby éd., Paris, Champion, coll. « Sources classiques », 2001 [1657]. 

CHAOUCHE, Sabine, L'Art du comédien : déclamation et jeu scénique en France à l'âge classique, Paris, Champion, coll. « Lumière classique », 2001. 

CHAOUCHE, Sabine, Sept Traités sur le jeu du comédien et autres textes, Paris, Champion, coll. « Sources classiques », 2001. 

CORVIN, Michel, dir., Dictionnaire encyclopédique du théâtre, Paris, Bordas, 1995, 2 vol. 
DANDREY, Patrick, dir., Littératures classiques, 12 (La Voix au XVIIe siècle), janvier 1990. 
DUPRIEZ, Bernard, Gradus : les procédés littéraires, Paris, 10/18, coll. « Domaine français », 1984. 

FORESTIER, Georges, Introduction à l'analyse des textes classiques : éléments de rhétorique et de poétique du XVIIe siècle, Paris, Nathan, coll. « 128 », 1993. 
JOMARON, Jacqueline de, dir., Le Théâtre en France, Paris, Armand Colin, 1988-1989, vol. 1. 

KIBÉDI VARGA, Aron, Rhétorique et littérature : étude de structures classiques, Paris, Didier, 1970. 

LARTHOMAS, Pierre Henri, Le Langage dramatique : sa nature, ses procédés, Paris, PUF, 2001 [1972]. 

REBOUL, Olivier, Introduction à la rhétorique, Paris, PUF, coll. « Premier Cycle », 1991. 

ROUBINE, Jean-Jacques, Introduction aux grandes théories du théâtre, Paris, Bordas, 1990. 

SCHERER, Jacques, La Dramaturgie classique en France, Paris, Nizet, 1950. 

UBERSFELD, Anne, Lire le théâtre, Paris, Belin, coll. « Lettres sup », 1996, 3 vol. 

UBERSFELD, Anne, Les Termes clés de l'analyse du théâtre, Paris, Seuil, coll. « Mémo », 1996. 
VIALA, Alain, dir., Le Théâtre en France des origines à nos jours, Paris, PUF, coll. « Premier Cycle », 1997. 

XVIIe siècle, 132 (Rhétorique du geste et de la voix à l'âge classique), 1981. 
La liste des œuvres à l'étude sera déterminée lors des premiers cours; un cahier de textes complémentaires sera disponible à la Librairie universitaire.

3. ÉVALUATION
· Un compte rendu critique : 30%

· Un exposé oral : 30%

· Une dissertation : 40%

FRA 3707 —
STAGE EN MILIEU THéÂTRAL



Gilbert David, conseiller pédagogique au trimestre d’automne 2004 (514) 343-6251


Christiane Ndiaye, conseillère pédagogique au trimestre d’hiver 2005 (514) 343-2041

STAGE
Les étudiant(e)s qui trouvent un stage en milieu théâtral peuvent, à certaines conditions, se voir accorder 3 crédits. Ce stage est supervisé par le conseiller pédagogique du premier cycle. 

1. AVANT LE STAGE
La responsabilité de trouver un stage en milieu théâtral et un responsable pour ce stage revient entièrement à l'étudiant(e). Le Département d'études françaises ne joue aucun rôle d'intermédiaire en ce domaine. Toutefois, les professeurs liés à l'orientation « Dramaturgie » pourront rencontrer, individuellement ou en groupe, les étudiant(e)s intéressé(e)s par cette activité, afin de les guider vers des interlocuteurs du milieu théâtral.

L'étudiant(e) désireux de faire un stage et de se le voir crédité doit soumettre au conseiller pédagogique du premier cycle un projet de stage par écrit (au plus tard à la fin avril pour les stages prévus à l'automne suivant, et à la fin octobre pour les stages prévus à la session d'hiver). Ce projet doit comporter le titre du stage, le lieu où il se déroulera, le nombre d'heures qu'il représentera, la nature du travail prévu, le nom, la fonction et les coordonnées du responsable du stage.

Attention : tout stage doit représenter au moins 100 heures d'activités encadrées.
· Le responsable ou le superviseur du stage doit obligatoirement contresigner ce projet.

· Ce projet doit recevoir l'aval du conseiller pédagogique du premier cycle.

· Un document obligatoire (certificat d'assurance) doit être complété et remis au Département (pour vous procurer le document, voir Marie-France Caisse, technicienne en gestion des dossiers étudiants - (514) 343-6225).

2. APRÈS LE STAGE
L'étudiant(e) soumet un rapport de stage (huit à dix pages) au conseiller pédagogique du premier cycle (qui prendra avis auprès d'un professeur de l'orientation « Dramaturgie »), un mois après la fin de la période prévue dans le projet de stage. Ce rapport devra être contresigné par le responsable de stage, désigné dans le projet déposé.

En accord avec un professeur de l'orientation « Dramaturgie », le conseiller pédagogique au premier cycle détermine si le stage a été une réussite ou un échec, les stages n'étant pas notés.

FRA 3816 —
L’édition : Recherche et travaux



Gilbert David, conseiller pédagogique au trimestre d’automne 2004 (514) 343-6251


Christiane Ndiaye, conseillère pédagogique au trimestre d’hiver 2005 (514) 343-2041
STAGE
Les étudiant(e)s qui trouvent un travail dans une maison d'édition ou dans un lieu jugé équivalent (journal, institution d'enseignement, organisme culturel...) peuvent, à certaines conditions, se voir accorder 3 crédits. Ce stage est supervisé par le conseiller pédagogique du premier cycle. 

1. AVANT LE STAGE
La responsabilité de trouver un stage et un responsable pour ce stage revient entièrement à l'étudiant(e). Le Département d'études françaises ne joue aucun rôle en ce domaine.

L'étudiant(e) désireux de faire un stage et de se le voir crédité doit soumettre au conseiller pédagogique du premier cycle un projet de stage par écrit. Ce projet doit comporter le titre du stage, le lieu où il se déroulera, le nombre d'heures qu'il représentera, la nature du travail prévu, le nom et les coordonnées du responsable du stage.

Attention : tout stage doit représenter au moins 100 heures d'activités encadrées.

· Le responsable ou le superviseur du stage doit obligatoirement contresigner ce projet.

· Ce projet doit recevoir l'aval du conseiller pédagogique du premier cycle.

· Un document obligatoire (certificat d'assurance) doit être complété et remis au Département (pour vous procurer le document, voir Marie-France Caisse, technicienne en gestion des dossiers étudiants - (514) 343-6225).

2. APRÈS LE STAGE
L'étudiant soumet un rapport de stage (huit à dix pages) au conseiller pédagogique du premier cycle. Ce rapport doit obligatoirement être contresigné par le responsable de stage.

Le conseiller pédagogique au premier cycle détermine si le stage a été une réussite ou un échec, les stages n'étant pas notés.

FRA 3820 —
littérature, culture, médias



lA chanson DANS TOUS SES éTATS



Andréa Oberhuber (514) 343-6065
1. OBJECTIFS ET CONTENU DU COURS

Longtemps considérée comme « enfant pauvre » des études littéraires, la chanson a finalement acquis ses lettres de noblesse dans les années 1970. Genre plurimédial par excellence, le 9e art, ainsi l’appelle Angèle Guller dans son ouvrage éponyme, n’est ni de la poésie à laquelle on ajoute une mélodie, ni une mélodie au-dessus de paroles. Il s’agit, en définitive, d’une forme d’expression à part entière dont les composantes – texte, musique, interprétation et image(s) – s’avèrent constitutives du genre.

Nous aborderons la chanson dans le cadre des études intermédiales en tenant compte des rapports qu’entretient le genre chansonnier avec la société, les médias, les arts et les lieux de spectacle. Dans un parcours historique, nous nous intéresserons à la chanson du XIXe siècle, à ses lieux (la goguette, le caf’conc’, le cabaret montmartrois) et aux préoccupations sociales, avant de nous pencher sur les grands courants et les figures emblématiques de la chanson du XXe siècle. De Béranger et Jean-Baptiste Clément, d’Yvette Guilbert et Aristide Bruant à Daniel Bélanger et Jorane en passant par Brassens, Brel et Ferré, Leclerc, Vigneault et Charlebois, Barbara et Anne Sylvestre, La Bolduc, Pauline Julien et Louise Forestier, Gainsbourg, Nougaro, Juliette et Lynda Lemay, la chanson française et québécoise s’est diversifiée au fil du temps. Les échanges entre les chanteurs et les chanteuses des deux côtés de l’Atlantique ont donné lieu à des phénomènes d’influence mutuelle, tant sur le plan musical qu’au niveau de l’interprétation et de la conception du spectacle. Le regard à la fois diachronique et synchronique que nous porterons sur la chanson suscitera un certain nombre de questions : comment, depuis la poésie des troubadours et la musique savante, le 9e art s’est-il constitué au cours de l’histoire pour être uniquement associé aujourd’hui à la musique dite « populaire » ? De quelle manière, les salles de spectacle et les attentes du public ont-elles favorisé, notamment aux XIXe et XXe siècles, le développement de certains types de chansons ? Quelle société produit quelle(s) chanson(s), comment les chanteurs et les chanteuses réagissent-ils aux questions de leur temps ? Quel rôle les médias (le phonographe, le microsillon, le microphone, la radio, la télévision, le vidéo-clip, entre autres) jouent-ils dans la transformation d’un genre a priori oral en faveur d’un « produit » de réception audio-visuel ? 

À l’aide de l’approche intermédiale et de différents modèles d’analyse cantologiques (Backès, Scher, etc.), il s’agira de s’interroger sur les corrélations qui existent entre chanson, société, médias et création.
2. BIBLIOGRAPHIE

BACKÈS, Jean-Louis, Musique et littérature. Essai de poétique comparée, Paris, PUF, 1994.

Brouillard, Marcel, La chanson en héritage, Montréal, Éditions Quebecor, 1999.

Chamberland, Roger et André GAULIN, La chanson québécoise, de la Bolduc à aujourd’hui, Québec, Nuit blanche éditeur, 1995.

DILLAZ, Serge, La chanson sous la IIIe République. 1870‑1940, Paris, Tallandier, 1991.

DUNETON, Claude, Histoire de la chanson française, tomes 1 et 2, Paris, Seuil, 1998.

GAUTHIER, Marie-Véronique, Chanson, sociabilité et grivoiserie au XIXe siècle, Paris, Aubier, 1992.

GIROUX, Robert (dir.), En avant la chanson!, Montréal, Tryptique, 1993.

GIROUX, Robert (dir.), La chanson, carrières et société, Montréal, Tryptique, 1996.

GULLER, Angèle, Le 9e art. La chanson française contemporaine. Pour une connaissance de la chanson française contemporaine (de 1945 à nos jours), Bruxelles, Vokaer, 1978.

KLEIN, Jean-Claude, La chanson à l'affiche. Histoire de la chanson française du café-concert à nos jours, Paris, Du May, 1991.

KLEIN, Jean-Claude, Mémoire de la chanson. 1100 chansons du Moyen‑Âge à 1919, réunies par Martin Pénet, Paris, Omnibus, 1998.

RIEGER, Dietmar (dir.), La chanson française et son histoire, Tübingen, Narr, 1988.

SCHER, Steven Paul, Music and Text : Critical Inquiries, Cambridge, Cambridge University Press, 1992.

3. ÉVALUATION

· Un examen intra-trimestriel

· Un travail écrit

· Un examen oral

FRA 3821 —
la littérature dans l’espace public



La théâtralité de l’écrivain. Céline et Gauvreau



Catherine Mavrikakis (514) 343-5917
1. OBJECTIFS ET CONTENU DU COURS

Ce cours se penchera sur la notion de théâtralisation de la figure de l’intellectuel ou de l’artiste à partir  de deux auteurs qui  se sont mis en scène  comme  écrivains  et qui ont réfléchi sur le rôle de  la littérature dans l’espace public. Bien que Céline et Gauvreau explorent des formes littéraires fort personnelles et que leur rapport à la culture soit différent tant historiquement que géographiquement, réunir ces deux auteurs autour d’une réflexion sur la comédie de l’écrivain, son « histrionisme » et la bouffonnerie de l’art nous semble très pertinent et nous permettra de comprendre ce qui apparaît du social  et du spectacle de celui-ci au XXe siècle (Debord).

L’anathème, l’injure, l’imprécation, la haine, la violence verbale, voire physique, semblent centrales à la présentation de ces écrivains dans leurs écrits, autoportraits satiriques ou encore dans leurs entrevues.  L’effet produit sur le lecteur ou le spectateur est toujours calculé en même temps que se mettent en place une sémiotique corporelle et  une rhétorique de l’émotion, de l’excès et du débordement qui viendrait dire quelque chose de la grandeur de l’écrivain ou encore de son génie. Dans cette perspective, l’écrivain est un persécuté, un « suicidé de la société » pour reprendre l’expression d’Artaud pour qui la maladie est le signe d’une incapacité à se soumettre à l’ordre  social et à la bonne santé collective. La théâtralité de l’artiste constitue sa capacité à venir défaire le monde, à apporter  la peste.

Il ne s’agira pas ici de simplement voir en quoi Céline et Gauvreau se drapent dans la pose de l’écrivain maudit, mais bien plutôt d’analyser les manipulations et stratégies de représentation de l’artiste qui sont à l’œuvre dans les productions de ces deux auteurs. Nous verrons aussi en quoi les auteurs actuels sont héritiers ou non d’une pensée de l’intellectuel en histrion.
2. BIBLIOGRAPHIE

CÉLINE, Louis-Ferdinand, « D’un château l’autre. Nord. Rigodon », in Romans 2, Gallimard, 1974.

CÉLINE, Louis-Ferdinand, « Entretiens avec le professeur Y », Romans 4, Gallimard, 1993.

GAUVREAU, Claude, Écrits sur l’art, Montréal, L’Hexagone, 1996.

GAUVREAU, Claude, Lettres à Paul-Émile Borduas, Édition critique par Gilles Lapointe, Presses de l’Université de Montréal, 2002.

GAUVREAU, Claude, Œuvres créatrices complètes, Éditions Parti pris, 1971. 

3. ÉVALUATION

· Un examen en classe à la mi-session (40 %)

· Deux travaux  (20% au début de la session, 40% à la fin de la session)

FRA 3823 —
auteurs québécois 2



Roman, contes et récits de Jacques ferron



Ginette Michaud (514) 343-7368
1. OBJECTIFS ET CONTENU DU COURS

Ce cours propose une traversée de l'œuvre romanesque de Jacques Ferron, écrivain polygraphe qui aura, comme on le sait, pratiqué (presque) tous les genres et rendu extrêmement mobiles les frontières de l'écriture romanesque dite de fiction dans ses rapports enchevêtrés et complexes avec l'autobiographie, le récit, l'essai, la lettre, la chronique, pour ne  nommer que quelques-unes de ses lignes de partage. Aux confins et au croisement du réel et de l'imaginaire, du probable et du fictif, l'œuvre romanesque de Ferron porte une riche interrogation sur l'«être» même de la littérature, sa liberté de passer outre aux conventions et aux formes admises, la responsabilité singulière — personnelle et collective : « Dieu a été trop pressé, dira Ferron, de prendre un copyright sur la Bible » — qui est la sienne. À travers ce parcours qui inclura des détours obligés par le conte, le récit et l'autobiographie, ce cours cherchera à faire droit à la mémoire et au legs de cette œuvre reconnue comme un carrefour incontournable de la littérature québécoise; on y interrogera les questions relatives à l'identité, à l'histoire, à la langue, au politique, à la mémoire et à la tradition qui y sont inlassablement mises à l'œuvre, de même que les effets d'intertextualité, les emprunts et détournements qui en révèlent les enjeux toujours actuels et vivants.
2. BIBLIOGRAPHIE

La Charrette, Montréal, Bibliothèque québécoise, 1994 [1968]

Le Ciel de Québec, Outremont, Lanctôt éditeur, 1999 [1969] 

L'Amélanchier, Montréal, l'Hexagone, " Typo ", 1992 [1970] 

Le Salut de l'Irlande, Outremont, Lanctôt éditeur, " PCL ", 1997 [1970] 

Les Roses sauvages, Montréal, VLB éditeur, " Courant ", 1990 [1971] 

Le Saint-Élias, Montréal, l'Hexagone, " Typo/roman ", 1993 [1972] 

Les Confitures de coings, suivi de L'Appendice aux Confitures de coings ou Le congédiement de Frank Archibald Campbell, Montréal, l'Hexagone, " Typo/récits ", 1990 [1972] 

Gaspé-Mattempa, Outremont, Lanctôt éditeur, " PCL ", 1997 [1980] 

La Conférence inachevée, Outremont, Lanctôt éditeur, 1998 [1986] 

Une bibliographie critique sera donnée au premier cours.
3. ÉVALUATION

· Un examen de mi-session (en classe) : 30%

· Un exposé oral : 30%

· Un travail écrit (12-15 p.), à remettre au dernier cours, prolongeant et étoffant l’exposé : 40%

FRA 3842 —
AUTEUR FRANÇAIS 1



L’ÉCRIVAIN ET LE LIEU



Élisabeth Nardout-Lafarge (514) 343-6116

1. OBJECTIFS ET CONTENU DU COURS

Comment la question du lieu se pose-t-elle à l’écriture contemporaine? Ce cours propose de poursuivre cette interrogation à partir de la lecture d’œuvres récentes écrites par des écrivains originaires de la même région, qui, chacun selon une mesure et des modalités différentes, font de ce lieu à la fois physique, social et imaginaire, l’un des principaux matériaux de leur écriture. Comment se construit, dans des textes relevant de la fiction et de l’écriture autobiographique, le fantasme de l’origine? Quelles sont les enjeux et les moyens de la description du paysage et ses principaux relais? Quelle contribution la littérature apporte-t-elle à une réflexion sur la périphérie, l’éloignement? Quels rapports esthétiques et idéologiques les textes qui s’identifient à un lieu entretienent-ils avec les notions de « terroir » ou de « régionalisme » ?

CORPUS :

Pierre MICHON : 

Vies minuscules  (1984) 






La grande Beune (1996)

Pierre BERGOUNIOUX :
Miette (1995)






La Toussaint (19






Le premier mot ( 2001)

Richard MILLET :

La gloire des Pythre  (1995)






Le renard dans le nom  (2003)

2. BIBLIOGRAPHIE

Bachelard, Gaston, La poétique de l’espace (1957)

Biron, « L’écrivain liminaire » dans Jean-Pierre Bertrand et Lise Gauvin (dir.), Littérature mineures en langue majeure. Québec / Wallonie/ Bruxelles  (2003)

Coyault-Dublanchet, Sylviane, La province en héritage. Pierre Michon, Pierre Bergounioux, Richard Millet ( 2002)

Richard, Jean-Pierre, L’État des choses. Études sur huit écrivains d’aujourd’hui (1990) 

Richard, Jean-Pierre, Terrains de lecture ( 1996)

Nancy, Jean-Luc, « Paysage avec dépaysement » dans Au fond des images  (2003)

Paré, François, Les littératures de l’exiguïté (1992)
Viart, Dominique, Écritures contemporaines  1 et 2 (1998-1999)

3. ÉVALUATION

Elle sera déterminée au premier cours en fonction du nombre d’inscrits.

FRA 3881 — QUESTION DE LITTÉRATURE FRANCOPHONE 1



ÉCRITURE DES FEMMES



Christiane Ndiaye (514) 343-2041
1. OBJECTIFS ET CONTENU

À leur naissance, les littératures francophones des Antilles, de l'Afrique subsaharienne et du Maghreb ont été fortement marquées par l'histoire de l'esclavage et de la colonisation qui les a engendrées. Considérées d'abord comme des littératures engagées, elles se sont pourtant beaucoup diversifiées depuis les années 1960 et se caractérisent aujourd'hui par une richesse et un dynamisme qui leur attirent un public sans cesse grandissant. De nombreux facteurs ont contribué à cette diversification progressive, parmi lesquels l'entrée en scène (relativement tardive) des femmes-écrivaines est certainement l'un des plus déterminants. Dans ce cours, il s'agira de lire quelques textes produits par des femmes en s'interrogeant sur ce qu'ils apportent de particulier aux littératures auxquelles ils appartiennent et en tentant de les situer aussi par rapport à la littérature féminine internationale.

2. BIBLIOGRAPHIE

a) Corpus (lecture obligatoire)

AGRANT, Marie-Célie, Le livre d’Emma, 2001.

BEYALA, Calixthe, Assèze l’africaine, 1994.

MOKEDDEM, Malika, Le siècle des sauterelles, 1992.

PINEAU, Gisèle, Chair piment, 2002.

SOW FALL, Aminata, Le jujubier du patriarche, 1993.

b) Ouvrages de référence

CONDÉ, Maryse, La Parole des femmes. Essai sur des romancières des Antilles de langue française, Paris, L'Harmattan, 1993.

CONDÉ, Maryse et Madeleine COTTENET-HAGE, Penser la créolité, Paris, Karthala, 1995.

EL KHAYAT, Ghita, Le monde arabe au féminin, Harmattan, 1998.

HUANNOU, Adrien, Anthologie de la littérature féminine d'Afrique noire francophone, Abidjan, Bognini, 1994.

LEE, Sonia, Les romancières du continent noir. Anthologie, Paris, Hatier, 1994.

MERNISSI, Fatima, Le monde n’est pas un harem. Paroles de femmes du Maroc, Paris, Albin Michel, 1991.

MERNISSI, Fatima, Notre librairie, « Nouvelles écritures féminines », No. 117, avril-juin, 1994.

VOLET, Jean-Marie, La Parole aux Africaines, Amsterdam/Atlanta, Rodopi, 1993.

3. ÉVALUATION

· Un commentaire composé : 20%

· Une dissertation : 45%

· Un examen final de 3 heures : 35%

FRA 3891 —
CRÉATION LITTÉRAIRE 2



L’utopie littéraire



Catherine Mavrikakis 

1. OBJECTIFS ET CONTENU DU COURS

Ce cours se penchera sur la notion d’un « vouloir écrire » et sur la réalisation de ce désir. Différents discours sur le processus créateur depuis son apparition dans l’esprit du sujet seront analysés. Les derniers travaux de Roland Barthes sur l’idée d’une utopie de l’œuvre qui cherche un lieu ou une forme d’existence viendront nous aider à comprendre le fantasme de l’écriture et le passage à son accomplissement. On essaiera de saisir comment les auteurs travaillent sur leurs œuvres tout aussi bien qu’ils sont travaillés par celles-ci ou celles des autres. 

En s’interrogeant sur l’origine de l’idée d’une œuvre singulière, on se permettra de penser aux idées de plagiat, de contamination et d’intertextualité dans la  littérature contemporaine où la question de l’imitation des prédécesseurs est hautement problématique et on se demandera humblement ce qu’un cours de création peut apporter à celui ou celle qui voudrait devenir écrivain. 

On réfléchira sur les étapes imaginaires et symboliques de l’écriture en se demandant, par exemple, ce qu’est un écrit de jeunesse, ce que peut apporter la pratique de la notation quotidienne. Les notions de crise, d’urgence, de legs, de vocation, de talent seront discutées afin de saisir le dispositif discursif  et l’imaginaire qui viennent donner naissance à l’écriture ou encore parasiter celle-ci.

La réception des textes sera vue comme l’une des phases de l’élaboration créatrice. C’est pourquoi les commentaires (oraux et écrits) sur les textes des étudiants prendront une grande place dans le cours.

Il sera donc demandé aux étudiants de réfléchir sur leur propre écriture en pensant la place du rêve d’écriture dans le processus créateur.

2. BIBLIOGRAPHIE
ANZIEU, Didier, Le Corps à l’œuvre, Gallimard, 1980.

AQUIN, Hubert, Journal 1948-1971, Leméac, 1992 (livre obligatoire).

BARTHES, Roland, La Préparation du roman I et II. Cours et séminaires au Collège de France, Seuil, IMEC, 2003 (livre obligatoire).

DERRIDA, Jacques, Papier Machine, Galilée, 2001.

ROUSSEL, Raymond, Comment j’ai écrit certains de mes livres, Union générale d’éditions, 1977 (livre obligatoire)

SURYA, Michel, L’Imprécation littéraire. Matériologies 1, Farrago, 1999.

3. ÉVALUATION

· 10 petits écrits (2 à 5 pages ): 60 %

· 1 travail sur le processus créateur : 20%

· 3 travaux critiques sur les textes des  autres étudiants : 20%  (1 de 10%, 2 de 5%)

GRILLE HORAIRE
	AUTOMNE 2004



	LUNDI
	MARDI
	MERCREDI
	JEUDI
	VENDREDI

	8 h 30 à 11 h 30

FRA 3706 (N.)

FRA 1901 (N.)


	8 h 30 à 11 h 30

FRA 1000 (Popovic)

ou FRA 1003 (B. Melançon)

FRA 2122 (N.)

FRA 3891 (Mavrikakis)


	8 h 30 à 11 h 30

FRA 1804 (Semujanga)

FRA 2000 (Bourassa)

ou FRA 2002 (Gingras)

FRA 3016 (Laflèche)


	8 h 30 à 11 h 30

FRA 1004 ET FRA 1012 G

FRA 2505 (Huglo)
	8 h 30 à 11 h 30

FRA 1702 (Bovet)

FRA 2101 (Gingras)

FRA 2205 (Laflèche)

FRA 3018 (Popovic)



	13 h 00 à 16 h 00

FRA 1004 ET FRA 1012 D

FRA 2611 (Nardout-Lafarge)

FRA 2810 (Ndiaye)

FRA 3823 (Michaud)
	l3 h 00 à 16 h 00

FRA 1091 (N.)

FRA 1302 (N.)

FRA 2300 (N.)


	13 h 00 à 16 h 00

FRA 1602 (N.)

FRA 2404 (N.)

FRA 3842 (Nardout-Lafarge)


	13 h 00 à 16 h 00

FRA 1030 A (N.)

FRA 2608 (Nepveu)

FRA 2809 (Semujanga)


	13 h 00 à 16 h 00

FRA 3879 (N.)



	16 h 00 à 19 h 00

FRA 3015 (Semujanga)


	16 h 00 à 19 h 00

FRA 2614 (N.)

FRA 3831 (N.)
	16 h 00 à 19 h 00

FRA 1011 (Dupriez)

FRA 2403 (Pierssens)

FRA 3703 (N.)


	16 h 00 à 19 h 00

FRA 2703 (David)

FRA 3003 (N.)
	16 h 00 à 19 h 00


GRILLE HORAIRE
	HIVER 2005



	LUNDI
	MARDI
	MERCREDI
	JEUDI
	VENDREDI

	8 h 30 à 11 h 30

FRA 1703 (N.)


	8 h 30 à 11h 30

FRA 1000 (Popovic)

ou FRA 1003 (B. Melançon)

FRA 2202 (Soare)

FRA 3821 (Mavrikakis)


	8 h 30 à 11 h 30

FRA 1603 (N.)

FRA 2000 (Bourassa)

ou FRA 2002 (Gingras)

FRA 3027 (N.)


	8 h 30 à 11 h 30

FRA 1004  ET FRA 1012

FRA 2301 (Dionne)

FRA 3820 (Oberhuber)

	8 h 30 à 11 h 30

FRA 1301 (N.)

FRA 2705 (N.)



	13 h 00 à 16 h 00

FRA 1004 ET FRA 1012 

FRA 2616 (N.)

FRA 3025 (R. Melançon)
	l3 h 00 à 16 h 00

FRA 1013 (Dupriez)

FRA 1091 (Hébert)

FRA 2615 (Dupuis)

FRA 2811 (Nepveu)

FRA 3881 (Ndiaye)


	13 h 00 à 16 h 00

FRA 1202 (N.)

FRA 2503 (Laflèche)

FRA 2120 (N.)

FRA 3892 (N.)


	13 h 00 à 16 h 00

FRA 1030 A (N.)

FRA 2808 (N.)

FRA 2610 (Cambron)

FRA 3705 (Bovet)
	13 h 00 à 16 h 00

FRA 2200 (N.)

FRA 3024 (N.)

(13h00 à 17h00)

	16 h 00 à 19 h 00

FRA 3822 (N.)

(16h00 à 20h00)
	16 h 00 à 19 h 00

FRA 1902 (N.)
FRA 2405 (Pierssens)

FRA 3017 (Méchoulan)


	16 h 00 à 19 h 00

FRA 3815 (N.)


	16 h 00 à 19 h 00

FRA 2504 (Larose)

FRA 3861 (N.)


	16 h 00 à 19 h 00


Calendrier des abandons et changements de cours

Trimestre d'automne 2004

Début des cours: 1er septembre.

Début des « Études de textes » (FRA 1012): le lundi 13 septembre ou le jeudi 2 septembre.

Fin de la période de changements de cours: le 14 septembre.

Date limite pour l'abandon sans frais: le 30 septembre.

N.B. Tout cours abandonné avant cette date n’entraînera pas de frais, mais la mention « ABA » apparaîtra au relevé de notes.

Date limite pour l'abandon avec frais, mais sans note au bulletin: le 5 novembre.

N.B. Tout cours abandonné avant cette date entraînera des frais et la mention « ABA » apparaîtra au bulletin. Tout cours abandonné après cette date risque d'entraîner au bulletin la note E (échec) ou F (échec).

Trimestre d’hiver 2005

Début des cours: le 5 janvier.

Début des « Études de textes » (FRA 1012): le lundi 10 janvier ou le jeudi 6 janvier.

Fin de la période des changements de cours: le 17 janvier.

Date limite pour l'abandon sans frais: le 31 janvier.

N.B. Tout cours abandonné avant cette date n’entraînera pas de frais, mais la mention « ABA » apparaîtra au relevé de notes.

Date limite pour l'abandon avec frais, mais sans note au bulletin: le 14 mars.

N.B. Tout cours abandonné avant cette date entraînera des frais et la mention « ABA » apparaîtra au bulletin. Tout cours abandonné après cette date risque d'entraîner au bulletin la note E (échec) ou F (échec).

Les choix de cours se font en avril pour les étudiants de deuxième et troisième année, et en juin pour les étudiants de première année.

Système de notation

Notation des cours (8.1)

La notation des cours se fait selon un système littéral, chaque lettre correspondant à un nombre de points selon le barème suivant :

	Lettres

Points

	A+


4,3

A
excellent
4,0

A-


3,7

B+


3,3

B
très bon
3,0

B-


2,7

C+


2,3

C
bon

2,0*

C-


1,7

D+


1,3

D
passable
1,0**

E
faible

0,5

F 
nul (échec)
0,0

(S)
succès

sans valeur numérique

(E) 
échec

sans valeur numérique

	* Note de passage dans un programme

** Note de passage dans un cours


Moyenne cumulative (8.2)

La moyenne cumulative est calculée en multipliant le nombre de crédits de chaque cours par le nombre de points obtenus et en divisant la somme ainsi obtenue par le nombre total de crédits contribuant à cette moyenne.

Dans chaque programme, c’est-à-dire, le cas échéant, dans le programme spécialisé, dans le programme spécialisé bidisciplinaire, dans le programme individualisé, dans le programme du majeur, dans le programme du mineur (articles 1.6 et 1.6 g), dans le programme du certificat, la moyenne cumulative d’un étudiant est établie après chaque trimestre et cela à partir du moment où l’ensemble des cours suivis dans le cadre de ce programme totalise au moins douze crédits. L’étudiant dont la moyenne cumulative est d’au moins 2.0 est autorisé à poursuivre son programme, sous réserve de l’article 2.2. b) dans le cas du programme individualisé. Dans le cas du microprogramme, la moyenne cumulative est établie une fois la scolarité terminée.

(Extrait du « Règlement pédagogique de la Faculté des arts et des sciences », L’annuaire général, Tome I, 1999-2000)

Les ressources documentaires

Les bibliothèques

On trouve 26 bibliothèques sur le campus de l’Université de Montréal. Le Pavillon Samuel-Bronfman abrite trois unités administratives: la Bibliothèque des lettres et des sciences humaines (BLSH), le Service des collections spéciales et le Service du prêt entre bibliothèques.

La collection de la BLSH compte environ 1 700 000 documents, dont 600 000 monographies, 250 000 périodiques reliés (environ 4 700 abonnements courants), 250 000 publications officielles, 650 000 microformes et 20 000 documents audiovisuels. On y offre environ 1 000 places de lecture, 22 cabinets individuels de travail, 15 salles de travail en groupe, un amphithéâtre de 40 places, un service de reprographie, des photocopieurs en libre-service, etc. Il existe un Guide de l’usager de la BLSH, qu’on peut se procurer sur place. L’ensemble du catalogue des bibliothèques de l’Université de Montréal est informatisé et accessible grâce au service Atrium.

Téléphone: (514) 343-7430.

Adresse électronique: <http://www-atrium.bib.umontreal.ca:8000>

Le CRILCQ

Le Centre de recherche interuniversitaire sur la littérature et la culture québécoises (CRILCQ) réunit des chercheurs œuvrant en études littéraires, théâtrales, artistiques, musicales et en histoire culturelle. Il est né à l’automne 2002 du regroupement de deux centres de recherche en littérature déjà existants, le CÉTUQ (Université de Montréal) et le CRELIQ (Université Laval), et d’une équipe de chercheurs en littérature de l’Université du Québec à Montréal. Un nouveau programme de recherche élargissant le champ d’action des groupes fondateurs a été agréé par le FQRSC au printemps 2003. Aux équipes initiales se sont joints des chercheurs en histoire culturelle, en histoire de l’art et en musicologie, orientant le Centre vers une vocation pluridisciplinaire. 

L’une des principales raisons d’être du CRILCQ est la réalisation de grands travaux d’érudition, de théorie et de synthèse sur la littérature et la culture du Québec. Ses chercheurs se consacrent tant à l’analyse formelle qu’à l’interprétation historique des pratiques et des corpus littéraires et artistiques québécois, dans une perspective qui mette en rapport les différents domaines tout en respectant leur intégrité, de manière à rendre justice à la vie culturelle québécoise dans son ensemble et dans sa diversité. 

La mission du CRILCQ se résume à trois objectifs principaux : 

· contribuer au développement des connaissances sur la littérature et la culture québécoises en mettant sur pied des réseaux de recherche interdisciplinaires et internationaux, en appuyant les diverses activités de recherche de ses membres et en mettant à la disposition des chercheurs québécois et étrangers une structure d’accueil et des ressources documentaires qui profitent à l’avancement de leurs travaux; 

· promouvoir les études québécoises au Québec et à l’étranger, notamment en développant les activités de diffusion (colloques, tables rondes, publications, etc.) et les échanges internationaux; 

· former les étudiants et les jeunes chercheurs en littérature et en culture québécoises en les intégrant aux différents projets de recherche du CRILCQ et en leur offrant des activités qui leur sont spécialement destinées (séminaires du CRILCQ, colloques de jeunes chercheurs, etc.). Le Centre entend faciliter leur percée dans le monde de la recherche, notamment par l’attribution de bourses d’études. 

Si le CRILCQ trouve ses bases principales à l’Université Laval, à l’Université de Montréal et à l’Université du Québec à Montréal, il regroupe également des chercheurs de l’Université du Québec à Trois-Rivières, de l’Université du Québec à Rimouski, de l’Université de Sherbrooke et du Collège militaire royal du Canada (Kingston). Le CRILCQ compte également plusieurs membres correspondants à l’étranger.

Riche de la documentation que le CÉTUQ a accumulé depuis sa fondation en 1971, le CRILCQ / site Université de Montréal dispose aujourd'hui de bon nombre d'ouvrages généraux, de périodiques et de monographies; son centre documentaire comprend également des dossiers de presse sur des écrivains, des maisons d'édition, des productions théâtrales, des organismes et divers autres thèmes autour de la littérature et de la société québécoises. 

Ces documents sont à la disposition des chercheurs québécois et étrangers ainsi que des étudiants. Vous êtes donc cordialement invité à venir travailler à notre centre de documentation, qui offre un espace d'étude tranquille et convivial au sein du Département d'études françaises. Les dossiers de presse du site Internet l'Île, consacré à la littérature québécoise, y sont également accessibles gratuitement grâce à deux postes Internet réservés aux usagers du Centre. 

Théâtrothèque

Fondée en 1978, la Théâtrothèque fait aujourd’hui partie intégrante du Centre de recherche interuniversitaire sur la littérature et la culture québécoises (CRILCQ). Elle est située dans nos locaux à l’Université de Montréal. La collection de la Théâtrothèque comprend plusieurs centaines de dossiers sur les compagnies, les organismes et les festivals de théâtre, sur les auteurs dramatiques ainsi que sur les metteurs en scène du Québec. Une importante section du fonds documentaire réunit notamment, sous forme de recueils factices, les écrits sur le théâtre parus depuis 1900 dans divers périodiques québécois. De plus, la Théâtrothèque conserve les revues et les ouvrages spécialisés sur le théâtre du Québec et du Canada français — les pièces québécoises éditées sont, pour leur part, intégrées à la collection générale du Centre, de même que les ouvrages de référence sur la littérature et la culture du Québec ainsi que les mémoires et les thèses sur le théâtre québécois. La Théâtrothèque possède également des programmes, des affiches, des photos et plusieurs documents sonores et audiovisuels concernant le théâtre québécois, des copies de traductions québécoises de pièces étrangères et des manuscrits (originaux ou en fac-similé) de pièces d’auteurs québécois.

Publications

Le CRILCQ chapeaute un certains nombre de collections : «Convergences», «Études», «Séminaires» et «Visées critiques» aux Éditions Nota Bene, et la collection «Nouvelles études québécoises» aux Éditions Fides. La collection «Interlignes» et les «Nouveaux cahiers de recherche» sont des publications internes du CRILCQ.

Séminaires

Deux séminaires du CRILCQ sont proposés chaque année, l’un à l’Université Laval, l’autre à l’Université de Montréal. Ces séminaires sont crédités dans le cadre des programmes réguliers offert aux études supérieures des universités respectives. Ces séances font état, le plus souvent, des recherches en cours et vise à mesurer les enjeux soulevés par ces travaux.

Bourses et prix

Le CRILCQ décerne chaque année de nombreuses bourses à de jeunes chercheures et chercheurs désireux de poursuivre leurs études universitaires, ainsi que plusieurs prix visant à récompenser des travaux d’étudiants d’une qualité exceptionnelle. Pour connaître la liste des bourses et des prix, consultez notre site internet : www.crilcq.org.
Adresse postale :
Adresse géographique :
Université de Montréal 
Salle C-8141 (8e étage)

C.P. 6128, succ. Centre-ville 
Pavillon Lionel-Groulx

Montréal (Québec) 
3150, Jean-Brillant, Montréal

Canada H3C 3J7 
Téléphone : (514) 343-7369


Télécopieur : (514) 343-2256

Le CRILCQ est ouvert pour consultation du lundi au jeudi, de 9h30 à 12h30 et de 14h00 à 17h00 et le vendredi, de 9h30 à 15h30.

Directrice : Micheline Cambron.

Téléphone : (514) 343-7369.

Adresse électronique : crilcq@umontreal.ca
Site Web : www.crilcq.org

Le D.É.F. sur la Toile

Tous les étudiants de l'Université de Montréal peuvent obtenir une adresse électronique personnelle et un mot de passe sur l'un des serveurs de l'Université. L’information concernant les activités du Département d'études françaises est accessible électroniquement à l'adresse suivante : <http://www.etfra.umontreal.ca>

On trouvera dans ce site tout ce qu'il faut savoir sur l'admission, sur la politique des études au 1er cycle, à la maîtrise et au doctorat, sur l'aide financière, sur les professeurs avec leurs spécialités, sur les activités des groupes de recherche, sur les activités et affaires étudiantes, etc.

Les publications du D.É.F.

Revue Études françaises

Créée en 1965, Études françaises est une revue de critique et de théorie qui paraît trois fois par année. Elle s’intéresse aux littératures de langue française, aux rapports entre les arts et les sciences humaines, entre les discours et l’écriture. Chaque numéro contient un ensemble thématique ainsi que diverses études. Elle s’adresse particulièrement aux spécialistes des littératures française et québécoise, mais aussi à toute personne qu’intéresse la littérature.

Directrice: Lucie Bourassa.

L'on peut s'informer au (514) 343-6425.

Site Web : <http://www.erudit.org/revue/etudfr>

Collection Paragraphes
Cette collection des publications du Département d’études françaises fut d’abord créée, en 1989, pour « faire connaître dans des délais relativement brefs divers textes qui ont marqué la vie départementale, qui bénéficient d’une actualité circonstancielle ou qui sont propres à stimuler d’autres recherches » (Bernard Beugnot, « Avant-propos » du premier volume de la collection). « Paragraphes » demeure fidèle à sa vocation initiale en se concevant également comme un instrument indispensable au rayonnement des travaux des professeurs, des chercheurs et des membres de la communauté scientifique du D.É.F. et de l’Université de Montréal. La collection accueille donc les travaux des équipes de recherche du D.É.F., les Actes des colloques qui s’y déroulent, les cycles des conférences qui y sont prononcées tout en s’ouvrant à des collaborations extérieures.

Directrice: Marie-Pascale Huglo.

L'on peut s'informer auprès de Lucie Rondeau au (514) 343-6213 ou sur le site Web : <http://www.etfra.umontreal.ca/publications.htm>

Collection Nouvelles études québécoises (Éditions Fides)
La collection Nouvelles études québécoises rassemble des ouvrages individuels ou collectifs issus de recherches dans le domaine littéraire au Québec. Elle est sous la responsabilité du CRILCQ du Département d’études françaises de l’Université de Montréal.

Directrice : Micheline Cambron

Téléphone : (514) 343-7369

Prix et distinctions reçus par les professeurs du département

BEUGNOT, Bernard

Distinctions
1976
Chevalier de l’Ordre national du mérite (France)

1988
Membre de la Société royale du Canada


Chevalier des Palmes académiques (France)

Prix
1974
Prix Halphen de l’Académie française pour l’édition critique des Entretiens de J.L.G. de Balzac

1981
Prix de l’Association des professeurs de français des universités canadiennes pour son article paru dans la Revue française d’histoire du livre
1993
Médaille Chauveau de la Société royale du Canada

BOSCO, Monique

Prix
1961
«First Novel Award» de l’Association Phi Beta Gamma

1971
Prix du Gouverneur général (pour la Femme de Loth)

1992
Attribution à Maryse Choinière du Prix du meilleur mémoire de création en études féministes (dirigé par Monique Bosco)

1993
Prix Alain-Grandbois de l’Académie canadienne-française pour Miserere
1998
Prix Athanase-David

BOURASSA, Lucie

Prix
1992
Prix d’excellence (meilleure thèse, catégorie sciences humaines) de l’Académie des grands Montréalais

1995
Prix Raymond-Klibansky pour Rythme et sens: des processus rythmiques en poésie contemporaine, Balzac, 1994, ex aequo avec Philip Knee, de l’Université Laval. (Ce prix est décerné au meilleur livre en études humaines écrit en français et subventionné par le Programme d’aide à l’édition savante de la Fédération canadienne des études humaines.)

Bourse
1999
Bourse de la Fondation Alexander von Humboldt, pour un projet de recherche intitulé «André du Bouchet et Philippe Jaccottet, lecteurs et traducteurs de Hölderlin»

BRAULT, Jacques

Prix
1966
Prix David

1968
Prix France-Canada

1968
Lauréat du Collège poétique de Menton

1971
Prix du Gouverneur général du Canada

1978
Prix Duvernay

1985
Prix du Gouverneur général du Canada

1986
Prix Athanase-David

1991
Prix de poésie Alain-Grandbois (Académie canadienne-française)

BROCHU, André

Distinctions
1961
Médaille de vermeil du Comité France-Amérique

1996
Membre de l’Académie des lettres du Québec

Prix
1989
Prix Gabrielle-Roy décerné par l’Association des littératures canadiennes et québécoise pour la Visée critique

1990
2e prix du 6e Concours de nouvelles de Radio-Canada

1991
Prix du Gouverneur général pour son récit intitulé la Croix du Nord
1994
Grand prix du Journal de Montréal pour la prose, pour son roman intitulé la Vie aux trousses
1995
Grand prix du Festival international de poésie de Trois-Rivières

DAVID, Gilbert

Prix
1988
Prix Jean-Béraud de l’Association québécoise des critiques de théâtre pour le meilleur essai critique, «Mémoires du théâtre», paru dans Parachute, no  50

1989
Prix de l’Association d’histoire du théâtre du Canada, pour le meilleur article paru en français en 1988, «Une dramaturgie à deux vitesses», paru dans Parachute, no 52

1989
Prix Jean-Béraud de l’Association québécoise des critiques de théâtre, dans la catégorie «Essais et études», pour «D’une saison l’autre: le facteur mise en scène», paru dans Parachute, no 55

1992
Prix Jean-Béraud de l’Association québécoise des critiques de théâtre, dans la catégorie «Critique de spectacle», pour «Sous la brûlure des dérives urbaines», parue dans Le Devoir du 4 avril

1994
Prix Ann-Saddlemyer de l’Association pour la recherche théâtrale au Canada pour le Monde de Michel Tremblay
DEMERS, Jeanne

Distinction

Membre de la Société royale du Canada

DESCHAMPS, Nicole

Prix
1966
Prix de la Province de Québec pour Sigrid Undset ou la Morale de la passion
DIONNE, Ugo

Prix

1999
Prix Mark-Madoff (Société canadienne d’études sur le XVIIIe siècle)

DUPRIEZ, Bernard

Prix
1993
La traduction et adaptation du Gradus par A.-H. Halsall (A Dictionary of Literary Devices, University of Toronto Press, 1991) reçoit le prix du Gouverneur général.

GAUVIN, Lise

Distinctions
1993
Ordre des francophones d’Amérique

1997
Membre de la Société royale du Canada

2000
Membre de l’Académie des lettres du Québec

Prix
1988
Prix de la meilleure direction éditoriale pour la préparation du numéro de la revue Possibles, Langue/culture (prix décerné par l’Association des éditeurs de périodiques culturels québécois)

1992
Prix des Arcades de Bologne pour Fugitives (recueil de nouvelles)

1999
Prix France-Québec pour l’Écrivain francophone à la croisée des langues
GODIN, Jean Cléo

Prix
1969
Prix de la Province de Québec, section «Essais»

HAMEL, Réginald

Prix
1951
Premier prix de la Société du bon parler français

1990
Prix France-Québec pour sa collaboration à l’Image de la Révolution française au Québec
1992
Médaille de la Société des amis d’Alexandre Dumas (Paris)

1998
Médaille d’or de la Renaissance française (Ministère de l’éducation, France)

Distinctions
1992
Chevalier de l’Ordre des palmes académiques de France

2000
Ordre des francophones d’Amérique

HÉBERT, François

Prix
1979
Prix La Presse pour l’Anthologie de la littérature québécoise, 4 volumes, en collaboration

LAFLÈCHE, Guy

Prix
1980
Premier prix de la revue Sciences religieuses pour la section française pour son article intitulé «Le chamanisme des Amérindiens et des missionnaires de la Nouvelle-France»

LAROSE, Jean

Prix
1987
Prix du Gouverneur général du Canada pour les essais littéraires

1991
Prix AQAC-Olivieri pour le meilleur article sur le cinéma

1992
Prix Victor-Barbeau de l’Académie canadienne-française pour les essais littéraires

MAILHOT, Laurent

Distinctions

Certificat de mérite de l’Association des études canadiennes


Membre de la Société royale du Canada

Prix
1981
Prix France-Canada

1982
Prix France-Canada pour la Poésie québécoise, anthologie, en collaboration avec Pierre Nepveu

1987
Prix André-Laurendeau de l’Association canadienne-française pour l’avancement des sciences

MARCOTTE, Gilles

Distinctions
1974
Médaille de l’Académie canadienne-française

1991
Médaille Lorne-Pierce de la Société royale du Canada

1993
Doctorat honoris causa de Guelph University

2004 
Ordre des francophones d’Amérique pour le Québec décerné par le Conseil supérieur de la langue française.

Prix
1963
Prix France-Canada (pour Une litérature qui se fait)

1963
Prix du Gouverneur général (pour Une littérature qui se fait)

1970
Grand prix littéraire de la ville de Montréal (pour le Temps des poètes)

1977
Grand prix littéraire de la ville de Montréal (pour le Roman à l’imparfait)

1980
Prix La Presse (pour l’Anthologie de la littérature québécoise)

1982
Prix Marcel-Vincent de l’Association canadienne-française pour l’avancement des sciences

1988
Prix du meilleur article de fond publié par une revue culturelle du Québec, décerné par l’Association des éditeurs québécois de revues culturelles

1990
Prix Air-Canada, décerné par la Société des écrivains québécois (pour Littérature et circonstances)

1992
Prix Gabrielle-Roy (pour Montréal imaginaire)

1997 
Prix Athanase-David décerné par le gouvernement du Québec pour la qualité et l’ampleur de son œuvre.

MELANÇON, Benoît

Prix
1992
Finaliste, pour sa thèse de doctorat, du Prix d’excellence de l’Académie des grands Montréalais

1992
Représentant de l’Université de Montréal au concours «Annual Dissertation Award (Humanities and Fine Arts)» de la Northeastern Association of Graduate Schools

1996
Finaliste, pour Diderot épistolier, des prix du Gouverneur général, catégorie «Études et essais»

1997
Prix de l’Association des professeurs de français des universités et des collèges du Canada pour Diderot épistolier
1997
Finaliste du prix Victor-Barbeau de l’Académie des lettres du Québec pour Diderot épistolier
1997
Prix Raymond-Klibansky de la Fédération canadienne des sciences humaines et sociales pour Diderot épistolier
MELANÇON, Robert

Distinction
1992 Membre de la Société royale du Canada

Prix

2003
Prix Victor-Barbeau de l’Académie des lettres du Québec

MICHAUD, Ginette

Prix
1990
Prix Victor-Barbeau, décerné par l’Académie canadienne-française à Lire le fragment. Transfert et théorie de la lecture (Hurtubise, «Brèches», 1989)

1988, 1990 et 1993
Prix pour la meilleure tenue éditoriale décerné au magazine culturel Spirale, par la SODEP

1993
Prix Gabrielle-Roy de l’ALCQ décerné à Montréal imaginaire
NARDOUT-LAFARGE, Élisabeth

Prix

2000
Candidate du Département d’études françaises au Prix d’excellence en enseignement de la Faculté des arts et des sciences

2002 
Finaliste du Prix Spirale 

2002 
Finaliste du Prix du Gouverneur général, catégorie «Essais»

2002 
Prix Jean Éthier-Blais de la Fondation Lionel-Groulx pour «Réjean Ducharme. Une poétique du débris»

NEPVEU, Pierre

Prix
1979
Finaliste, prix du Gouverneur général, section essai (les Mots à l’écoute)

1980
Finaliste, prix Émile-Nelligan (Couleur chair)

1982
Prix France-Canada pour la Poésie québécoise, anthologie, en collaboration avec Laurent Mailhot

1986
Finaliste, prix du Gouverneur général, section roman (l’Hiver de Mira Christophe)

1987
Finaliste, prix Molson de l’Académie canadienne-française (l’Hiver de Mira Christophe)

1989
Prix Victor-Barbeau de l’Académie canadienne-française (l’Écologie du réel)

1993
Prix Gabrielle-Roy 1992 de l’Association des littératures canadienne et québécoise (Montréal imaginaire)

1993
Prix Canada-Suisse (l’Écologie du réel)

1997
Prix du Gouverneur général, section poésie (Romans-fleuves)

1997
Finaliste, Grand prix de poésie des Forges, Trois-Rivières

1998
Prix du Gouverneur général, section essai (Intérieurs du Nouveau Monde)

1999
Prix Gabrielle-Roy de l’Association des littératures québécoise et canadienne-anglaise (Intérieurs du Nouveau Monde)

1999 Prix Jean-Éthier-Blais décerné par la Fondation Lionel-Groulx

2002
Prix d’excellence en enseignement de la Faculté des arts et des sciences, secteur lettres et sciences humaines 

2003
Prix de poésie de Trois-Rivières

2003
Prix du Gouverneur Général

Distinction
1999
Membre de l’Académie des lettres du Québec

POPOVIC, Pierre

Prix
1993
Prix Gabrielle-Roy pour la critique (Montréal imaginaire)

1995
Prix d’excellence en enseignement (catégorie «adjoints) de la Faculté des arts et des sciences

1995
Prix d’excellence en enseignement (catégorie «adjoints») de l’Université de Montréal

ROY, Bruno

Distinctions
1993-1995
Boursier Killam

1994

Membre de la Société royale du Canada

SIGURET, Françoise

Prix
1983 Prix littéraire de l’Association des professeurs de français des universités et des collèges du Canada, pour son article sur Jean-François Niceron paru dans Communications, 34, 1981

VACHON, Stéphane

Prix
2003
André-Laurendeau de l’ACFAS

